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ACUERDO POR EL QUE SE CREA EL CONSEJO ESTATAL DE TRANSPLANTES EN EL
ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR, COMO UNA COMISION INTERINSTITUCIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA ESTATAL.

H. AYUNTAMIENTO DE MULEGE ESTADO
DE BAJA CALIFORNIA SUR.

REGLAMEN O DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y GASTO PUBLICO DEL MUNICIPIO
DE MULEGE, B.C.S.

H. It AYUNTAMIENTO DE LORETC.

REGLAMENTO INTERIOR DE LA ADMINISTRACION PUBLICA
MUNICIRAL DEL AYUNTAMIENTO DE LORETO, B.C.S.

ACUERDOS

r ~RA LA REINSTALACION EN EL SENO DEL COMITE DE PLANEACION PARA EL DESARROLLO DE!
ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR.

- SUBCOMITE ESPECIAL PARA PROPONER Y AUTORIZAR LA ELABORACION DE ESTUDIOS Y

PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA.
- SUBCOMITE ESPECIAL DE CIENCIA Y TECNOLOGIA.
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ACUERDOS

- QUE CREA EN EL SENO DEL COMITE DE PLANEACION PARA EL DIUARROLLO DEL ESTADO DE BAJA
" CALIFORNIA SUR

- SUBCOMITE REGIONAL PARA EL DESARROLLO DE LA ZOWA PACIFICO NORTE
SUBCOMITE REGIONAL PARA EL DESARROLLO DEL SURESTE DE LA LAGUNA DE SAN IGNACIO
- SUBCOMITE REG'ONAL PARA EL DESARROLLO DEL MUNICIPIO DE LORETO

ACUERDO DEL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO ESTATAL
ELECTORAL DE BAJA CALIFORNIA SUR, POR EL QUE SE
DETERMINA EL FINANCIAMIENTO PUBLICO PARA EL
SOSTENIMIENTO DE ACTIVIDADES ORDINARIAS
PERMANENTES DE LOS PARTIDOS POLITICOS EN EL ANO
2000.

EL H. It AYUNTAMIENTO DE LORETO

EN SESION CRDIMARIA DE CABILDO, DE FECHA 21 DE DICIEMBRE DE 1999, HA TENIDO A
BIEN APROBAR POR UNAN!MIDAD LA DESINCORPORACION DEL SISTEMA DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILADO, PARA QUEDAR COMO UN CRGANISMO PUBLICO
DESCENTRALIZADO DE LA ADMINISTRACION MUNICIPAL, AL CUAL SE LE DENOMINARA
ORGANISMO OPERADOR L[EL SISTEMA DE AGUA POTABLE, DRENAJE,

ALCANTARILLADO. TRATAMIENTO Y DISPOSICION DE AGUAS RESIDUALES DEL
MUNICIPIO DE LORETO, B.C.S.

H. HEAYUNTAMIERNTCO DE LORETO

it DE ERRATAS

DEL REGLAMENTO DE DIRECTORES RESPONSABLE DE OBRA, PUBLICADO
EL. 20 DE NOVIEMBRE DE 1999; EN EL BOLETIN OFICIAL DEL GOBIERNO D7l
ESTADO NUMERO 49.



ACUERDO POR EL QUE SE CREA EL CONSEJO ESTATAL DE TRASPLANTES
EN EL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR, COMO UNA COMISION
INTERINSTITUCIONAL DE LA ADMINISTRACION PUBLICA ESTATAL.

LIC. LEONEL COTA MONTANO GOBERNADOR CONSTITUCIONAL DEL
ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE BAJA CALIFORNIA SUR, EN EJERCICIO DE
LA FACULTAD QUE ME CONFIERE EL ARTICULO 79, FRACCION XXIII DE
LA CONSTITUCION POLITICA DEL ESTADO Y CON FUNDAMENTO EN LOS
ARTICULOS 1°, 6° Y 10° DE LA LEY ORGANICA DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA DEL ESTADO; 1°,9°,Y 12° INCISO A, FRACCIONES VIII Y X DE LA
LEY DE SALUD DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR; Y

CONSIDERANDO

Que los articulos 49, parrafo cuarto de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos y 18 de la Constitucidn Politica local consagran, el derecho de toda
persona a la proteccion de la salud, ya que se trata de una necesidad primordial en
la vida de las personas y de un bien social en lo colectivo.

Que uno de los objetivos del Programa de Reforma del Sector Salud 1995-2000 es el
de beneficiar a los pacientes mediante trasplantes de érganos y tejidos.

Que con fecha 19 de enero de 1999 el Ejecutivo Federal ha emitido el Acuerdo por el
que se crea el Consejo Nacional de Trasplantes, como una comision intersecretarial
de la administracién publica federal, que tendra por objeto promover, apoyar y
coordinar las acciones en materia de trasplantes que realizan las instituciones de los
sectores publico, social y privado, en el cual se propicia la busqueda de mecanismos
de coordinacion entre las autoridades federales y estatales para apoyar las acciones
en la materia, asi como la constitucion de Consejos Estatales de Trasplantes.

Que conscientes de que existen algunos padecimientos que son susceptibles de ser
tratados mediante el trasplante de drganos, tejidos y células y que en muchos casos
constituye la Unica posibilidad de vida para los pacientes, es necesario garantizar la
actuacion oportuna y eficaz del personal de las distintas instituciones y centros
hospitalarios, mediante un sistema de simplificacion administrativa que permita
facilitar la obtencion de dérganos, tejidos y células para trasplantes.



Que dado que el acuerdo por el que se crea el Consejo Nacional de Trasplantes
establece la constitucion de consejos estatales de trasplantes y que de la
circunstancia de que sea la Administracion Publica Estatal, a través de un Comision
Intersecretarial, la que organice y coordine las acciones que en materia de
trasplantes realizan las instituciones de salud, permitira que de manera directa se
promueva la realizacion de trasplantes y con ello contribuir a reducir la morbilidad y
mortalidad, he tenido a bien expedir el siguiente:

ACUERDO

ARTICULO 1°, Se crea el Consejo Estatal de Trasplantes, como una comision
intersecretarial de la administracién publica estatal.

ARTICULO 29°. El Consejo tendra por objeto promover, apoyar y coordinar las
acciones en materia de trasplantes que realizan las instituciones de salud estatales
en los sectores publico, social y privado, con el proposito de reducir la morbilidad y
mortalidad por padecimientos susceptibles de ser corregidos mediante este
procedimiento para lo cual tendra las siguientes funciones:

I. Promover el disefio, instrumentacion y operacion del Sistema Estatal de
Trasplantes, asi como de los subsistemas que lo integren de conformidad con el
Programa Nacional de Trasplantes y en apoyo de las acciones que el Consejo
Nacional de Trasplantes lleve a cabo.

II. Proponer politicas, estrategias y acciones para la elaboracion y aplicacion del
Programa Estatal de Trasplantes de acuerdo con las acciones que seiale el
Programa Nacional de Trasplantes,

III. Sugerir a las autoridades competentes la realizacion de actividades
educativas, de investigacion y de difusion, para el fomento de la cultura de la
donacion de dérganos, tejidos y células;

IV. Establecer mecanismos para la sistematizacion y difusion entre los sectores
involucrados de la normatividad y de la informacion cientifica, técnica y sanitaria
en materia de trasplantes;

V. Coordinar las acciones de las dependencias y entidades publicas estatales en
la instrumentacion del Programa Estatal de Trasplantes en congruencia con el
Programa Nacional de Trasplantes, asi como promover la concertacion de
acciones con las instituciones de los sectores social y privado que lleven a cabo
tareas relacionadas con el Programa mencionado;
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VI.  Proponer a las autoridades competentes mecanismos de coordinacion entre
las autoridades interinstitucionales de la entidad, con el objeto de que éstas
adopten las medidas necesarias para apoyar las acciones en materia de
trasplantes.

VII. Coordinar sus acciones con el Registro Nacional de Trasplantes y con los
Centros Nacional y Estatales de la Transfusion Sanguinea, en el ambito de sus
respectivas competencias;

VIII. Proponer mecanismos de coordinacion y evaluacion de los programas de
capacitacion y atencién médica relacionados con los trasplantes y con los Centros
Nacional y Estatales de la transfusion sanguinea, en el ambito de sus respectivas
competencias;

IX.  Coadyuvar en la coordinacion de un sistema de informacion y evaluacion del
Programa de Trasplantes en el ambito estatal y municipal;

X. Coadyuvar con las autoridades competentes en la prevencion del trafico ilegal
de organos, tejidos y células;

XI.  Promover el desarrollo de investigaciones en la materia, y
XII. Las demas que le asigne el Ejecutivo Estatal.

ARTICULO 3°. El Consejo se integrara por:

» El Secretario Estatal de Salud, quien lo presidira,

» Un Secretario Técnico que sera el Director de Servicios de Salud,

« Un Coordinador General que serda el responsable del Programa Estatal de
Trasplantes de la Secretaria de Salud,

Asi mismo contara con seis vocales que seran:

e El Secretario de Educacion Publica en el Estado; y

» por los Representantes y Delegados Estatales de las siguientes Dependencias
Federales:

 La Secretaria de la Defensa Nacional, (Referido al Acuerdo del Consejo Nacional
de Trasplantes)

e La Secretaria de Marina, (Referido al Acuerdo del Consejo Nacional de
Trasplantes).

 El Delegado Estatal del Instituto Mexicano del Seguro Social,

« FEl Delegado Estatal del Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los
Trabajadores del Estado y la

+ Directora General del Sistema Estatal Para el Desarrollo Integral de la Familia.



Los miembros propietarios del Consejo podran designar a sus respectivos suplentes,
quienes asistiran a las sesiones con voz y voto.

Asimismo, el Presidente del Consejo invitara a participar en el mismo a un
representante de la Procuraduria de Justicia del Estado y a representantes de
instituciones académicas de reconocido prestigio en las ciencias médicas: Colegio de
Médicos Cirujanos de B.C.S. A.C. y asociaciones y sociedades médicas, asi como
aquellas personas e instituciones que por su experiencia puedan auxiliar al consejo en
la realizacion de su objeto.

ARTICULO 49°.- El Consejo podra determinar la creacion, de comités y grupos de
trabajo, tanto de caracter permanente como transitorio, que estime convenientes para
el estudio y solucion de los asuntos especificos relacionados con su objeto.

La integracion de cada uno de los comités, asi como su organizacion y funcionamiento,
se sujetara a lo que disponga el Reglamento Interno del Consejo.

ARTICULO 509.- La toma de decisiones se haran por mayoria de votos y el Presidente
tendra voto de calidad. La periodicidad en que sesione el Consejo se establecera en su
Reglamento Interior.

ARTICULO 6°.- El Consejo promovera la constitucion de un Patronato que tendra por
objeto la obtencién de recursos para coadyuvar con aquél en la realizacion de sus
funciones.

TRANSITORIOS

PRIMERO.- El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién en
el Boletin Oficial del Gobierno del Estado de Baja California Sur.

SEGUNDO.- Los miembros del Consejo Estatal de Trasplantes deberan celebrar la
sesion de instalacion del mismo dentro de treinta dias siguientes a la fecha de
publicacién de este instrumento.

TERCERO.- El Consejo Estatal de Trasplantes expedird su Reglamento Interno dentro
de los treinta dias siguientes a la fecha en que se celebre la sesién de instalacion.

Dado en la residencia del Poder Ejecutivo Estatal, en la Ciudad de La Paz, Capital del
Estado de Baja California Sur, a los 04 del mes de Febrero del dos mil.
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ATENTAMENTE .
SUFRAGIO EFECTIVO NO RELECCION.

EL GOBERNADOR CONSTITUCIONAL
DEL ESTAPDO DE BAJA CALIFORNIA SUR.

EL SECRETAR E SALUD

C. DR. A PERALTA

~
v

EL SECRETARIQ/DE EBUYCACIGN PUBLICA

C. PROFR.VICT ANUEL LIZARRAGA PERAZA



REPRESENTACIONES Y DELEGACIONES FEDERALES

. ING.MIGH GEL CASTRO MEDINA
ADOES] E INSTITUTO MEXICANO
DEY SEGURO SOCIAL

C. DR. OSCARF ISCO MARTINEZ MORA
DELEGADO ESTATAL DEL INSTX'UTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS
SOCIALES DE LOS RES DEL ESTADO

C.ROSA DELTA COTA DE GONZALEZ RUBIO
DIRECTORA GENERAL DEL SISTEMA ESTATAL PARA EL DESARROLLO
INTEGRAL DE LA FAMILIA EN EL ESTADO



REGLAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y GASTO PUBLICO DEL MUNICIPIO DE
MULEGE, B. C. S.

CAPITULO T

DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 1°.- El presupuesto, la contabilidad y el gasto publico del Municipio de Mulegé, Estado de Baja California
Sur, se norman y regulan por las disposiciones de este Reglamento, el que sera aplicado por el Presidente Municipal a
través de la Tesoreria General Municipal, la Contraloria General Municipal, Oficialia Mayor y la Direccion de Planeacion
v Financiamiento, en la estera de sus respectivas competencias.

ARTICULO 2°.- El gasto publico municipal. comprende las erogaciones por concepto de gasto corriente. transferencias.
gastos de inversion. erogaciones extraordinanas y de deuda publica que realizan:

I I:1 Honorable Cabildo,

1l L.a Presidencia Mumcipal:

111 I.a Sindicatura Municipal,

v La Secretana General Municipal;
\Y La Contraloria General Municipal,
Vi I.a Tesoreria General Municipal:

V‘ﬂ la Oﬁcialia Mayor:

VIIl ~ El Regastro Piablico de la Propiedad v del Comercio;,

IX La Oficialia del Registto Cavil;

X l.a Direcc16n General de Bienestar Social v Cultura:

X1 La Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal;

XII L Direccion General de Asentamientos Humanos, Obras y Servicios Publicos:
XIII La Direcci6n de Fomento Economico y Desarrollo Social,

XV La Direccion de Planeacion y Financiamiento:

XV La Drreccion de T'unismo,

XVL I1 Sistema Murnucipal para el Desarrollo Integral de la Familia:

XVl Las Delegaciones y Subdelegaciones Municipales;

XVIII.  Las Empresas de Participacion Municipal: y

XIX Los Organismos Pablicos Descentralizados

Solo para los efectos de este Reglamento, a las instituciones, dependencias, departamentos administrativos, empresas de

participacién mumicipal, delegaciones y subdelegaciones municipales, asi como a los organismos piblicos
descentralizados antes citados se les denominara genéricamente como “Entidades”, salvo mencion expresa.



ARTICULQ 3".- La programacion del gasto publico municipal se basara en el Plan Muncipal de Desarrollo. Programas
Sectormales. Fspeciales v Regionales, asi como en los Planes de Desarrollo Urbano v directrices que formule el Presidente
Mumicipat por conducto de la Direccion de Plancacion v Financiamiento v de la Dircccion General de Asentannentos
Humanos Obras v Servicios Pablicos Mumicipales, en los términos de las Leves de Plancacion v de Desarrotio Urbano del
Estado de Baja Cahfornia Sur. asi como en ¢l Reglamento de Planeacion del Municipro de Mulege.

ARTICULO 4" - Las actividades de programacion. presupuestacion. control y cvaluacion del gasto pibhico municipal.
estaran a cargo del Presidente Municipal que por medio de la Tesoreria General Municipal, la Direceién de Plancacion v
Financiamuento y la Contraloria General Municipal, dictar las disposiciones procedentes para los niveles de coordinacion
\ ¢l eficaz cumplimmento de las funciones del Avuntamiento.

ARTICULO 5° Las Dependencias o Departamentos Administrativos orientaran y coordinaran la planeacion.
programacion. presupuestacion. control v evaluacion del gasto de las entrdades que queden ubicadas en el sector que esté
bajo su coordinacion

ARTICULO 6" - Cada Entidad podra contar con una unidad encargada de controlar ¢l ejercicio del presupuesto que le
corresponda. a la cual se le denominara Unidad de Apoyo Admmistrativo.

ARTICULO 7°.- Para ¢l cumphmiento del Articulo 2 de este Reglamento. la Tesoreria General Municipal, guardara
estrecha relacion v coordmacion con la Direceion de Plancacion v Financiamiento

ARTICULO 8 - Cuando sca neccsario contratar créditos con la banca comercial o de desarrollo para financiar programas
mcluidos en los presupuestos de las Entidades, solo podran realizarse cuando se cuente con la aprobacion del onorable
Cabildo de Mulegé. Y en el caso especifico de los Organismos Pablicos Descentralizados v Empresas de Participacion
Mumnicipal. selo que cuenten con la aprobacion de sus respectivos Consejos de Administracion

ARTICULO 9°.- La Tesoreria General Municipal en coordinacion con la Direccion de Planeacion y [Financiamiento
estaran obligadas a proporcionar. a sohcitud del Honorable Cabildo de Mulegé, todos los datos estadisticos ¢ informacion
general que pueda contribwir a una mavor comprension de las proposicioncs contenidas en el Provecto de Presupuesto de
Fgresas

ARTICULO 10°- En caso de duda en la interpretacion de este Reglamento se estara a lo que resuelvan para efectos
contables. admunistrativos v de planeacion y financiamiento del desarrollo municipal. la Tesoreria General Mumcipal v la
Direceion de Planeacion v Financiamiento. en la estera de sus respectivas competencias

CAPITULO 11

DE LA FORMULACION DEL PRESUPUESTO DE EGRESOS

ARTICULO 11"~ Ll gasto publico municipal, estara fundado en presupuestos que se formularan con base en programas
operativos anuales. mmsmos (ue sefialaran objetivos. metas v Entidades responsables de su ejecucion.

Los presupuestos se elaborardn para cada atio calendario v se tundaran en costos

ARTICULO 12"- La Tesoreria General en coordinacion con la Direccidén de Planeacion y Financiamiento. al examumnar
los presupuestos. cuidaran que sunultaneamente se detina el tipo v fuente de recursos para su financiamiento.

ARTICULO 13- El Presupuesto de Egresos del Municipio de Mulegé, sera el que apruebe el Honorable Cabildo de
Mulegé. a miciativa del Presidente Mumcipal, para empezar, durante el penodo de un afio a partir del 1° de Encro. las
actividades. las obras. las acciones v los servicios publicos previstos en los programas operativos anuales a cargo de las
Entidades que en el propro Presupuesto se sefialen Y en el caso de los Orgamismos Pablicos Descentralizados v Empresas
de Participacion Municipal, sera el que aprueben sus respectivos Consejos de Administracion. a iniciativa de los Gerentes
Generales de dichas Entidades.

ARTICULO 14° - El Presupuesto de Lgresos del Mumcipio de Mulegé, comprendera las previsiones de gasto publico que
habran de realizar las Entidades relacionadas en las Fracciones de la I a la XVII del Articulo 2° de este Reglamento.



-1 Presupuesto de Egresos del Municipio comprenderd también, en capitulo especial, las previsiones de gasto publico que
habran de realizar las entidades relacionadas en las Fracciones X VIIT y XIX del propio Articulo 2° de este Reglamento

ARTICULO 15° - Para la Fonnulacién del Proyecto de Presupuesto de Egresos del Municipio de Mulegé, las Enudades
relacionadas en las Fracciones de la 11 a la XIX del Articulo 2° de este Reglamento, elaboraran sus anteproycctos con base
en los programas v actividades respectivas.

Las I:ntrdades renutiran a la Tesoreria General Municipal y la Direccion de Planeacion y Iinanciamiento sus
anteprovectos de presupuestos anuales, a mas tardar el |5 de octubre del afio inmediato anterior al que corresponda [.os
anteprovectos se presentaran de acuerdo a las normas vy montos que establezca el Presidente Municipal.

La Tesoreria General Municipal en coordinacion con la Direccion de Planeacién y Financiamiento, quedan facultadas para
tormular el Proyecto de Presupuesto de las Entidades, cuando éstas no los hayan presentado en los plazos que al efecto se
les hubiere sefialado.

ARTICULO 16°- El Provecto de Presupuesto de Egresos del Municipio de Mulegé, se mtegrara con los documentos que
se refieran a

1 Descripcion clara de los programas que sean la base del Proyecto, en los que se sefialen objetivos, metas y
Entidades responsables de su ejecucion, asi como su valuacion estimada por programa;

I Explicacion y comentarios de los principales programas y en especial de aquellos que abarquen dos 6 mds
ejercicios fiscales,

i Exphcaci6n y comentarios de los programas, obras v acciones que se realicen con recursos convenidos con la
Federacion y el Gobierno del Estado;

v Estimacion de ingresos y proposicion de gastos del ejercicio fiscal para el que se propone,

V. Ingresos v gastos reales del ultimo ejercicio fiscal,

VL Estimacion de los ingresos v gastos del ejercicio fiscal en curso:

\18 Situacion de la deuda pubhica al fin del Glimo ejercicio fiscal y estimacion de la que se tendra al fin de los

ejercicios fiscales en curso ¢ inmediato siguiente;,

VIl Comentanios sobre las condiciones coondmicas, financieras y hacendanas actuales y las que se preven para <l
futuro.
X En general. toda la informacion que se considere til para mostrar la proposicion en forma clara v completa

ARTICULO 17° - E] Proyecto de Presupuesto de Egresos del Municipio de Mulegé, debera ser tumado oportunamente al
Presidente Mumcipal por la Tesoreria General y la Direccion de Planeacion y Financiamiento, para ser presentado al
Honorable Cabildo de Mulegé. a mas tardar el 15 de Noviembre del afio inmediato anterior al que corresponda.

ARTICULO 18°- A toda proposicion de aumento o creacion de partidas al Proyecto de Presupuesto de Egresos, debera
agregarse la correspondiente iniciativa de ingreso, si con tal proposicion se altera el equilibrio presupuestal.

CAPITULO Il
DEL EJERCICIO DEL GASTO PUBLICO MUNICIPAL
AETICULO 19".- Previo acuerdo de Cabildo. el Presidente Municipal, por conducto de la Tesoreria General Municipal.

podra asignar los recursos que se obtengan en exceso de los previstos en el presupuesto de ingresos, a los programas que
considere convenientes.

I



L1 Manual de Presupuesto. Contabilidad v Gasto Pliblico Mumieipal. establecera las reglas especificas a que habran Jde
stietdise las Entrdades. en cuanto a las modificaciones presupuestales gque en el tiansourso del eicreiom fiseal doba suti
<l Provecto de Presupucesto de | gresos autorizado por ol Honorable Cabtldo

R

ARTICUT O 207 - La Tesorena General. por si 0 a través de sus oficinas, clectuwa los cobros v pagos de los egresos que
generen las Entidades previstas en el Articulo 2 de este Reglamento, salvo lo que sea conducente para los Organismos
Piblicos Descentralizados v Yas Empresas de Participacion Munmcipal.

ARTICULQO 217 - Dado la magnitud de las operactones financicras y a la lejania de los centros de decision. control v
manejo de los fondos publicos en que s¢ encuentren algunas Entidades, ¢l C Presidente Municipal podrd asignar a dichas
Enudades un Fondo Revolvente. el cual serd administrado. comprobado y reintegrado de conformidad a lo que se
especifique en el Manual respectivo v se aplicara de acuerdo a las partidas de gasto aprobadas en el Presupuesto de
Egresos

ARTICULO 22° - Una vez concluida la vigencia de un Presupuesto de Egresos solo procedera hacer pagos con base en él.
por los conceplos efectivamente devengados en ¢l afio que corresponda v siempre que se hubieren contabihizado debida v
oportunamente las operaciones correspondientes.

ARTICULO 237 - En casos excepeionales y debidamente justificados. el C Presidente Municipal, con el acuerdo de
Cabildo. podra autorizar que se celebien contratos de obras publicas, de adquisiciones o de otra indole. que rebasen las
asignaciones presupuestales aprobadas para el afio. pero en estos casos los compromisos excedentes quedaran sujetos.
para los fines de su ejecucion y pago, a la dispombilidad presupuestal de los afios subsecuentes

Cuando se trate de eslos casos exceperonales, se hard mencion especial al presentar el Anteprovecto de Presupuesto
gresos al Honorable Cabildo

ARTICULO 247 - E1 C Presidente Mumcipal por conducto de la [esoreria General, establecera las normas generales a
que se sujetaran las garantias que deban constituirse a favor del Ayuntamiento en los actos y contratos que celebre El
propio Presidente Mumnicipal. determinara las excepciones cuando a su juicio estén justificadas, v en tratandose de
desastres naturales o eventos que pongan en peligro la estabilidad social v 1a segundad e integridad fisica de los habitantes
del mumcipro. asi como del patrimonyo famuliar de cstos.

L.a Tesorena General Municipal. sera la beneficiana de todas las garantias que se otorguen a favor del Avuntamiento. \ a
ella le correspondera conservar la documentacion respectiva v, en su caso, ejercilar los derechos que correspondan al
Avuntamiento. a cuvo efecto v con la debida oportumdad sc le habran de remitir las mformaciones y documentos
neeesarios

ARTICULO 25 - El Avuntanento no otorgara garantias ni electuara depésitos para el cumphmiento de sus obligaciones
de pago con cargo a sus presupuestos de egresos. salvo las que estan determinadas en covanto a las participaciones
tederales

ARTICULO 26°- La Tesoreria General sera responsable de que se lleve un registro del personal al servicio de las
I'ntidades del Avuntamiento que realicen gasto publico vy para tal efecto estara facultada para dictar las normas que
constdere procedentes

ARTICULO 27" - Quienes efectiien gasto pablico municipal, estaran obligados a proporcionar a la Tesoreria General. a la
Oficialia Mavor a través de su Direccion General de Admimstracion, asi como a la Contraloria General. la informacion
que les soliciten v permutirle a su personal la practica de visitas v auditorias para la comprobacion del cumplinuento de Jas
obligaciones denvadas de este Reglamento y de las disposiciones expedidas con base en ¢l

CAPITULO IV

DE LA CORRESPONSABILIDAD

ARTICULO 28°- Las Entidades de la Administracion Pablica Municipal, tendran las facultades que en el mancjo del
gasto publico le sefiale este Reglamento v el Manual de Presupuesto, Contabilidad y Gasto Pablico Municipal.



ARTICULO 29°.- Las Entidades tendran las obligaciones que les sefiale el Manual de Presupuesto, Contahilidad v Gasto
Publico Municipal, orientadas al cumplimiento de los principios de control del gasto publico y su observancia cstara
encammada a la agilizacion de los tramites de tipo administrativo para el mejor v mas oportuno logro de sus objctivos y
netas.

ARTICULO 30°- La formulacién, modificaciones, seguimiento y control del presupuesto anual de las Entidades sera
instrumentado por éstas a través de sus Unidades de Apoyo Administrativo, que seran los organos fundamentales de
orientacion, asesoria, consolidacion e integracion de las funciones del proceso programacioén-presupuestacion.

ARTICULO 31°- Los lincamientos, normas, sistemas, procedimientos, instructivos y metodologia para el manejo
corresponsable del gasto piblico, estaran contemdos en el Manual de Presupuesto, Contabilidad y Gasto Publico
Municipal, el cual sera de observancia obligatoria para todas las Entidades de la Administracién Piblica Mumcipal,
excepto en lo que corresponda a los Organismos Publicos Descentralizados y las Empresas de Participacion Municipal.

CAPITULO V

DE LA CONTABILIDAD, EL CONTROL Y LA EVALUACION
DEL GASTO PUBLICO MUNICIPAL

ARTICULO 32°- La Tesoreria General Municipal, llevara la contabilidad global del Ayuntamiento, la cual incluira las
cuentas para registrar los activos, pasivos, capital o patrimonio, ingresos, costos y gastos, como las asignaciones.
compromisos y ejercicios correspondientes a los programas y partidas del Presupuesto. Asi mismo, llevara la contabilidad
de ingresos v egresos de cada una de las Entidades, conforme a sus propios presupuestos.

El Catalogo de Cuentas que utilizaran la Tesoreria General y las Entidades a que se refiere el Articulo 2° de este
Reglamento, sera emitido por la propia Tesoreria, con base en los lineamientos que para tales efectos emita la Contaduria
Mavor de Hacienda del Honorable Congreso del Estado de B. C. S.

ARTICULO 33°- La contabilidad se llevara con base acumulativa para determinar costos y facilitar la formulacion,
ejercicio v evaluacion de los presupuestos y sus programas con objetivos, metas y Entidades responsables de su ejecucion

El sistema de contabilidad debe disefiarse y operarse en forma que facilite la fiscalizacion de los activos, pasivos,
ngresos, costos, gastos, avances en la ejecucion de programas y en general de manera que permitan medir la eficacia y la
eficiencia del gasto pablico municipal.

ARTICULO 34° - Las Entudades suministrardn a la Tesoreria General y a la Contraloria General, con la periodicidad que
¢stas lo determinen, la informacion presupuestal, contable, financiera y de otra indole que requieran. Y en el caso del
cumplimiento de las metas v actividades programadas, lo haran con la misma periodicidad, ante la Direccion de
Planeacion y Financiamiento.

ARTICULO 35°.- La Tesoreria General Municipal, giraré las instrucciones sobre la forma y términos en que la Entidades
deban llevar sus registros auxiliares y contabilidad y, en su caso, rendirle sus informes y cuentas para fines de
contabilizactén y consolidacion. Asimismo, examinard periédicamente el funcionamiento del sistema y los
procedimientos de control presupuestal y de contabilidad de cada Entidad y podra autorizar su modificacion o
sumplificacién. Lo propio hara la Direccion de Planeacion y Financiamiento en tratandose del registro y control de los
avances en las metas y actividades programadas.

ARTICULO 36°- Los reportes financieros y demas informaciéon presupuestal, contable y de cumplimiento de metas y
actividades que emanen de los controles de las Entidades serén consolidados por la Tesoreria General Municipal en
coordinacién con la Direccion de Planeacion y Financiamiento las que serdn responsables de formular la cuenta anual de
la Hacienda Publica Municipal y someterla a la consideracion del C. Presidente Municipal, para su presentacion al
Honorable Cabildo y, posteriormente entre los dos primeros meses del afio siguiente, al Honorable Congreso del Estado,
en los términos del Articulo 26°, Fraccion X1V de la Ley Orgéanica Municipal.
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CAPITULO VI

DE LAS RESPONSABILIDADES

ARTICULO 37 - La Contraloria General Municipal dictara las medidas ademmistrativas sobre las responsabilidades que
atecten a la Hacienda Pubhica Munieipal. ast como las que se derven del mcumpliniento de las disposiciones contemdas
en este Reglamento v de las que se hmvan expedido con base en ¢l vy que se descubran con motivo de las visitas o
auditorias gque practique v de las mvestigaciones que reabiee en las bntdicdes o las denvadas de lox phiegos preventivos
que levanten las autondades competentes

ARTICULO 38°- Los servidores piblicos v demas personal de las Entidades a que se refiere el Articulo 2° de este
Reglamento. seran responsables de cualquier dafio o perjuicio estimable en dinero que sufra la Hacienda Pubhca
Municipal por actos u onusiones que le sean imputables, o bien por incumplimento o mobservancia de las obligaciones
denvadas de cste Reglamento. inherentes a su cargo o relacionados con su funcidn o actuacion.

Son solidanamente responsables con los servidores publicos y demas personal a que se refiere el parrafo anterior. los
particulares cn todos los casos en que havan participado deliberadamente en la comsion de los actos que ongmen una
responsabilidad

Las responsabilidades que se constituvan tendrdn por objeto indemnizar por los dafios y perjuicios ocasionados a la
Hacienda Pablica Mumcipal. las que tendran ol caracter de créditos fiscales v se fjaran por la I'esoreria General cn
cantidad hiquuda. misma que engurd se cubra o, en caso de ser necesano. la hara efectiva a traves del procedimento
admustrativo de egecucion, independientenmente de gque la Contraloria General, ejercite las acciones legales gque
correspondan

ARTICTLO 39°- HHC Presidente Mumcipal podra cancelar los créditos dervados de responsabilidades que ne excedan
del equivalente a 135 dias de salano del responsable, siempre que no se haya podido obtener su cobro por algun medio
legal o por incosteabihdad practica de cobro. Cuando los créditos excedan de esa cantidad. se propondra su cancelacion al
Honorable Cabildo de Mulege al rendir la cuenta anual correspondiente. acompaiiando los datos que tunden la propuesta
ARTICUI O 40°- El C Presidente Municapal, por conducto de la Tesoreria General v Olicialia May or, podra imponer
indistintamente las siguentes correcciones disciplinanas a los servidores piiblicos de las Entidades del Avuntamiento. que
en ¢l desempeiio de sus labores meurran en faltas que amenten ¢l fincamiento de responsabilidades’

! Sancion cconomica que en nmglin caso sera inferior al importe de 10 dias. m mayor de 100 del sueldo base
presuptiestal que percibe el servidor publico: y

it Suspension emporal de tunctones hasta por 13 dias Taborables

I as correcerones disciplinanas sefialadas. se aphicardn independientemente de que se haga clectiva la responsabihdad en
que hubiere meumdo

ARTICUT O 417 - Las responsabilidades a que se 1eliere este Reglamento. se constituiran y exigiran admimstrativamente.
con dependencia de las sanctones de caracter penal que en su caso lleguen a deternunarse por la autoridad judicial.

AR TICUTLO 427 - P Ta aplicacion del presente capitulo, relativo a las responsabilidades, debera observarse en todo caso.
lo dispuesto por la Lev de Responsabihidades de los Servidores Pablicos del Estade v Municipios de Baja Califoriia Sur

TRANSITORIOS
AR HICULO 19+ El presente Reglamenta. entrara en vgor el dia stwente al de su aprobacion por parte del [Honorable
Cabildo de Muclegé.
ARTICULQ 2" - Se derogan todas las disposiciones que se opongan a lo dispuesto por ¢l presente Reglamento
ARTICULO 3°- Las practicas admimistrativas y contables en uso a la fecha de entrada en vigor del presente Reglaniento,

seguirdn teniendo aplicacion en lo que no se les oponga, hasta en tanto no se expida el Manual de Presupucsto.
Contabilidad v Gasto Pablico Municipal.
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ARTICULO 4°.- La implantacion de fos presupuestos elaborados con base en programas operativos anuales que sefialen
objetivos. metas y Entidades responsables, cuyas cifras estén fundadas en costos, a que se reficre el Articulo 11° de este
Reglamento se hara paulatinamente de acuerdo con las posibilidades técnicas de las Entidades.

ARTICULOQ 5°.- Por disposicion del presente Reglamento y en lo conducente, debera adecuarse ¢l Presupuesto de Egresos
para el ejercicio fiscal 2000, aprobado por et Honorable Cabildo.

SALA DE CABILDOS DEL H. AYUNTAMIENTO DE MULEGE, Santa Rosalia, Baja California Sur, a 17 de Enero del
afio Dos Mil. 7

C. C.P. ENRI

i

gu‘

T C. BE EMETERIO LOPEZ
Séptimo Regidor _ .

~ RN

23

Noveno Regidor/

4 <
C. FELIPE AGILAR
imo Primer Regidor

ARGAS SANCHEZ

C. LIC. S ROGELIO ESP OTA
Secretario General
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H. lll. AYUNTAMIENTO DE LORETO.

REGLAMENTO INTERIOR DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA MUNICIPAL DEL AYUNTAMIENTO DE
LORETO, B.C.S.
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El C. Antonio Verdugo Davis, Presidente Municipal del H. Il Ayuntamiento
Constitucional de Loreto, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 115
de la Constitucion General de la Republica 148, Fraccion Il y 151 Fraccion 1l de la
Constitucion Politica del Estado de Baja California Sur, en relacion con los
Articulos 2, 24, 25, 26 Fracciones |, 1l y IV, 27, Fracciones | y XIV de la Ley
Organica Municipal, tiene a bien someter a consideracion y aprobacion del H.

Cabildo el siguiente:

REGLAMENTO INTERIOR DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA MUNICIPAL DEL AYUNTAMIENTO DE LORETO,
B.C.S.

CAPITULO |

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.- El presente Reglamento tiene por objeto regular juridicamente y fortalecer
la organizacion y funcionamiento de la administracion publica del Ayuntamiento del
Municipio de Loreto, de conformidad con la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos. la Constitucién Politica de Baja California Sur, la Ley Organica Municipal y

demas disposiciones aplicables.

Articulo 2.- El Gobierno del Municipio de Loreto esta integrado por un cuerpo

colegiado denominado Ayuntamiento y un Organo ejecutivo depositado en el



Presidente Municipal, a quien corresponde exclusivamente la ejecucidbn de las

decisiones del Ayuntamiento.

Articulo 3.- Para el ejercicio de sus atribuciones y responsabilidades ejecutivas, el
Ayuntamiento se auxiliara con las Dependencias y Entidades de la Administracion
Publica Municipal que, en su caso, acuerde el Cabildo a propuesta del Presidente

Municipal, las que estaran subordinadas a éste servidor publico.

Articulo 4.- En ningun caso el Ayuntamiento, como cuerpo colegiado podra
desempenar las funciones del Presidente Municipal, ni éste por si solo, las del

Ayuntamiento.

Articulo 5.- La observancia de este Reglamento es obligatoria para todas las
Secretarias, Direcciones y Departamentos de la Estructura de la Administracion

Publica Municipal.

Articulo 6.- Los titulares de las Dependencias Administrativas, deberan consultar con
el Asesor Juridico antes de ejecutar acciones cuyo procedimiento legal pudiere

cuestionarse.

Articulo 7.- La Presidencia Municipal debera reunirse, por lo menos una vez a la
semana con los titulares de las Dependencias Administrativas, a fin de coordinar las
resoluciones interinstitucionales, con el objeto de unificar criterios y evitar la duplicidad

de funciones operativas.

Articulo 8.- A través de sus respectivas comisiones, los miembros del Ayuntamiento,

igilaran que las Secretarias, y las demas Dependencias de la Administracion Publica y
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los Organos Auxiliares del Ayuntamiento, cumplan con sus atribuciones, y de manera

especial prevenir la corrupcion.

lLas Dependencias y Entidades de la Administracion Publica Municipal conduciran sus
acciones con base a los programas anuales que establezca el Ayuntamiento para

lograr los objetivos del Plan de Desarrollo Municipal.

CAPITULO Il

DE LAS ATRIBUCIONES DEL PRESIDENTE MUNICIPAL

Articulo 9.- E! Presidente Municipal, como Responsable Ejecutivo del Gobierno

Municipal, tendra las siguientes atribuciones:

|.- Convocara a través del Secretario General a Sesiones Ordinarias y
Extraordinaria a los integrantes del Ayuntamiento, presidiendo y dirigiendo
las mismas.

Il.- Propondra al Ayuntamiento para su aprobacion, nombramientos vy
remociones del Secretario General, Secretario de Finanzas vy
Administracion y del Secretario de Desarrollo Social, asi como los
Directores y Jefes de Departamento dependientes de estos.

[1l.- Nombrara y removera a servidores publicos del Municipio cuya designacion

no sea privativa del Ayuntamiento.
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IV.- Propondrg al H. Cabildo la creacion o supresion de unidades que requiera
la Administracion Publica Municipal, y las funciones que crea convenientes
para su maximo rendimiento.

V.- Promulgara, difundira y aplicara la Reglamentacion aprobada por el
Ayuntamiento.

Vi.- Cumplirda y hard cumplir dentro de su competencia, las Leyes vy
Reglamentos Federales, Estatales y Municipales, dispondra la aplicacion
de las sanciones que corresponda a Ssus infractores, a través de las
Dependencias Municipales correspondientes.

VIl.- Formulara y propondra al Ayuntamiento los Reglamentos y Normas de
caracter general necesarios para el Municipio.

VIIl.- Programara y ordenara la publicacion de los Reglamentos aprobados por el
Ayuntamiento en materia Municipal, asi como los que se le encomiende.

IX.- Formalizara en representacion del Ayuntamiento y por acuerdo de éste, los
actos, convenios y contratos necesarios para el desempefio de las tareas
administrativas, la realizacidn de obras y la prestacion de servicios publicos
que se requieran en la Administracion Municipal.

X.- Decidira que Dependencias Municipales deberan coordinar sus acciones
con las Federales, Estatales y Municipales para el cumplimiento de
cualquiera de los propdsitos anteriores.

Xl.- Ejecutara los acuerdos y decisiones que se tomen en las sesiones del
Ayuntamiento a través de las diferentes Dependencias Municipales.

XlL.- Informara durante las Sesiones Ordinarias de Cabildo, del Estado que
guardé la Administracién Municipal y el avance de los programas.

Xlll.- Visitara los poblados del Municipio, y de requerirse en unién con los
representantes de las comisiones Municipales respectivas, para conocer

sus problemas y buscar las soluciones que correspondan.



XIV.- Informara cada afo al Ayuntamiento en Sesion Publica y solemne sobre el
estado que guarde la Administracién, en cumplimiento a lo establecido en
el articulo 27, Fraccion IV de la Ley Organica Municipal.

XV.- Supervisara la elaboracién y ejecucion de los planes y programas de
Desarrollo Municipal.

XVI.- Vigilara el cumplimiento de las disposiciones, acuerdos del Ayuntamiento y
la aplicacion del presupuesto Municipal.

XVIl.- Vigilara la recaudacién de los Ingresos de la Hacienda Municipal y cuidara
que la inversion de fondos se realice con estricto apego al presupuesto.

XVIlL.- Auxiliara a las Autoridades Federales en la aplicacion y cumplimiento de las
disposiciones Constitucionales.

XIX.- Cumplira los Convenios que celebre el Ayuntamiento.

XX.- Vigilara el cumplimiento de las acciones que le corresponda a cada una de
las Dependencias de la Administracion Municipal en el desarrollo de sus
programas, obras y servicios.

XXI|.- Coordinara la promocién y organizacién de la participacion social de la
poblacion, en la integracion, operaciéon y actualizacién de los Planes y
Programas de Desarrollo del Municipio y en la realizacion de acciones,
obras y prestacién de servicios.

XXIl.- Coordinard las acciones del Registro Civil de la municipalidad, vigilando el
cumplimiento de lo establecido en la Constitucidon Estatal y las Leyes de la
materia.

XXW.- Enviarda a las Autoridades Estatales y Municipales, los ejemplares que
contengan las Leyes, Reglamentos y demas disposiciones vigentes en
materia municipal, con la oportunidad debida.

XXIV.- Solicitara la autorizacién del Ayuntamiento para ausentarse del Municipio
por el periodo de tiempo establecido en la Ley Organica Municipal.

V.- Dirigira las funciones del archivo Histérico y Documental del Municipio.
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XXVLI.- Vigilara y supervisara la conservacion del orden publico, teniendo a su
mando, los cuerpos de Seguridad y Transito, excepto de las facultades que
se reservan al Gobernador Constitucional del Estado.

XXVIl.- Promovera lo necesario para que las oficinas de Catastro y Registro
Pdblico de la Propiedad y del Comercio, desempefen sus funciones vy
presten los servicios en los términos establecidos por las Leyes de la
materia, vigilando su estricto cumplimiento.

XXVIIi.- Coordinara las acciones de apoyo a la funciéon de reclutamierto para el
Servicio Militar Nacional.

XXIX.- Propondra al Ayuntamiento las comisiones en que deben integrarse los
Regidores y el Sindico Municipal para mejor cumplimiento de las acciones
de Gobierno.

XXX.- Obligara solidariamente al Ayuntamiento en forma mancomunada con el
Secretario General del Ayuntamiento y el Secretario de Finanzas y
Administracion al pago unicamente cuando estas obligaciones se puedan
cubrir dentro del periodo de su ejercicio.

XXXI.- Conducira las relaciones del Ayuntamiento con los Poderes del Estado y de
la Federacién, asi como con otros Ayuntamientos de la entidad.

XXXII.- Vigilara que los servidores publicos y comisiones encargadas de los
diferentes servicios municipales cumplan puntualmente con su cometido.

XXXIII.- Presidira la comisiéon de Gobernacion y Seguridad Publica.

XXXIV.- Organizara, dirigira y controlara a los servidores publicos encargado de la
Administracion Municipal, corregird oportunamente las faltas que observe y

lo que a su juicio pueda constituir la comisiéon de un delito, y lo hara del'

conocimiento del Sindico para que éste lo consigne a la autoridad
correspondiente.

Recibira Herencias, Legados y Donaciones que se hagan al Municipio

previo acuerdo del Ayuntamiento.

© 20



XXXVL.- Gestionara y tramitara ante las autoridades competentes los asuntos
relativos a su Municipio.

XXXVII.- Colaborara con el Gobernador en el mando de la fuerza publica para
asegurar el respeto a las garantias individuales, en la conservacion del
orden y tranquilidad de la poblacion, excepto en los casos que el mando
deba hacerlo el Presidente de la Republica.

XXXVIII.- Sometera al Ayuntamiento la aprobacion del Plan Municipal de Desarrollo y
las declaratorias de previsiones, usos, reservas y destino de dreas y
predios.

XXXIX.- Dirigira y supervisara el cumplimiento de los Planes de Desarrollo Urbano,
en los términos de la Ley de la Materia.

XL.- Asumira la representacion Juridica del Ayuntamiento en los litigios en que
éste fuera parte, siempre que el Sindico esté impedido legalmente, o se
niegue a asumir su cargo, en este ultimo caso debera obtener autorizacion
del Ayuntamiento.

XLI.- Autorizara las érdenes de pago la Secretaria de Finanzas y Administracion
Municipal, que sean conforme al presupuesto, firmando en unién del
Secretario.

XLIl.- Convocara a los Profesionistas y Tecnicos, integrantes de la Administracion
Publica Municipal para que de manera conjunta analicen y coadyuven en la
elaboracion de proyectos cuando se considere necesario involucrar a los
dos niveles de Gobierno y Sector Privado.

XLIIl.- Las demas que le confieren las Leyes, Reglamentos y Acuerdos del

Cabildo.

Articulo 10.- Todas las disposiciones o comunicados oficiales que por escrito dicte el

Presidente Municipal, deberan ser validadas con la firma del Secretario del

e /'»huntamiento,
7 W‘(\\
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Articulo 11.- Los planes y programas se haran del conocimiento del ejecutivo del
Estado, por conducto del Presidente Municipal, para los efectos de la coordinacién con

los de caracter Estatal.

CAPITULO Il

DE LAS DEPENDENCIAS DE LA ADMINISTRACION PUBLICA
MUNICIPAL

Articulo 12.- La Administracién Publica Municipal se integrara con las siguientes

dependencias:

|.- Secretaria de la Presidencia
Il.- Secretaria General
lll.- Secretaria de Finanzas y Administraciéon

IV.- Secretaria de Desarrollo Social

Articulo 13.- Las dependencias y entidades de la Administracién Publica Municipal,
conduciran sus actividades en forma programada con base en las politicas y objetivos

contenidos en el Plan de Desarrollo Municipal.

Articulo 14.- Las Dependencias de la Administracién Publica Municipal, deberan

coordinar entre si, sus actividades y proporcionarse la informacidén necesaria, cuando




CAPITULO IV
DE LA ESTRUCTURA Y ATRIBUCIONES DE LA SECRETARIA DE LA
PRESIDENCIA

Articulo 15.- Para el ejercicio de sus funciones el Presidente Municipal sera auxiliado
por las siguientes Dependencias:
l.- Secretaria Particular
Il.- Departamento de Difusién y Relaciones Publicas
lll.- Desarrollo Integral de la Familia (DIF)
IV.- Consejo de Turismo Municipal
V.- Coordinacion de Asesores.
VI.- Organismo Operador del Sistema de Agua Potable, Drenaje,

Alcantarillado, Tratamiento y Disposicion de Aguas Residuales.

DE LA SECRETARIA PARTICULAR

Articulo 16.- Son atribuciones de la Secretaria Particular las siguientes:

|.- Tramitara las solicitudes de audiencia del C. Presidente Municipal.
Il.- Elaborara la agenda de actividades del C. Presidente Municipal
[ll.- Acordara con el C. Presidente Municipal sobre las actividades y asuntos
del dia.

IV.- Recibira, clasificara y despachara la correspondencia del C. Presidente

Municipal.



VI.-
Vil.-
VIII.-

XII.-

Conformara y controlara el Archivo individual del C. Presidente
Municipal.

Coordinara la documentacion para firma del C. Presidente Municipal.
Dara seguimiento a los acuerdos del C. Presidente Municipal.

Atendera de las Dependencias competentes los asuntos en los cuales no
sea necesaria la intervencién del C. Presidente Municipal, para su
resolucion.

Coordinara las actividades secretariales y de los choferes adscritos a la
oficina del C. presidente Municipal.

Apoyara en sus labores a los Asesores del Presidente Municipal.
Coordinara los diversos tramites realizados, por las Dependencias
Auxiliares del Presidente Municipal.

Mantendra coordinacion con el Departamento de Difusion y Relaciones

Publicas.

DEL DEPARTAMENTO DE DIFUSION Y RELACIONES PUBLICAS

Articulo 17.- El Departamento de Difusion y Relaciones Publicas tendra las siguientes

atribuciones:

Difundira las actividades, los planes y los programas del C. Presidente

Municipal.
Proporcionara a los medios de difusion, todo el material informativo que
provenga de las actividades realizadas por las Dependencias del H.

Ayuntamiento, para su oportuna difusion.
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VI.-

VII.-

VIIl.-

XI.-

XIl.-

XIl.-

Coordinara las entrevistas del C. Presidente Municipal con los medios de
comunicacion.

Solicitara a las diversas Dependencias del H. Ayuntamiento, la informacion
necesaria para elaborar los planes o programas de propaganda que sean
utiles para el buen desemperio del Ayuntamiento.

Desarrollara estudios de opinién publica para conocer la imagen del H.
Ayuntamiento.

Seleccionara y coleccionara las publicaciones, grabaciones y filmaciones
correspondientes a los Organos de Comunicacién que interesen al
Presidente Municipal y al resto del H. Ayuntamiento.

Recopilara las noticias de interés social, comunicadas por los diversos
medios informativos y presentara una sintesis diariamente al C. Presidente
Municipal.

Programara y difundird eventos especiales a través de los diferentes
medios de comunicacion.

Coordinara ante la Secretaria Particular, los diversos requerimientos
necesarios, para el buen funcionamiento y desempefio de su trabajo.
Establecera una estrecha relacion de trabajo con los medios de
informacion.

Formulara y actualizara un directorio de Dependencias Federales,
Estatales y Municipales, Organismos Privados y personas que representen
sectores definidos de la Actividad Social, Econdmica, Politica vy
Tecnoldgica del Municipio.

Atendera las tareas en materia de relaciones publicas que les asigne el C.
Presidente Municipal.

Establecera e implementara las relaciones publicas del C. Presidente

Municipal.
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XIV.- Fomentara y mantendra las relaciones publicas entre las cmudades
hermanas.
XV.- Las demas que le asigne el C. Presidente Municipal de acuerdo a sus

atribuciones.

DE LA DIRECCION DEL SISTEMA PARA EL DESARROLLO INTEGRAL
DE LA FAMILIA

Articulo 18.- Son atribuciones de la Direccion del Sistema para el Desarrollo Integral

de la Familia, las siguientes:

|.- Apoyara el desarrollo de la familia y la comunidad.
Il.- Cumplira en forma adecuada los convenios en que intervenga el sistema.

lll.- Fomentara la educacién para la integracion social de la nifiez.

IV.- Impulsara el sano crecimiento fisico y mental de la nifiez.

V.- Realizara estudios e investigaciones sobre los problemas de la familia, los
menores, los ancianos y los discapacitados.

VI.- Presentara servicios permanentes de Asistencia Juridica y Orientacion
Social para la atencién de los asuntos compatibles con los objetivos del
sistema, interviniendo en los procedimientos civiles y familiares que los
afecten de acuerdo a la ley.

VIl.- Coordinara con las instituciones de asistencia privada en las funciones de
auxilio y proteccién a la familia.

VIIl.- Intervendra en el ejercicio de la tutela de menores, que corresponda al

Estado en los términos de la Ley respectiva.
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X.-

XI.-

Xl.-

XH.-

XIV.-

XV.-

XVI.-

Fomentara y coordinara las acciones encaminadas a lograr los objetivos
del sistema con el apoyo de los grupos de promotoras sociales y
voluntariado.

Coordinara la procuracién de la defensa del menor y de la familia.

Vigilara el funcionamiento de las estancias infantiles.

Supervisara y coordinara el funcionamiento del programa para madres
adolescentes y menores en riesgo “PAMAR”.

Elaborara mensualmente sus informes de actividades y enviarlos al DIF
Estatal y al C. Presidente Municipal.

Coordinara la ejecucion de los Programas de: Integracién Social,
Asistencia a Desamparados, Asistencia Educacional, Programa de
Rehabilitacion, Asistencia Social Alimentaria, Promocién del Desarrollo
Comunitario, Asistencia Juridica, Desarrollo Artistico y Cultural, Formacion
y Desarrollo de Recursos Humanos.

Coordinara ante la Secretaria Particular, los diversos requerimientos
necesarios para el buen funcionamiento y desempeno de su trabajo, asi
como los diferentes planteamienvrtos y problematica efectuadas al C.
Presidente Municipal.

Las demas que le asigne el C. Presidente Municipal de acuerdo a sus

atribuciones.
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DEL CONSEJO DE TURISMO MUNICIPAL

Articulo 19.- El Consejo de Turismo se regira por su propio Reglamento y iendra las

siguientes atribuciones:

VI.-

VIl.-

VIIL.-

Elaborara el diagnodstico del Sector Turistico a nivel Municipal.

Promovera proyectos de inversion para el Desarrollo Turistico del
Municipio.

Fomentara de manera permanente ante las instancias correspondientes,
campanas de promocion turistica.

Promovera la Planeacién, Difusion, Inversion, Fomento, Organizacion,
Proteccidén y Mejoramiento de la Actividad Turistica en el Municipio, en
coordinacibn con las Dependencias Federales y Estatales
cerrespondientes.

Promovera y reforzara la informacion de organismos de caracter privado
que fomenten el turismo.

Coadyuvara a la integracion de un estudio regional para la promocién
internacional de los mercados potenciales del Desarrollo Turistico Loreto-
Nopolé-Puerto Escondido.

Elaborara un calendario de actividades para la promocién permanente de
turistas al Municipio.

Fomentara todos aquellos eventos Internacionales, Tradicionales vy
Folkloricos que promuevan esta actividad.

Apoyara la capacitacion a los Prestadores de Servicios Turisticos.

Incrementara la oferta de servicios en la infraestructura actual.
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Xl.- Fomentara y establecera politicas de proteccién al Turismo en las Zonas
Turisticas.
Xli.- Proporcionara a los turistas la Informacion y Orientacion Legal que
requieran.
XIll.- Promovera la Planeacion y Legislacion en Materia Turistica.
XIV.- Las demas que le asigne el C. Presidente Municipal de acuerdo a sus

atribuciones.
DE LA COORDINACION DE ASESORES

Articulo 20.- La Coordinacion de Asesores tendra las siguientes atribuciones:

I.- Asesorara al C. Presidente Municipal en Asuntos Juridicos,
Administrativos, Politicos, Econdmicos y Sociales que demande el
Presidente para su toma de decisiones.

Il.- Estudiara, analizara y presentard los proyectos que le sean

encomendados por el Presidente Municipal.

DEL ORGANISMO OPERADOR DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE, DRENAJE,
ALCANTARILLADO, TRATAMIENTO Y DISPOSICION DE AGUAS RESICUALES

Articulo 21.- El Organismo Operador del Sistema de Agua Potable, Drenaje,
_Alcantarillado, Tratamiento y Disposicion de Aguas Residuales, fungira como

/ﬁ\ Organismo Publico descentralizado y tendra personalidad Juridica y patrimonio propio,
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y elaborara su propio Reglamento en coordinacion con la Asesoria Juridica de la
Secretaria General y del H. Cabildo, sujetandose asi a las disposiciones de su propio

Reglamento Interior.

CAPITULO V

ESTRUCTURA Y ATRIBUCIONES DE LA SECRETARIA GENERAL

Articulo 22.- La Secretaria del H. Ayuntamiento estara a cargo de una persona fisica
denominada Secretario General, quien sera designado por el

Ayuntamiento a propuesta del Presidente Municipal a quien auxiliara en sus funciones.

Articulo 23.-El Secretario General del Ayuntamiento, ademas de las facultades vy
obligaciones sefialadas en el art. 57 de la Ley Organica Municipal, tendra las

siguientes atribuciones:

l.- Informara al C. presidente Municipal, acerca de los asuntos pendientes y
se acordara su pronta solucion en tiempo y forma, de acuerdo a la
Reglamentacion vigente.

Il.- Tendra bajo su responsabilidad el Archivo Municipal.

lll.- Coordinara la Seguridad Publica

IV.- Mantendra informado al Presidente Municipal en materia de Censos
Nacionales y Asuntos Electorales.

V.- Coordinara y Vigilara el cumplimiento de las Acciones Politicas vy

Administrativas que dicte el Presidente Municipal.

30



VI.-

VILI.-

Vill.-

IX.-

Xl.-

Xil.-
Xill.-

XIV.-

XV.-

En las ausencias del Presidente Municipal, asumira la responsabilidad
de las decisiones de autoridad.

Vigilara el funcionamiento del Registro Civil.

Coordinara el funcionamiento de las Subdelegaciones Municipales.
Coordinara con las Autoridades competentes en la realizacion de
campanas sanitarias y en aquellas actividades que pretendan prevenir y
atacar la drogadiccion, la prostitucion y el alcoholismo en el Municipio.
Fomentara, Coordinara y Organizard las Actividades Educativas,
Artisticas, Civicas y Culturales.

Registrara los convenios que el Ayuntamiento realice con otras
Dependencias, personas Fisicas o Morales e informara acerca de su
cumplimiento.

Fomentara, Coordinara y Organizara las actividades deportivas.

Dara a conocer a todas las Dependencias del Ayuntamiento los
acuerdos tomados por el H. Cabildo y las decisiones del Presidente
Municipal.

Coordinaré la Asesoria Juridica de la Presidencia Municipal y a las
demas Dependencias del Ayuntamiento sobre las disposiciones Legales
gue deban acatarse y asuntos Juridicos en general.

Las demas que expresamente le fijen las Leyes, Reglamentos,
Acuerdos del Cabildo y aquellas que el encomiende el C. Presidente

Municipal.
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DE LAS DEPENDENCIAS AUXILIARES DE LA SECRETARIA GENERAL

Articulo 24.- La Secretaria General, para el mejor desempefio de sus funciones,

contara con las siguientes dependencias auxiliares:

l.- Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal y Policia
Auxiliar.
Il.- Direccion de Accidn Social, Civica y Cultural.
Iil.- Direccién del Deporte.
IV.- Oficialia del Registro Civil.
V.- Subdelegaciones.

Vl.- Asesoria Juridica.

DE LA DIRECCION GENERAL DE SEGURIDAD PUBLICA Y
TRANSITO MUNICIPAL Y DE LA POLICIA AUXILIAR

Articulo 25.- De la Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal y
Policia Auxiliar, elaborara su propio Reglamento en Coordinacion con la Asesoria
Juridica de la Secretaria General y el H. Cabildo, sujetandose asi a las disposiciones

de su propio Reglamento Interior:




DE LA DIRECCION DE ACCION SOCIAL, CIVICA Y CULTURAL

Articulo 26.- La Direccion de Accion Social, Civica y Cultural, apoyara las actividades

civicas y culturales promoviéndolas mediante planes y programas, procurando

preservar nuestra cultura y valores civicos, de conformidad con la Constitucion General

de la Repubilica, la Constitucién Politica del Estado de Baja California Sur y demas

disposiciones Legales aplicables, y tendra las siguientes atribuciones:

V.-

VI.-

VIL.-

Viil-
IX.-

Promovera la realizaciéon de actividades sociales, civicas y culturales en
coordinacion con las instituciones;

Coadyuvara en la organizacién de eventos civicos y reuniones de analisis
y trabajos promovidos por el Ayuntamiento;

Coordinara la programacién y ejecucion de las actividades de promocion
social que acuerde al Ayuntamiento;

Coadyuvara en la organizacidn de eventos civicos y reuniones de
analisis y trabajo promovidos por el Ayuntamiento;

Promovera la presentacion y difusion de las tradiciones y costumbres de
los Loretanos.

Promovera y estimulara el desarrolio de los valores regionales de las
diversas manifestaciones artisticas.

Promovera y realizara festivales populares, de musica, feria de libros,
conferencias, mesas redondas y reuniones de trabajo sobre temas
académicos y culturales.

Promovera talleres a través de la Casa de la Cultura.

Administrara la Biblioteca Municipal.



-

DE LA DIRECCION DEL DEPORTE

Articulo 27.- La Direccion del Deporte tendra las siguientes atribuciones:

V.-

V.-
VI.-

VII.-

VIII.-

Promovera la Cultura del Deporte, en coordinacion con las
organizaciones constituidas;

Fomentara y fortalecera la Unidad Deportiva Municipal;

Fomentara la capacitacién de las personas que intervienen directamente
en el deporte como son deportistas, entrenadores, arbitros y directivos;
Promovera la realizacién de torneos en forma masiva organizada en las
diferentes ramas y categorias;

Impulsara y estimulara los valores deportivos del Municipio;

Mantendra actualizado el Padron de Organizaciones Deportivas del
Municipio;

Promovera la construccibn de espacios deportivos mediante Ila
participacién comunitaria en las colonias y subdelegaciones;

Promovera entre la juventud las distintas disciplinas deportivas que

permitan que el individuo se le induzca a que se interese por el deporte.

DE LA OFICIALIA DEL REGISTRO CIVIL

Articulo 28.- La Oficialia del Registro Civil tendra las siguientes atribuciones:

Autorizara los actos y actas relativos al Estado Civil de las personas que

establece el Cédigo Civil;
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Il.- Exigira y garantizara el cumplimiento de los requisitos que la Ley prevé
para la celebracién de los actos e inscripciéon de las actas relativas al
estado civil de las personas:

lll.- Solicitara y tendra en existencia las formas necesarias para la inscripciéon
de las actas del Registro Civil y para la expedicidon de las copias
certificadas de las mismas;

IV.- Efectuara en las actas anotaciones y cancelaciones que procedan

conforme a la Ley, asi como las que ordene la Autoridad Judicial.

V.- Celebrara los actos del estado civil e inscribira las actas relativas dentro o

fuera de su oficina.

VI.- Expedira las copias certificadas de las actas de los documentos cuando le

fueren solicitadas.

VIl.- Organizara el despacho de su oficina de tal forma que toda tramitacion
sea oportuna y eficaz con la mejor atencién al publico.

VIll.- Las demas que establezcan las Leyes.

DE LOS SUBDELEGADOS

Articulo 29.- Los Subdelegados tendran las siguientes atribuciones:

l.- Representara a las Autoridades del Ayuntamiento en la circunscripcion

territorial que le corresponda;

Il.- Coordinara el levantamiento y actualizacion del Censo de Poblacion,



VI.-

VIl.-
VIII.-

Coordinara y Supervisara las Acciones de Servicios Publicos, Seguridad y
Transito y Administrativos en general en el area de su circunscripcion;
Informara a la Secretaria de Finanzas y Administracién de la apertura de
nuevos giros comerciales o industriales, proporcionando clasificacion,
nombre y domicilio del negocio;

Realizara en lo correspondiente, actividades civicas, culturales vy
educativas en su jurisdiccion;

Concedera audiencias a la poblaciéon y dara seguimiento a estas ante las
Dependencias Municipales;

Vigilara la operacién de los comités de participacién comunitaria;

Las demas que por su naturaleza se deriven de su funcion.

DE LA ASESORIA JURIDICA

Articulo 30.- La Asesoria Juridica tendra las siguientes atribuciones:

V.-

Recopilaréa e informara sobre las Leyes, Decretos, Reglamentos y
Acuerdos expedidos por las Autoridades Federales, Estatales y
Municipales que sean de interés para el Ayuntamiento;

Asesorara legalmente al Secretario General, y a las demas Dependencias .
Municipales, sobre asuntos que se sometan a su consideracion;

Atenderd y en su caso, representara al Ayuntamiento en los Juicios y
Procedimientos en que intervenga, cuando se considere pertinente.
Actualizara las disposiciones Juridicas que competen al Ayuntamiento,
procurando siempre el mejoramiento de las relaciones entre Gobernados

y Ayuntamiento;
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V.- Difundira internamente las disposiciones Legales que rigen al Municipio;
VI.- Las demas que sefalen las Leyes, Reglamentos y Acuerdos del Cabildo

0 que expresamente le confiera el Presidente Municipal

CAPITULO VI

DE LA ESTRUCTURA Y ATRIBUCIONES DE LA SECRETARIA DE
FINANZAS Y ADMINISTRACION

DE LA SECRETARIA DE FINANZAS Y ADMINISTRACION

Articulo 31.- La Secretaria de Finanzas y Administracion Municipal, tendra las

siguientes atribuciones:

l.- Recaudara todos los conceptos de ingresos que corresponda al Municipio
de conformidad con la Ley de Hacienda Municipal y la Ley de Ingresos
Municipales y percibira las participaciones que por Ley o convenio e
corresponden en los rendimientos de Impuestos Federales y Estatales;

Il.- Elaborara y propondra al Presidente Municipal los proyectos de Leyes,
Reglamentos y demas disposiciones que se requieran para el manejo de
los asuntos tributarios del Municipio;

lll.- Vigilara el cumplimiento de las Leyes, Reglamentos y demas
disposiciones Fiscales aplicables;

IV.- Planeara y proyectara los presupuestos anuales de Ingreso y Egreso y

los presentara al Ayuntamiento a través del Presidente Municipal,
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V.-

VI.-

VII.-

VIil.-
IX.-

Xl.-

XIl.-

XI.-

XIV.-

XV.-

Ejercera el presupuesto de egresos y efectuara los pagos de acuerdo con
los programas aprobados por Dependencia procurando mantener
informadas a las mismas respecto del comportamiento de su gasto
autorizado;

Formulara mensualmente el estado de origen y aplicacion de los recursos
Municipales por Dependencias;

Tomara razén de los nombramientos de los empleados del Municipio, y
pagara oportunamente los sueldos y demas retribuciones que
devenguen, asi como cubrir los gastos de las Dependencias Municipales,
conforme a lo establecido en el presupuesto de egresos;

Elaborara y mantendra actualizado el Padron de Contribuyentes;
Orientara e Informara a los contribuyentes acerca de sus obligaciones y
difundira las disposiciones fiscales del municipio;

Ejercera la facultad econdmica-coactiva, conforme a las disposiciones de
la Ley de Hacienda Municipal,

Cuidara que los empleados que manejen fondos Municipales accionen
debidamente su manejo;

Organizara y llevara la contabilidad del Municipio y las estadisticas
financieras del mismo;

Elaborara y llevara anualmente el catalogo de cuentas conforme al cual
se registren las operaciones contables y establecera el sistema de glosa
mas conveniente para la revision de las operaciones de ingresos, egreso
o crédito;

Elaborara el informe de la Cuenta Publica Municipal y lo enviara al
Congreso del Estado, previa aprobacion del H. Cabildo;

Proporcionara a las Autoridades Hacendarias, Estatales y Federales, la

informacién estadisticas que estos requieran;,
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XVI.- Ejecutara los convenios de coordinacion fiscal que se celebren con el
Estado;

XVIl.- Establecera los Sistemas y Procedimientos idoneos para el manejo de la
Hacienda Publica;

XVIll.- Retendra, de conformidad con las Leyes Fiscales correspondientes, el
Impuesto sobre la Renta y en su caso el Impuesto al Valor Agregado a
todas las personas Fisicas o Morales que le presten un servicio al
Ayuntamiento cuando esto proceda, y en el caso de los empleados y
servidores publicos municipales se retiene el Impuesto sobre el Producto
del Trabajo;

XIX.- Obtendra los bienes materiales y servicios que requieran para Su
funcionamiento las Dependencias de la Administracién Publica Municipal,

XX.- Apoyara a las distintas Dependencias de la Administracion Publica
Municipal con los servicios de informatica necesarios para el adecuado
desempenfio de sus atribuciones;

XXI.- Se encargara de la conservacion y mantenimiento de los bienes muebles
e inmuebles, propiedad del Ayuntamiento, a solicitud de las
Dependencias Auxiliares;

XXIl.- Las demas que expresamente le fijen las Leyes, Reglamentos, y aquellas

que le encomiende el C. Presidente Municipal.

DE LAS DEPENDENCIAS AUXILIARES

Articulo 32.- La Secretaria de Finanzas y Administracion, para el mejor desempefio de

funciones contara con las siguientes Dependencias Auxiliares:
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l.- Direccion de Ingresos
Il.- Direccion de Contabilidad y Cuenta Publica
.- Direccion de Informatica
IV.- Area Técnica de Control Presupuestal y Egresos
V.- Area Técnica de Recursos Humanos, y

VI.- Area Técnica de Recursos Materiales

DE LA DIRECCION DE INGRESOS

Articulo 33.- La Direccidon de Ingresos tendra por objeto recaudar los recursos
sefalados en la Ley de Ingresos y demas ordenamientos que regulen la actividad

Financiera del Municipio y tendra las siguientes atribuciones:

l.- Vigilara el cumplimiento de las Leyes Fiscales y sus Reglamentos;

II.- Elaborara Programas Fiscales y Administrativos para la ejecucién de
créditos a causantes morosos;

lll.- Atendera a los causantes con inconformidad Fiscal.

IV.- Mantendra actualizado el padrén de establecimientos comerciales fijos y
semifijos;

V.- Expedira y cancelara permisos para puestos fijos y semifijjos de caracter
comercial instalados en la via publica;

VIL.- Supervisara que los puestos fijos y semifijjos no trastoquen la circulaciéon
vehicular y pongan en riesgo la integridad fisica de los peatones, ademas

de ejercer un estricto control de los mismos resolvera cualquier

controversia que se suscite;



Vil.- Participara en la elaboracién de la Ley de Ingreso y Modificaciones a la
Ley de Hacienda Municipal;
VIIl.- Participara en la elaboracion de! Presupuesto Anual de Ingresos;

IX.- Promovera la comunicacion entre causantes y brindara la mejor atencién

DE LA DIRECCION DE CONTABILIDAD Y CUENTA PUBLICA

Articulo 34.- La Direccion de Contabilidad y Cuenta Publica tendra por objeto registrar
oportunamente los ingresos y egresos del Municipio y tendrd las siguientes

atribuciones:

l.- Llevara la contabilidad del Municipio y las Estadisticas Financieras del
mismo;
Il.- Elaborara conciliaciones bancarias;
Ill.- Participara en la elaboracién del informe de la Cuenta Publica y el envio
de la misma al H. Congreso del Estado;
IV.- Formulara mensualmente los Estados Financieros;
V.- Participara en la elaboracién del Presupuesto Anual de Ingresos y
Egresos;
VL.- Participara en la elaboracion de la Ley de Ingresos, asi como
modificaciones a la ley de Hacienda Municipal;
VIl.- Participara anualmente en la elaboracion del catalogo de cuentas para el
Registro de las Operaciones mediante Pdlizas de Ingresos, Egresos y
Diario;

/’\ VIll.- Participara en la solventacion de observaciones que le sean fincadas por

parte de la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado;
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IX.-

Dara respuesta, a las Autoridades Hacendarias, Estatales y Federales en

la informacion estadistica que se requiera.

DE LA DIRECCION DE INFORMATICA

Articulo 35.- La Direccidon de Informatica tendra las siguientes atribuciones:

V.-

VL.-

VII.-

Apoyara en la implantacion de Sistemas Administrativos Informaticos a
las distintas Dependencias de la Administracion Publica Municipal,
Propondra la mejor manera de optimizar los recursos computacionales
co% cﬁie cuenta el A{/untamiento;

Planeara y asignara prioridad en la adquisicion de nuevos equipos
computacionales, tomando en cuenta las necesidades de sistematizacion
de las diferentes areas.

Apoyara a las distintas Dependencias en la generacion de reportes
especializados;

Desarrollara los Sistemas Computacionales necesarios para el uso
adecuado de los equipos de computo;

Creara y actualizara los manuales necesarios para el empleo y
mantenimiento de los diversos sistemas instalados;

Capacitaréa al personal encargado de utilizar las computadoras.
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DEL AREA TECNICA DE CONTROL PRESUPUESTAL Y EGRESOS

Articulo 36.- El Area Técnica de Control Presupuestal y Egresos, tendra por objeto,
colaborar con el Secretario de Finanzas y Administracidn Municipal en el desempefio

de sus funciones y tendra las siguientes atribuciones:

l.- Contribuira con el Secretario de Finanzas y Administracién Municipal en la
planeacién y proyeccion de los presupuestos anuales de egresos;

Il.- Establecera un Sistema de Presupuesto por programa de acuerdo al
clasificador por objeto del gasto, que permitirda medir los grandes
agregados del gasto publico;

lll.- Identificara con claridad, precision y detalle mediante capitulos, conceptos
y partidas los bienes y servicios que el Gobierno Municipal adquiera;

IV.- Elaborarda mensualmente el estado de cuenta por programa del gasto y
aplicacion de los recursos municipales;

V.- Revisara los programas de trabajo que realicen las Dependencias,

vigilando que estén de acuerdo al presupuesto de egresos.

DEL AREA TECNICA DE RECURSOS HUMANOS

Articulo 37.- El Area Técnica de Recursos Humanos tendra las siguientes

atribuciones:

l.- Tramitard los movimientos de altas, bajas, cambios y tramites de

jubilacion del personal, y atendera los reportes correspondientes, ademas

de los controles de asistencia necesarios;
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Il.-
ll.-
IV.-

V.-

Integrara los expedientes del personal;

Elaborara y pagara la nomina;

Tramitara la expedicidbn de nombramientos y elaboracion de credenciales
al personal;

Supervisara que cumplan con las funciones encomendadas dentro del

horario establecido.

DEL AREA TECNICA DE RECURSOS MATERIALES

Articulo 38.- El Area Técnica de Recursos Materiales tendra las siguientes

atribuciones:

.-
V.-

VI.-

Verificara saldos presupuestales por partida con el Area Técnica de
Control Presupuestal y Egresos a fin de garantizar el pago a proveedores;
Elaborara ordenes de trabajo, previo analisis de trabajo de la
Dependencia solicitante, vigilando que exista suficiencia presupuestal,
precio y calidad,

Llevara el control de inventario de materiales y equipo;

Recibira los recursos y proporcionara los mismos a las Dependencias que
lo requieran para su operacion;

Llevara el control de los proveedores del Ayuntamiento;

Realizara las operaciones de compra de los distintos bienes y servicios
qgue requiera el Ayuntamiento para su operacion optimizando el recurso

financiero.
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CAPITULO VII

DE LA ESTRUCTURA Y ATRIBUCIONES DE LA SECRETARIA DE

Articulo 39

atribuciones:

V.-

VI.-

VII.-

DESARROLLO SOCIAL

DE LA SECRETARIA DE DESARROLLO SOCIAL

.- La Secretaria de Desarrollo Social Municipal tendra las siguientes

Coordinara las actividades en materia de Desarrollo Social;

Formulara en coordinacion con los tres niveles de Gobierno y con los
Sectores Social y Privado, el Plan Municipal de Desarrollo;

Coordinara las actividades del COPLADEMUN (Comité de Planeacién de
Desarrollo Municipal);

Supervisara y evaluara el cumplimiento del Plan Municipal de Desarrollo;
Planeara, proporcionara, supervisara, controlara y mantendra en
condiciones de operacion los servicios publicos de parques y jardines,
mercados, rastros, alumbrado publico, limpia, panteones, transporte,
Coordinara y supervisara los trabajos del Registro Publico de la Propiedad
y del Comercio;

Las demas que expresamente le fijen las Leyes, Reglamentos, acuerdos

del Cabildo y aquellas que le confiera al Presidente Municipal.



DE LAS DEPENDENCIAS AUXILIARES

Articulo 40.- La Secretaria de Desarrollo Social para el mejor desempefio de sus

funciones contara con las siguientes Dependencias Auxiliares:

l.- Direccion de Planeacién y Desarrollo
Il.- Direccion de Asentamientos Humanos y Obras Publicas
lll.- Direccion de Servicios Publicos Municipales

IV.- Departamento del Registro Publico de la Propiedad y del Comercio

DE LA DIRECCION DE PLANEACION Y DESARROLLO

Articulo 41.- La Direccion de Planeacion y Desarrolio, tendra las siguientes

atribuciones:

l.- Participara, elaborara y controlara las actividades en materia de Desarrollo
Social;
Il.- Formulara el Plan Municipal de Desarrollo en conjunto con los tres niveles
de Gobierno, asi como los Sectores Social y Privado;,
lll.- Realizara las actividades y convocara al COPLADEMUN;

IV.- Evaluara el cumplimiento del Plan Municipal de Desarrollo;

Orientara y fomentara todas las actividades economicas del Municipio;
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Articulo 42.- La Direccién de Planeacién y Desarrollo, se auxiliara para el ejercicio de

sus funciones de los siguientes Departamentos:

Departamento de Planeacion
Departamento de Desarrollo Social

Departamento de Fomento Econdmico

DEL DEPARTAMENTO DE PLANEACION

Articulo 43.- El Departamento de Planeacion, tendra las siguientes atribuciones:

V.-

VI.-

Elaborara diagnéstico Municipal en coordinacién con las Dependencias
Federales, Estatales y Municipales, asi como los Sectores Social y
Privado;

Establecera coordinacion y congruencia con los planes de Desarrollo
Municipal, Estatal y Federal,

Elaborara con la participacion de los tres niveles de Gobierno y los
Sectores Social y Privado, el Plan Municipal de Desarrollo;

Asesorara al Presidente Municipal en la elaboraciéon y actualizacién de
convenios en materia de Planeacion del Desarrollo

Ejecutara, controlara y dara seguimiento al Plan Municipal de Desarrollo;
Asesorara al Presidente Municipal en la aceptacion y firma en su caso de
convenios con el Gobierno Federal, Estatal, otros Municipios y Sector

Social y Privado.



DEL DEPARTAMENTO DE DESARROLLO SOCIAL

Articulo 44.- El Departamento de Desarrollo Social, tendra las siguientes atribuciones:

IV.-
V.-

VI.-

Vii.-

VIIL.-
IX.-

Promovera la participacion ciudadana y la concertacion social como férmula
para propiciar el Desarrollo Social en el Municipio;

Promovera la Constitucion de Comités de obras comunitarias que sean
necesarios para el cabal aprovechamiento de los programas;

Elaborara los expedientes técnicos de obra y acciones en coordinacién con
los comités;

Realizara estudios y proyectos que impulsen el Desarrollo del Municipio;
Establecera una coordinacion interinstitucional en los tres niveles de
Gobierno;

Coordinara y ejecutard programas especiales de atencidbn a grupos
vulnerables;

Coordinara e impulsard mecanismos de planeacion, programacion,
evaluacién y financiamiento de proyectos productivos;

Participara en el Ordenamiento Ecolégico General del Municipio;

Promovera y fomentara investigaciones relacionadas con el Desarrollo
Regional, Urbano y Ecoldgico.

Participara en los Comités, Consejos y demas Organos de Coordinacién

Interinstitucional vinculados en la promocion del Desarrollo Municipal.
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DEL DEPARTAMENTO DE FOMENTO ECONOMICO

Articulo 45.- El Departamento de Fomento Econdmico, tedran las siguientes

atribuciones:

IV.-

VI.-

VIl.-

Viil.-
IX.-

Coordinara la programacion y ejecucion de las actividades econémicas
que se realicen en el Municipio;

Coordinara con diversos Organismos Federales, Estatales, Sociales y
Privados en las labores de tipo promocional y fomento;

Fomentara la inversidén, identificando las ventajas competitivas en
funcion de los recursos naturales y potencial econdmico de la region;
Evaluara proyectos para identificar los de mayor potencial econémico y
generacién de fuentes de trabajo y priorizarlos;

Identificara fuentes de financiamiento mas convenientes y negociara la
obtencion de los mismos, para aplicarlos;

Promovera proyectos de coinversién, buscando participacién de capital
de riesto en programas que tengan un significativo impacto social.
Participara en la busqueda de soluciones a los problemas econdmicos
gue impiden una reactivacion econémica del Municipio;

Promovera cursos de capacitacién para trabajadores y desempleados;
Coadyuvara en el Fortalecimiento del corredor turistico Loreto-Nopolo-
Puerto Escondido.

Mantendra relacidon permanente con Loretanos y Sudcalifornianos
radicados fuera del Estado, que puedan colaborar con el Desarrollo

Municipal.
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DE LA DIRECCION DE ASENTAMIENTO HUMANOS Y OBRAS
PUBLICAS

Articulo 46.- La Direccién de Asentamientos Humanos y Obras Publicas tendran las

siguientes atribuciones:

l.- Formulara, en coordinacién con el Gobierno Federal, Estatal y los
Sectores Social y Privado, el siguiente Plan Municipal:
A).- Plan Municipal de Desarrollo Urbano, el cual se integra con:
1.- Plan parcial de Desarrollo Urbano de Loreto.
2.- Plan Parcial de Desarrollo Urbano de San Javier.
3.- Reglamento de Imagen del Centro Histérico de Loreto.
4.- Plan de Ordenamiento Ecoldgico de Loreto.
5.- Reglamento de Anuncios Exteriores.
6.- Reglamento de Fraccionamientos.
ll.- Promovera y vigilara el adecuado Desarrollo Urbano de las comunidades
del Municipio, mediante una planificacion y zonificacioén de los mismos;
lll.- Vigilara el cumplimiento y aplicacion de las disposiciones Legales en

materia de Construccion y Asentamientos Humanos.

Articulo 47.- La Direccion de Asentamientos Humanos y Obras Publicas, para el

mejor desempefio de sus funciones contara con las siguientes Dependencias

Auxiliares:

l.- Departamento de Asentamientos Humanos

li.- Departamento de Obras Publicas



lll.- Departamento de Catastro

IV.- Departamento de Topografia

DEL DEPARTAMENTO DE ASENTAMIENTOS HUMANOS

Articulo 49.- En Materia de Obras Publicas, este Departamento tendra las siguientes

atribuciones:

I.- Controlard, vigilara y autorizara los usos del suelo;
ll.- Otorgara o negara con fundamento en la normatividad en materia de
Desarrollio Urbano los siguientes documentos:
a) Licencia de uso del suelo para fraccionamientos
b) Constancias de zonificacion comercial o de servicios
c) Alineamiento y Numero Oficial
d) Dictamenes de vialidad y uso del suelo
e) Aprobacion de anteproyectos de fraccionamientos
f) Licencias de funcionamiento de uso del suelo

g) Dictamen de compatibilidad de uso del suelo y aprovechamiento de la

Zona Federal, Maritima y Terrestre.

DEL DEPARTAMENTO DE OBRAS PUBLICAS

Articulo 49.- En materia de Obras Publicas, este Departamento tendra las siguientes
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l.- Llevara a cabo y supervisara técnicamente los proyectos y la realizacion
de Obras Publicas Municipales;

Il.- Controlara, supervisara y autorizard el uso y explotacion de la Zona
Federal Maritima Terrestre;

lll.- Extendera o negara con fundamento en las Leyes, Planes y Reglamentos
correspondientes las Licencias de Construccion, Habitacionales vy
Comerciales;

IV.- Supervisara que las Obras Civiles concuerden con los términos de las
licencias otorgadas;

V.- Supervisara tecnicamente los proyectos, realizacion y conservacién de

obras publicas.

DEL DEPARTAMENTO DE CATASTRO

Articulo 50.- En materia de Catastro, previa observancia del cumplimiento de los

requisitos Legales, este Departamento tendra las siguientes atribuciones:

l.- Registrara las manifestaciones Catastrales, Urbanas y Rusticas;
Il.- Registrara Catastralmente la adquisicion de bienes inmuebles;
lll.- Registrara el otorgamiento de claves catastrales;
IV.- Ordenara la practica de deslindes catastrales;
V.- Realizara la certificacion de documentos;
VI.- Verificara y autorizara los avaluos periciales;

VIl.- Manifestaciones:




DEL DEPARTAMENTO DE TOPOGRAFIA

Articulo 51.- En Materia de Topografia, este Departamento tendra las siguientes

atribuciones:

VI.-

Realizara levantamiento de Topografia;

Realizara deslindes;

Realizara alineamientos en calles;

Realizara nivelaciones en calles y espacios publicos;

Elaborara proyectos de red de drenaje, pavimentacion, banquetas,
guarniciones y toda obra de equipamiento urbano;

Elaborara cuantificaciones y volumetricas.

DE LA DIRECCION DE SERVICIOS PUBLICOS MUNICIPALES

Articulo 52.- La Direccion de Servicios Publicos, tendra las siguientes atribuciones:

n.-
V.-

Coordinara las actividades de los Servicios Publicos como: Rastros,
Mercados, Parques, Jardines, Limpia, Cementerios y Panteones,
Transporte Urbano Municipal,

Llevara un registro y resguardara los recursos materiales y el parque
vehicular para la prestacion de los Servicios Publicos;

Promovera y vigilara la limpieza del Municipio de Loreto;

Realizara el montaje de escenografias en los diferentes actos y eventos

del Ayuntamiento;
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V.- Planeara, proporcionara, supervisara, controlara y mantendra en
condiciones de operacion los Servicios Publicos de parques y jardines,
mercados, rastros, alumbrado publico, limpia, panteones, transporte y otros

que preste el municipio.

DE LAS DEPENDENCIAS AUXILIARES

Articulo 53.- La Direccion de Servicios Publicos Municipales, para el mejor ejercicio de

sus funciones contara con las siguientes Dependencias Auxiliares:

l.- Departamento de rastros y mercados
ll.- Departamento de parques y jardines
lll.- Departamento de limpia, cementerios y panteones

IV.- Departamento de transporte urbano.

DEPARTAMENTO DE RASTROS Y MERCADOS

Articulo 54.- El Departamento de Rastros y Mercados, elaborara su propio
Reglamento en coordinacion con la Asesoria Juridica de la Secretaria General y del H.

Cabildo, sujetandose asi a las disposiciones de su propio Reglamento Interior.
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DEL DEPARTAMENTO DE PARQUES Y JARDINES

Articulo 55.- El Departamento de Parques y Jardines, elaborara su propio Reglamento
en coordinaciéon con la Asesoria Juridica de la Secretaria General y del H. Cabildo,

sujetadndose asi a las disposiciones de su propio Reglamento Interior.

DEL DEPARTAMENTO DE LIMPIA Y PANTEONES

Articulo 56.- El Departamento de Limpia y Panteones, elaborara su propio
Reglamento en coordinacion con la Asesoria Juridica de la Secretaria General y del H.

Cabildo, sujetandose asi a las disposiciones de su propio Reglamento Interior.

DEL DEPARTAMENTO DE TRANSPORTE URBANO

Articulo 57.- El Departamento de Transporte Urbano Municipal, elaborara su propio
Reglamento Interior en coordinacién con la Asesoria Juridica de la Secretaria General

y del H. Cabildo, sujetandose asi a las disposiciones de su propio Reglamento Interior.

an
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DEL DEPARTAMENTO DEL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD
Y DEL COMERCIO

Articulo 58.- El Departamento del Registro Publico de la Propiedad y del Comercio,
previa observancia de que se cumpla con los requisitos Legales, tendra las siguientes

atribuciones:

l.- Registraray controlara las compraventas y titulos de propiedad;
Il.- Inscribird o cancelard las hipotecas de crédito simple y mutuo con
garantia hipotecaria
lIl.- Inscribira o cancelara los contratos de arrendamientos, avio refaccionario,
asi como contratos de garantia hipotecaria y prendaria;
IV.- Inscribird o cancelara los embargos y fianzas;
V.- Expedira los certificados de Libertad de Gravamen;
VI.- Expedira las Constancias de Propiedad,
VIl.- Registrara y controlara las Asociaciones Cciviles y Sociedades Anénimas;
VIIl.- Registrara los poderes y revocacion de los mismos;
IX.- Registrara y controlara los convenios modificatorios;
X.- Realizard la busqueda de informacidon de datos correspondientes al
departamento.
Xl.- Registrara y controlara las actas constitutivas y actas de asamblea con

aumento de capital.

Articulo 59.- Para dar cumplimiento a las disposiciones anteriores, el Departamento
del Registro Publico de la Propiedad y del Comercio se podra auxiliar de las siguientes

dependencias:

l.- Departamento de Asentamientos Humanos
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ll.- Departamento de Topografia

lll.- Departamento de Catastro

CAPITULO VI

DE LAS DEPENDENCIAS AUXILIARES

Articulo 60.- Las Dependencias Auxiliares tendran la obligacion de promover la

participacion ciudadana en la realizacion de los Programas Municipales dentro del

ambito de sus respectivas atribuciones.
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TRANSITORIOS

PRIMERO.- El presente Reglamento entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion

en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado de Baja California Sur.

SEGUNDO.- En tanto el Ayuntamiento expida los Reglamentos respectivos, resolvera

lo que corresponda conforme a las disposiciones legales vigentes.

Aprobado en Sesion de Cabildo el dia 25 de Agosto de mil novecientos noventa y

nueve, en la ciudad y municipio de Loreto, Baja California Sur.
Se expide el presente Reglamento de la Administracién Publica Municipal de Loreto,

Baja California Sur, en la Sala de Cabildos “Gobernador José Maria Mata” del Palacio

Municipal, el 25 de Agosto de mil novecientos noventa y nueve.
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ACUERDO

] QUE CREA EN EL SENO DEL
COMITE DE PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO
DE BAJA CALIFORNIA SUR EL

Subcomité Regional
\ para el Desarrollo de la
'Zona Pacifico Norte
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L BAJA CALIFORNIA SUR
COPLADE -

N~ —

LEONEL E. COTA MONTANO, GOBERNADOR CONSTITUCIONAL DEL
ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR Y PRESIDENTE DEL COMITE DE
PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO, EN USO DE LAS
ATRIBUCIONES Y FACULTADES QUE ME CONFIEREN LA CONSTITUCION
POLITICA DEL ESTADO, LA LEY ORGANICA DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA DEL ESTADO, LA LEY DE PLANEACION DEL ESTADO DE BAJA
CALIFORNIA SUR, EL DECRETO QUE CREA EL COMITE DE PLANEACION
PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO Y;

CONSIDERANDO:

I. Que el COPLADE forma parte de la vertiente regional del Sistema Nacional de
Planeacion Democratica y es un organismo estatal encargado de promover y
participar en la formulacién, actualizacién, instrumentacion y evaluacién del
Plan Estatal de Desarrollo, buscando compatibilizar a nivel local los esfuerzos
que realizan los gobiernos federal, estatal y municipal, tanto en el proceso de
planeacidn, programacion, evaluacion e informacién como en la ejecucién de las
obras y en la prestacion de servicios publicos, propiciando la colaboraciéon de los

sectores social y privado.

Il. Que una de las caracteristicas del COPLADE es su autonomia en la definicion de
su integracion y por lo tanto la flexibilidad para adecuarse a las caracteristicas
especificas del Estado y a la evoluciéon del Sistema Nacional de Planeacion
Democrdtica, ya que tiene, entre otras, la funcion de "Acordar el establecimiento
de Subcomités Sectoriales, Regionales y Especiales, asi como grupos de trabajo,
los cuales actuaran como instancias auxiliares del Comité y se integraran

" conforme a lo que este determine”.
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— COMITE DE PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO DE
i BAJA CALIFORNIA SUR

I11.Que el COPLADE, es la instancia coordinadora de acciones entre los tres
6rdenes de gobierno, en cuyo seno, se ordena la planeacién, programacion y
asignacion de prioridades y recursos a fin de impulsar y fomentar el desarrollo

integral de los municipios.

IV.Que el proceso de planeacién constituye uno de los principales instrumentos
que deben utilizar los Ayuntamientos para dirigir el desarrollo integral de sus

comunidades y asi lograr un mejor aprovechamiento de sus recursos disponibles.

V.Que el Gobierno del Estado de Baja California Sur, con el propésito de fortalecer
el desarrollo integral y arménico de los municipios, con absoluto respeto a sus
atribuciones y a los ordenamientos del Articulo 115 Constitucional en el marco
del Plan Estatal de Desarrollo 1999-2005, se ha propuesto impulsar actividades
que fortalezcan a éstos, mediante la instrumentacién de mecanismos de
coordinacién y concertacion institucional con la participacion de los sectores
ptblico, social y privado, que permitan la integracién de los Ayuntamientos a las

tareas del desarrollo estatal.

VI.Que en congruencia con los objetivos de la politica de desarrollo regional que
prevé el Plan Nacional de Desarrollo 1995-2000, es voluntad del Ejecutivo del
Estado, promover el desarrollo equilibrado de las regiones, estableciendo las
bases productivas para un desarrollo sostenido, justo y homogéneo que coadyuve
a reducir las desigualdades sociales, aumentar los niveles de competitividad,
generar empleos, atenuar las presiones demograficas y mejorar las condiciones

de vida de los sudcalifornianos.
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VII.Que para avanzar en este propdsito, se hace necesario fortalecer y estrechar los
vinculos de coordinacion y colaboracion entre las distintas dependencias de la
administracion publica federal, estatal y municipal y de concertacion con las
organizaciones de los sectores social y privado que se traduzcan en programas y
acciones que atiendan la demanda social e impulsen y promuevan el desarrollo
equilibrado de las regiones de Baja California Sur, con el objeto de sentar las
bases que garanticen el reordenamiento estructural de la economia y la
produccién, como cimiento para lograr la vida digna para todos los
sudcalifornianos.

VIIl.Que con base en lo expuesto y con fundamento en el articulo 79, fraccién
XXl de la Constitucion Politica del Estado libre y soberano de Baja California
Sur, en las disposiciones de los articulos 4, 7, 8 y 13 de la Ley Organica de la
Administracion Publica del Estado de Baja California Sur, en los articulos 1
fraccion Ill, 4 y 42 de la Ley de Planeacién del Estado, y el articulo 5 del Decreto
que crea el COPLADE, se ha considerado conveniente la creacién en el seno del
COPLADE, del Subcomité Regional para el Desarrollo de la Zona Pacifico Norte,
que permita articular los esfuerzos que realizan la Federacién, el Estado y los
Municipios y fortalecer la participacién social de las organizaciones productivas
y no gubernamentales en la ejecucién de programas y acciones que coadyuven a
lograr una mgjor integracién y desarrollo social y productivo en esta regién de la
entidad.

Con fundamento en lo anterior, tengo a bien emitir el siguiente:




- COMITE DE PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO DE
e BAJA CALIFORNIA SUR
COPLADE

ACUERDO

Que crea el Subcomité Regional para el Desarrollo de la Zona Pacifico Norte.

ARTICULO 1°.- Se crea el Subcomité Regional para el Desarrollo de la Zona Pacifico
Norte, que se constituye como miecanismo e instancia auxiliar del COPLADE para
que las dependencias de los Gobiernos Federal, Estatal y Municipal, asi como las
organizaciones de los sectores social y privado coadyuven permanentemente a
impulsar el desarrollo integral, sustentable y equilibrado de esta importante zona, a
fin de elevar la calidad de vida de sus habitantes, mediante la aplicacion de los
recursos disponibles, la conjuncidn de esfuerzos, fa coordinacién y concertacién de

programas y acciones.

El &mbito de accion de este Subcomité, comprende:

e El espacio territorial que se ubica en la region noroeste del Estado,
perteneciente al municipio de Mulegé, que comprende desde los limites de
Baja California al norte, hasta Santa Rosalia, San Ignacio y Datil, al sur. En
dicha region se localizan las localidades de Bahia Tortugas, Bahia Asuncion,
Puerto Nuevo, Punta Eugenia, Isla Natividad, Punta Abreojos, La Bocana,

Punta Prieta y San Hipdlito.

e La zona pacifico norte a que se hace referencia, sera el universo de trabajo

objeto del presente acuerdo.

63



COMITE DE PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO DE
BAJA CALIFORNIA SUR

ArTicuLo 2°. El Subcomité Regional para el Desarrollo de la Zona Pacifico Norte,

tendra las siguientes funciones y atribuciones:

Ser un 6rgano de coordinacion interinstitucional y de concertacion con los
sectores social y privado y fungir como foro de planeacién regional
participativa para unificar criterios y lograr mayor eficiencia en la realizacion
de programas y acciones, que impulsen el desarrollo integral, equilibrado y
sustentable de esta importante regién de la entidad;

. Ser la instancia responsable de analizar, evaluar y priorizar las acciones,

programas y obras a ejecutar en esta region y la encargada de definir los
mecanismos, actividades y responsables de su ejecucién, asi como coordinar
los trabajos y participar en la formulacion del Programa Regional de Desarrollo
de la Zona Pacifico Norte;

Il.Coordinar con la participacion de las dependencias y organismos de la

administracion publica federal, estatal y municipal y las organizaciones
productivas y no gubernamentales, la elaboracién,  instrumentacion,
seguimiento y evaluacion del Programa Operativo Anual para el Desarrollo de
la Zona Pacifico Norte. Validar su contenido y someterlo a la consideracién y
aprobacién de la Coordinacién General del COPLADE. Llevar a cabo la
instrumentacién, seguimiento y evaluacién de las acciones, programas vy
proyectos para el desarrollo de la Zona Pacifico Norte, que ejecuten las
dependencias y entidades federales, estatales y municipales participantes en el
Subcomité e impulsar la participacién social; y

IV.Recibir propuestas, realizar estudios y proyectos y demas actividades que

determine el COPLADE.
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ARTICULO 3" El Subcomité Regional para el Desarrollo de fa Zona Pacifico Norte

estara integrado por:

e Una Comisién ,Técnica Operativa que serd la unidad técnico administrativa
responsable de la instrumentacion, seguimiento, control y evaluacién de los
proyectos detonadores para el Desarrollo de la Zona Pacifico Norte y al frente
de ella estara un Coordinador Técnico, que sera el representante que designe
el C. Gobernador del Estado.

e Un Asesor Técnico, que sera un representante de la Subsecretaria de
Planeacion del Desarrollo.

e Un representante de la Contraloria General del Estado.

Asimismo, participaran en este Subcomité un representante que sera el funcionario
que designe el titular de la misma, por cada una de las dependencias y entidades de
la administracién publica federal estatal y municipal, cuyas acciones incidan en el

programa regional antes mencionado.

e Un representante de la Secretaria de Desarrollo Social

e Un repregentante de la Secretaria de Medio Ambiente, Recursos Naturales y
Pesca.

e Un representante de la Procuraduria Federal de Protecciéon al Medio
Ambiente.

e Un representante de la Reserva de la Biosfera del Vizcaino.

¢ Un representante de la Secretaria dé Comercio y Fomento Industrial.

e Un representante de Exportadora de Sal, S.A.

e Un representante la Secretaria de Comunicaciones y Transportes.

7
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Un representante de la Comisién Nacional del Agua.

Un representante de la Comisién Federal de Electricidad.

Un representante de Telecomunicaciones de México.

Un representante del Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia.

Un representante'del Centro Interdisciplinario de Ciencias Marinas.

Un representante del Centro Regional de Investigaciones Pesqueras.

Un representante del Centro de Investigaciones Bioldgicas del Noroeste.

Los Diputados de los distritos locales electorales correspondientes a esta zona.
Un representante de la Secretaria de Finanzas y Administracion.

Un representante de la Secretaria de Planeacion Urbana e Infraestructura.

Un representante de la Junta Estatal de Caminos.

Un representante de la Comision Estatal de Agua Potable y Alcantarillado.

Un representante de la Direccion de Fomento Pesquero, de la Secretaria de
Desarrollo y Fomento Econémico.

Un representante de la Direccion de Fomento Industrial, Comercial y Minero,
de la Secretaria de Desarrollo y Fomento Econémico.

Un representante de la Secretaria de Salud.

Un representante del Instituto Sudcaliforniano de la Muijer.

El Presidente Municipal de Mulegé.

Un representante de la Direccion de Desarrollo Municipal.

Un representante de la Direcciéon de Asentamientos Humanos, Obras y
Servicios PJblicas del Municipio de Mulegé.

Un representante del Sistema de Agua Potable y Alcantarillado de Mulegé.

Los Diputados de los Distritos Locales Electorales de esa demarcacion.

Los Delegados Municipales de Bahia Tortugas y Bahia Asuncion,

Los Subdelegados Municipales de Puerto Nuevo, Punta Eugenia, Isla
Natividad, Punta Abreojos, La Bocana, Punta Prieta y San Hipdlito.

Los Comisariados Ejidades de las comunidades que inciden en la region.
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® Los presidentes de las sociedades cooperativas de produccién pesquera
Progreso, Punta Abreojos, Leyes de Reforma, California de San lgnacio,
Emancipacién, Bahia de Tortugas, La Purisima y Buzos y Pescadores entre
otras de la regién.

e Un representante de la Federacidon Regional de sociedades cooperativas de
produccién pesquera de Baja California, F.C.L.

¢ Los representantes de permisionarios y de pescadores libres.

e Un representante de la Camara Nacional de la Industria Pesquera.

e Los representantes de las organizaciones no gubernamentales, que radiquen en

la regién.

Por cada uno de los miembros propietarios de la administracion publica federal,
estatal y municipal y de las organizaciones de los sectores productivos concurrira
un suplente, mismo que sera designado por el titular de la dependencia.
Particularmente se contempla que en lo posible, los representantes que integren
esta instancia de planeacién regional residan en el municipio, y de preferencia en la

region.

El suplente podra asistir a las reuniones del Subcomité en representaciéon del
propietario, en las cuales tendra voz y voto.

ArTicuLO 4°. A la Comisién Técnica Operativa le corresponde coordinar con la
participacion de los integrantes de este Subcomité, las tareas inherentes a la
formulacion, del Programa y/o de proyectos detonadores para el Desarrollo de la
Zona Pacifico Norte, asi como llevar a cabo su instrumentacion, seguimiento,

control y evaluacion.

ArTicuLo 5°. Al frente de la Comision Técnica estara un Coordinador Técnico
cuyas funciones seran las de:
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|. Coordinar la elaboracién y presentacion del Programa Regional para el
Desarrollo de la Zona Pacifico Norte, e integrar y presentar el Programa
Operativo Anual y los proyectos detonadores, con la participacién y apoyo de
las instancias del sector publico, privado y social y someterlo a la aprobacion
del Subcomité y de la Coordinacién General del COPLADE;

Il. Llevar a cabo la instrumentacién, seguimiento, control y evaluacién de los
programas y acciones que realizan las dependencias federales, estatales y
municipales y las organizaciones productivas, para revertir los desequilibrios
econdmicos y sociales en la regiéon Pacifico Norte;

ll.Coordinar, convocar, presidir y dirigir las sesiones del Subcomité Regional
para el Desarrollo de la Zona Pacifico Norte;

IV. Representar al Subcomité ante las autoridades e instituciones publicas y
privadas y definir los mecanismos de operacién de la Comisién Técnica y
ponerlos a la consideracién y aprobacion de la Coordinacion General del
COPLADE;

V. Formular la propuesta del orden del dia para las sesiones;

Vi.Presentar y someter a la consideracion del COPLADE las propuestas y
proyectos que surjan del Subcomité;

Vil.Presentar un Informe Anual de las Actividades realizadas al pleno del
Subcomité;

VIILFirmar las actas de las sesiones del Subcomité; y

IX.Las demds comisiones y trabajos que le encomiende el Subcomité.

10
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ARTiCULO 6°. Al Asesor Técnico del Subcomité le compete:

. Apoyar el proceso de planeacion, programacién y presupuestacién regional

para la instrumentacién del programa y de los proyectos, detonadores, para
impulsar el desarrollo de la Zona Pacifico Norte, formulados en el seno del
Subcomité;

. Participar en la formulacién, instrumentacién, seguimiento, control vy

evaluacion del Programa Regional para el Desarrollo de la Zona Pacifico
Norte, en la integracion y presentacién del Programa Operativo Anual y los
proyectos detonadores, asi como proporcionar informacién y documentacién
que apoye la elaboracion de programas y proyectos aprobados por el
Subcomité;

ll.Proporcionar la asesoria técnica y metodolégica que se requiera para el

eficiente cumplimiento de las funciones del Subcomité;

IV.Proponer a las dependencias e instancias del sector publico, privado y social,

que forman parte del Subcomité, las medidas necesarias para su eficiente
funcionamiento;

V. Llevar a cabo el control y seguimiento de los acuerdos del Subcomité;

VI.Elaborar las actas de las sesiones que celebre el Subcomité, asi como signar las

actas corre§pondientes; y

Las demas comisiones y trabajos que le encomiende el Subcomité.

ARTicuLO 7°. Al Presidente Municipal le corresponde:

Participar conjuntamente con la Comision Técnica en la formulacion e
instrumentacion del Programa Regional para el Desarrollo de la Zona Pacifico
Norte y en la integracion y presentacion del Programa Operativo Anual y los

11

69



e

i .
- e COMITE DE PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO DE
BAJA CALIFORNIA SUR
CUPLADE

e

proyectos detonadores;

Il. Solicitar apoyo interinstitucional y gestionar los recursos ante las instancias
correspondientes, a fin de instrumentar acciones y proyectos para el desarrollo
de la Zona Pacifico Norte;

*

M. Apoyar las tareas que realice la Comision Técnica y el Subcomité para
intercambiar informacidn, recibir asesoria y asistencia técnica, orientacion y
capacitacion; y

IV. Proponer programas y concertar acciones que fortalezcan el desarrollo
integral, sustentable y equilibrado de la region.

ArTiculo 8°. A los representantes de las dependencias y entidades de la
administracion publica de los tres niveles de gobierno les compete:

I. Participar conjuntamente con los demas integrantes del Subcomité en la
elaboracion e instrumentacion del Programa Operativo Anual para el
Desarrollo de la Zona Pacifico Norte;

Il. Proporcionar la informacion técnica, programatica y financiera que se les
solicite, para la ejecucion eficiente de las actividades del Subcomité; y

Il.Participar en el analisis y evaluacion de las propuestas que surjan en el seno
del Subcomité y colaborar, en el ambito de su competencia, en la consecucién
de los objefivos sefalados en los programas y proyectos establecidos.

, o . . ,

ARTICULO 9~ A los representantes de los sectores social y privado, asi como de las
instituciones de educacién superior, de los centros de investigacién y de las
organizaciones no gubernamentales, les compete:

I. Participar y proponer proyectos y acciones encaminadas a fortalecer el
desarrollo integral, sustentable y equilibrado de la Zona Pacifico Norte;

12
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ll. Participar en el disefio, organizacién, seguimiento y operacion de esquemas
financieros a aplicarse en la Zona Pacifico Norte, asi como para llevar a cabo
el seguimiento y fiscalizacion de los recursos por ellos captados;

ll.Asesorar al Subcomité en sus tareas y realizar estudios e investigaciones en
materia de desarrollo regional de esta zona;

IV.Difundir los resultados de los trabajos de investigacién en materia de
desarrollo regional de esta zona;

ARTiICULO 10.- El Subcomité podra celebrar reuniones ordinarias una vez al mes en
el lugar y fecha que especifique la convocatoria y sesiones extraordinarias, cuando
los asuntos a tratar asi lo ameriten.

ARTICULO 11.- Las sesiones del Subcomité tendran quérum legal con la asistencia
del cincuenta porciento mas uno de los representantes de las dependencias de la
administracién publica federal, estatal y municipal, de las organizaciones
productivas, asi como de las organizaciones no gubernamentales y en segunda
convocatoria con los asistentes.

ARTiCULO 12.- El Coordinador Técnico verificara el quérum de la sesion en los
términos que se definen en el articulo anterior.

-~

ARTICULO 13.- En caso de ausencia del Coordinador Técnico, las sesiones
ordinarias o extraordinarias del Subcomité podran ser presididas por el Asesor
Técnico.

13
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ARTiCULO 14.- Cuando un miembro propietario no pueda asistir a la sesion
ordinaria o extraordinaria del Subcomité, debera concurrir su suplente con
funciones de propietario.

TRANSITORIOS

ArticuLo UNIco. El presente Acuerdo entrard en vigor al dia siguiente de su
publicacién en el Boletin Oficial del Gobierno Estado.

Bahia Asuncién, Baja California Sur, a 17 de noviembre de 1999.

14
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Lic\Leonel E. Cota Montaio.
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____ -

~+ic-Ricardo Gerardo Higuera.
El Delegado Estatal de la

Secretaria de Desarrollo Social y
Secretario Técnico del COPLADE

’

Lic. Jofée Albefto
Herngdez Castillon.

El Secretario General de Gobierno

P4

/ Liydfmiro Ay{ Téllez.

El Subsecretario de Planeacion
del Desarrollo v Coordinad

C.P. ng berto Enrique
Garayzar Asiain.
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ACUERDO

QUE CREA EN EL SENO DEL
COMITE DE PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO
DE BAJA CALIFORNIA SUR EL

Subcomité Regional
para e] Desarrollo del Sureste de
la Laguna de San Ignacio
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LEONEL E. COTA MONTANO, GOBERNADOR CONSTITUCIONAL DEL
ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR Y PRESIDENTE DEL COMITE DE
PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO, EN USO DE LAS
ATRIBUCIONES Y FACULTADES QUE ME CONFIEREN LA CONSTITUCION
POLITICA DEL ESTADO, LA LEY ORGANICA DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA DEL ESTADO, LA LEY DE PLANEACION DEL ESTADO DE BAJA
CALIFORNIA SUR, EL DECRETO QUE CREA EL COMITE DE PLANEACION
PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO Y;

CONSIDERANDO:

I. Que el COPLADE forma parte de la vertiente regional del Sistema Nacional de
Planeacién Democrética y es un organismo estatal encargado de promover y
participar en la formulacién, actualizacién, instrumentacion y evaluacién del
Plan Estatal de Desarrollo, buscando compatibilizar a nivel local los esfuerzos
que realizan los gobiernos federal, estatal y municipal, tanto en el proceso de
planeacién, programacion, evaluacion e informacién como en la ejecucion de las
obras y en la prestacién de servicios publicos, propiciando la colaboracién de los

sectores social y privado.

. Que una de las caracteristicas del COPLADE es su autonomia en la definicion de
su integracion y por lo tanto la flexibilidad para adecuarse a las caracteristicas
especificas del Estado y a la evolucién del Sistema Nacional de Planeacion
Democrética, ya que tiene, entre otras, la funcion de "Acordar el establecimiento
de Subcomités Sectoriales, Regionales y Especiales, asi como grupos de trabajo,
los cuales actuaran como instancias auxiliares del Comité y se integraran
conforme a lo que este determine".

.

Il. Que el COPLADE, es la instancia coordinadora de acciones entre los tres
4rdenes de gobierno, en cuyo seno, se ordena la planeacion, programacion y

asignacion de prioridades y recursos a fin de impulsar y fomentar el desarrollo

integral de los municipios.




IV. Que el proceso de planeaciéon constituye uno de los principales instrumentos
que deben utilizar los Ayuntamientos para dirigir el desarrollo integral de sus
comunidades y asi lograr un mejor aprovechamiento de sus recursos
disponibles.

V. Que el Gobierno del Estado de Baja California Sur, con el propésito de fortalecer
el desarrollo integral y arménico de los municipios, con absoluto respeto a sus
atribuciones y a los ordenamientos del Articulo 115 Constitucional en el marco
del Plan Estatal de Desarrollo 1999-2005, se ha propuesto impulsar actividades
que fortalezcan a éstos, mediante la instrumentacion de mecanismos de
coordinacién y concertacion institucional con la participacion de los sectores
publico, social y privado, que permitan la integracion de los Ayuntamientos a las
tareas del desarrollo estatal.

VI. Que en congruencia con los objetivos de la politica de desarrollo regional que
prevé el Plan Nacional de Desarrollo 1995-2000, es voluntad del Ejecutivo del
Estado, promover el desarrollo equilibrado de las regiones, estableciendo las
bases productivas para un desarrollo sostenido, justo y homogéneo que
coadyuve a reducir las desigualdades sociales, aumentar los niveles de
competitividad, generar empleos, atenuar las presiones demograficas y mejorar
las condiciones de vida de los sudcalifornianos.

VII. Que para avanzar en este propésito, se hace necesario fortalecer y estrechar los
vinculos de coordinacién y colaboracion entre las distintas dependencias de la
administracic;m plblica federal, estatal y municipal y de concertacién con las
organizaciones de los sectores social y privado que se traduzcan en programas
y acciones que atiendan la demanda social e impulsen y promuevan el
desarrollo equilibrado de las regiones de Baja California Sur, con el objeto de
sentar las bases que garanticen el reordenamiento estructural de la economia y
la produccién, como cimiento para lograr la vida digna para todos los

sudcalifornianos.




VIIl. Que con base en lo expuesto y con fundamento en el articulo 79, fraccion
XXIll de la Constitucion Politica del Estado libre y soberano de Baja California
Sur, en las disposiciones de los articulos 4, 7, 8 y 13 de la Ley Orgénica de la
Administracién Publica del Estado de Baja California Sur, en los articulos 1
fraccion lll, 4 y 42 de la ‘Ley de Planeacién del Estado, y en el articulo 5 del
Decreto que crea el COPLADE, se ha considerado conveniente la creacion en
el seno del COPLADE, del Subcomité Regional para el Desarrollo del Sureste
de la Laguna de San Ignacio, que permita articular los esfuerzos que realizan la
Federacion, el Estado y los Municipios y fortalecer la participacién social de las
organizaciones productivas y no gubernamentales en la ejecucion de
programas y acciones que coadyuven a lograr una mejor integracion vy

desarrollo social y productivo en esta region de la entidad.

Con fundamento en lo anterior, tengo a bien emitir el siguiente:

ACUERDO

Que crea el Subcomité Regional para el Desarrollo del Sureste de la Laguna de San

Ignacio.

ARTICULO 1°.- Se crea el Subcomité Regional para el Desarrollo del Sureste de la
Laguna de San Ignacio, que se constituye como mecanismo e instancia auxiliar del
COPLADE para que las dependencias de los Gobiernos Federal, Estatal y Municipal,
asi como las organizaciones de los sectores social y privado coadyuven
permanentemer;te a impulsar el desarrollo integral, sustentable y equilibrado de
esta importante zona, a fin de elevar la calidad de vida de sus habitantes, mediante
la aplicacion de los recursos disponibles, la conjuncién de esfuerzos, la

coordinacidn y concertacion de programasy acciones.




El ambito de accién de este Subcomité, comprende:

El espacio territorial en donde se ubican las comunidades pesqueras vy
ganaderas aledafas a la Laguna de San Ignacio, como son San Ignacio-San
Lino, San Zacarias-El Patrocinio, Campo Pachico-La Base, Ejido Luis
Echeverria, El Cardén, Boca de los Cardones, Ejido El Cuarenta-San Pedro, El
Delgadito, San José de Gracia y El Datilla, que en conjunto abarcan una
superficie de 4,000 kilémetros cuadrados.

La zona del Sureste de la Laguna de San Ignacio a que se hace referencia, sera

el universo de trabajo objeto del presente acuerdo.

ARTiCULO 2°.- EI Subcomité Regional para el Desarrollo del Sureste de la Laguna

de San lIgnacio, tendra las siguientes funciones y atribuciones:

Ser un 6rgano de coordinacion interinstitucional y de concertacidén con los
sectores social y privado y fungir como foro de planeacién regional
participativa para unificar criterios y lograr mayor eficiencia en la realizacién
de programas y acciones, que impulsen el desarrollo integral, equilibrado y
sustentable de esta importante region de la entidad;

.Ser la instancia responsable de analizar, evaluar y priorizar las acciones,

programas,y obras a ejecutar en esta region y la encargada de definir los
mecanismos, actividades y responsables de su ejecucién, asi como coordinar
los trabajos y participar en la formulacion del Programa de la Region Sureste
de La Laguna de San lIgnacio;




ll.Coordinar con la participacion de las dependencias y organismos de la
administraciéon publica federal, estatal y municipal v las organizaciones
productivas y no gubernamentales, la elaboracién, instrumentacion,
seguimiento y evaluacion del Programa Operativo Anual de la Region Sureste
de La lLaguna de San lIgnacio. Validar su contenido y someterlo a la
consideracion y aprobacién de la Coordinacion General del COPLADE;

IV.Llevar a cabo la instrumentacion, seguimiento y evaluacion de las acciones,
programas y proyectos para el desarrollo de la region sureste de la Laguna de
San Ignacio, que ejecuten las dependencias y entidades federales, estatales y

municipales participantes en el Subcomité e impulsar la participacién social; y

V.Recibir propuestas, realizar estudios y proyectos y demas actividades que
determine el COPLADE.

ARTicULO 3°.- El Subcomité Regional para el Desarrollo del Sureste de la Laguna

de San Ignacio, estara integrado por:

e Una Comisién Técnica Operativa que sera la unidad técnico administrativa
responsable de la instrumentacién, seguimiento, control y evaluacion del
Programa de la Regién Sureste de la Laguna de San Ignacio y al frente de ella
estara un Coordinador Técnico, que sera el representante que designe el C.
Gobernador del Estado.

e Un Asesor Técnico, que serda un representante de la Subsecretaria de
Planeacion del Desarrolio.

e Un representante de la Contraloria General del Estado.

Asimismo, participaran en este Subcomité un representante que seré el funcionario
que designe el titular de la misma, por cada una de las dependencias y entidades de
la administracion publica federal estatal y municipal, cuyas acciones incidan en el

programa regional antes mencionado.
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Un representante de la Secretaria de Desarrollo Social

Un representante de la Secretaria de Medio Ambiente, Recursos Naturales y
Pesca.

Un representante de la .Procuraduria Federal de Proteccién al Medio

Ambiente.

Un representante de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Desarrollo Rural.
Un representante de la Secretaria de Comercio y Fomento Industrial.

Un representante de Exportadora de Sal, S.A.

Un representante la Secretaria de Comunicaciones y Transportes.

Un representante de la Comisién Nacional del Agua.

Un representante de la Comision para la Regularizacion de la Tenencia de la

Tierra.

Un representante del Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia.

Un representante del Centro Regional de Investigaciones Pesqueras

Un representante del Centro Interdisciplinario de Ciencias Marinas

Un representante de la Reserva de la Biosfera del Vizcaino.

Un representante del Centro de Investigaciones Bioldgicas del Noroeste.
Los Diputados de los distritos locales electorales correspondientes a la zona.
Un representante de la Secretaria de Finanzas y Administracién.

Un representante de fa Secretaria de Planeacién Urbana e Infraestructura.
Un representante de la Coordinacion Estatal de Turismo.

Un representante de la Secretaria de Salud.

Un representante de la Junta Estatal de Caminos.

Un represe;ltante de la Comisidn Estatal de Agua Potable y Alcantarillado.

Un representante de la Direccién de Fomento Pesquero de la Secretaria de
Desarrollo y Fomento Econémico.

Un representante del Instituto Sudcaliforniano de la Mujer.
El Presidente Municipal de Mulegé.

Un representante de la Direccién de Desarrollo Municipal.




e Un representante de la Direccion de Asentamientos Humanos, Obras y
Servicios Publicos del Ayuntamiento de Mulegé.

¢ Un representante del Sistema de Agua Potable y Alcantarillado de Mulegé.:

e Los Delegados y Subdelegados Municipales.

e Los Comisariados Ejidades de las comunidades que inciden en la regidn.

e Los presidentes de las sociedades cooperativas de produccion pesquera de la
Laguna de San Ignacio, 19 de Septiembre, Cadejé, San José de Gracia, El
Cardon y Bioparque Turistico y Agromarina Rancho San Cristobal, entre otras
de la region.

e Los representantes de permisionarios y de pescadores libres.

e Un representante de la CNC.

e Un representante de la UGOCM.

e Un representante de la CCL.

e Un representante de la Asociacion de Hoteles y Moteles.

e Un representante de la asociacion de empresas locales que se dedican al
ecoturismo y turismo de aventura.

e Los representantes de las organizaciones no gubernamentales, clubes de
servicios, asociaciones civiles, grupos ecologistas, etc. que radiquen en la

region.

Por cada uno de los miembros propietarios de la administracién publica federal,
estatal y municipal y de las organizaciones de los sectores productivos concurrira
un suplente, que sera designado por el titular de la misma. Particularmente se
contempla que en lo posible, los representantes que integren esta instancia de

planeacion regional residan en el municipio y de preferencia en la region.

El suplente podra asistir a las reuniones del Subcomité en representacién del

propietario, en las cuales tendra voz y voto.
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ARTICULO 4°.- A la Comisién Técnica Operativa le corresponde coordinar con la
participacion de los integrantes de este Subcomité, las tareas inherentes a la
formulacién, del Programa y proyectos para el Desarrollo del Sureste de la Laguna
de San Ignacio, asi como llevar a cabo su instrumentacion, seguimiento, control y
evaluacion.

ARTiCULO 5°.- Al frente de la Comisién Técnica estara un Coordinador Técnico

cuyas funciones seran las de:

|. Coordinar la elaboracién y presentacion del Programa Regional para el
Desarrollo del Sureste de la Laguna de San Ignacio, e integrar y presentar el
Programa Operativo Anual, con la participacién y apoyo de las instancias del
sector publico, privado y social y someterlo a la aprobacién del Subcomité y
de la Coordinacién General del COPLADE;

Il. Llevar a cabo la instrumentacion, seguimiento, control y evaluacién de los
programas y acciones que realizan las dependencias federales, estatales y
municipales y las organizaciones productivas, para revertir los desequilibrios
econdémicos y sociales en la region del Sureste de la Laguna de San Ignacio;

I.Coordinar, convocar, presidir y dirigir las sesiones del Subcomité Regional
para el Desarrollo del Sureste de la Laguna de San Ignacio;

I[V.Representar al Subcomité ante las autoridades e instituciones publicas y
privadas y definir los mecanismos de operacion de la Comisién Técnica y
ponerios a la consideracion y aprobacion de la Coordinacion General del
COPLADE;

V.Formular la propuesta del orden del dia para las sesiones;




Vi.Presentar y someter a la consideracion del COPLADE las propuestas y
proyectos que surjan del Subcomité;

Vll.Presentar un Informe Anual de las Actividades realizadas al pleno del
Subcomité;

VIIL.Firmar las actas de las sesiones del Subcomité; y

4

IX.Las demas comisiones y trabajos que le encomiende el Subcomité.

ARTICULO 6°.- Al Asesor Técnico del Subcomité le compete:

|. Apoyar el proceso de planeacion, programacion y presupuestaciéon regional
para la instrumentacién del programa y de los proyectos, para impulsar el
desarrollo del Sureste de la Laguna de San lIgnacio, formulados en el seno del
Subcomité;

ll. Participar en la formulacidn, instrumentacion, seguimiento, control vy
evaluacién del Programa Regional para el Desarrollo del Sureste de la Laguna
de San lIgnacio, en la integracion y presentacién del Programa Operativo
Anual, asi como proporcionar informacién y documentacién que apoye la

elaboracion de programas y proyectos aprobados por el Subcomité;

lll. Proporcionar la asesoria técnica y metodoldgica que se requiera para el
eficiente cumplimiento de las funciones del Subcomité;

IV. Proponer a las dependencias e instancias de! sector publico, privado y social,
que forman parte del Subcomité, las medidas necesarias para su eficiente

funcionamiento;

V. Llevar a cabo el control y seguimiento de los acuerdos del Subcomité;

10
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VI. Elaborar las actas de las sesiones que celebre el Subcomité, asi como signar
las actas correspondientes; y

VII. Las demds comisiones y trabajos que le encomiende el Subcomité.

ARTiCULO 7°.- Al Presidente Municipal le corresponde:
I. Participar conjuntamente con la Comisién Técnica en la formulacién e
instrumentaciéon del Programa Regional para el Desarrollo del Sureste de la
Laguna de San Ignacio y en la integracion y presentacion del Programa

Operativo Anual;

[l. Solicitar apoyo interinstitucional y gestionar los recursos ante las instancias
correspondientes, a fin de instrumentar acciones y proyectos para el desarrollo

de esta region;

lll.Apoyar las tareas que realice la Comisiéon Técnica y el Subcomité para
intercambiar informacion, recibir asesoria y asistencia técnica, orientacion y

capacitacion; y

IV.Proponer programas y concertar acciones que fortalezcan el desarrollo

integral, sustentable y equilibrado de la region.

4

ARTiICULO 8°.- A los representantes de las dependencias y entidades de la

administracién publica de los tres niveles de gobierno les compete:

I. Participar conjuntamente con los demas integrantes del Subcomité en la
elaboracion e instrumentacion del Programa Operativo Anual para el
Desarrollo del Sureste de la Laguna de San lgnacio;

11



II. Proporcionar la informacion técnica, programatica y financiera que se les

solicite, para la ejecucion eficiente de las actividades del Subcomité; y

. Participar en el analisis y evaluacion de las propuestas que surjan en el seno
del Subcomité y colaborar, en el ambito de su competencia, en la consecucién

de los objetivos senalados en los programas y proyectos establecidos.

ARTICULO 9°.- A los representantes de los sectores social y privado, asi como de las
instituciones de educacion superior, de los centros de investigacién y de las

organizaciones no gubernamentales, les compete:

|. Participar y proponer proyectos y acciones encaminadas a fortalecer el
desarrollo integral, sustentable y equilibrado del Sureste de la Laguna de San

Ignacio;

Il. Participar en el disefo, organizacion, seguimiento y operaciéon de esquemas
financieros a aplicarse en la regién Sureste de la Laguna de San Ignacio, asi
como para llevar a cabo el seguimiento y fiscalizacién de los recursos por ellos

captados;

Ill. Asesorar al Subcomité en sus tareas y realizar estudios e investigaciones en

materia de desarrollo regional de esta zona; y

IV.Difundir los resultados de los trabajos de investigacion en materia de

desarrollo regional de esta zona.

ARTiCULO 10.- El Subcomité podra celebrar reuniones ordinarias una vez al mes en
el lugar y fecha que especifique la convocatoria y sesiones extraordinarias, cuando

los asuntos a tratar asi o ameriten.
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ARTICULO 11.- Las sesiones del Subcomité tendran quérum legal con la asistencia
del cincuenta por ciento mas uno de los representantes de las dependencias de la
administracion publica federal, estatal y municipal, de las organizaciones
productivas, asi como de las organizaciones no gubernamentales y en segunda
convocatoria con los asistentes.

ARTICULO 12.- El Coordinador Técnico verificara el quorum de la sesion en los

términos que se definen en el articulo anterior.

ARTICULO 13.- En caso de ausencia del Coordinador Técnico, las sesiones
ordinarias o extraordinarias del Subcomité podran ser presididas por el Asesor
Técnico.

ARTiCULO 14.- Cuando un miembro propietario no pueda asistir a la sesidn
ordinaria o extraordinaria del Subcomité, deberda concurrir su suplente con

funciones de propietario.

TRANSITORIOS

ArTicuto UNico. Et presente Acuerdo entrard en vigor al dia siguiente de su

publicacién en el Boletin Oficial del Gobierno Estado.

San Ignacio, Baja California Sur, a 3 de noviembre de 1999.
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El Gobernador Constitucional del
Estado y Presidente del COPLADE.

T \\gh.«

El Secretario General de Gobierno.

p

Lic\L.eonel E. Cota Montaio.

El Secretario de Desarrollo y
Fomento Eeonémico.y Coordinador
General del COPLADE.

- mmn e Membmm e e mr w2

Lic. %dimim/n/aya Téllez

El Subsecretario de Pl cion
del Desarrollo oordu{ador

Operativ ? CO;;ADE

Lic. Ricardo Gerardo Higuera.

El Delegado Estatal de la
Secretaria de Desarrollo Social y
Secretario Técnico del COPLADE.

Vs,

|..IC Rapriro Ruiz Flores.

El Presidente Municipal del
H. Ayuntamiento de Mulegé.

A

Lic. Jorge Alberfo Hernandez Castillon

C.P. Rl
Garayz

to Enrique
Asiain.
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ACUERDO

] QUE CREA EN EL SENO DEL
COMITE DE PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO
DE BAJA CALIFORNIA SUR EL

Subcomité Regional
para el Desarrollo del

Municipio de Loreto




|
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PODER EJECUTIVO

LEONEL E. COTA MONTANO, GOBERNADOR CONSTITUCIONAL DEL
ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR Y PRESIDENTE DEL COMITE DE
PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO, EN USO DE LAS
ATRIBUCIONES Y FACULTADES QUE ME CONFIEREN LA CONSTITUCION
POLITICA DEL ESTADO, LA LEY ORGANICA DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA DEL ESTADO, LA LEY DE PLANEACION DEL ESTADO DE BAJA
CALIFORNIA SUR, DECRETO QUE CREA EL COMITE DE PLANEACION
PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO'Y;

CONSIDERANDO:

Que el COPLADEBCS forma parte de la vertiente regional del Sistema Nacional
de Planeaciéon Democratica y es un organismo estatal encargado de promover y
participar en la formulacion, actualizacion, instrumentacién y evaluacion del
Plan Estatal de Desarrollo, buscando compatibilizar a nivel local los esfuerzos

que realizan los gobiernos federal, estatal y municipal, tanto en el proceso de

planeacion, programacion, evaluacion e informacion como en la ejecucion de las

obras y en la prestacion de servicios publicos, propiciando la colaboracion de los

sectores social y privado.

Que una de las caracteristicas del COPLADEBCS es su autonomia en la
definicion de su integracion y por lo tanto la flexibilidad para adecuarse a las
caracteristicas especificas del Estado y a la evolucion del Sistema Nacional de
Planeacion Democratica, ya que tiene, entre otras, la funcién de "Acordar el
establecimiento de Subcomités Sectoriales, Regionales y Especiales, asi como
grupos de trabajo, los cuales actuaran como instancias auxiliares del Comité y se

integraran conforme a lo que este determine".




PODER EJECUTIVO

H1.Que el COPLADEBCS, es la instancia coordinadora de acciones entre los tres
ordenes de gobierno, en cuyo seno, se ordena la planeacion, programacion y
asignacion de prioridades y recursos a fin de impulsar y fomentar el desarrolio

integral de los municipios.

IV.Que el proceso de planeacion constituye uno de los principales instrumentos
que deben utilizar los Ayuntamientos para dirigir el desarrollo integral de sus

comunidades y asi lograr un mejor aprovechamiento de sus recursos disponibles.

V. Que el Gobierno del Estado de Baja California Sur, con el propdsito de fortalecer
el desarrollo integral y arménico de los municipios, con absoluto respeto a sus
atribuciones y a los ordenamientos del Articulo 115 Constitucional en el marco
del Plan Estatal de Desarrollo 1999-2005, se ha propuesto impulsar actividades
que fortalezcan a éstos, mediante la instrumentacién de mecanismos de
coordinacién y concertacion institucional con la participacion de los sectores
publico, social y privado, que permitan la integraciéon de los Ayuntamientos a las

tareas del desarrollo estatal.

VIL.Que en congruencia con los objetivos de la politica de desarrollo regional que
prevé el Plan Nacional de Desarrollo 1995-2000, es voluntad del Ejecutivo del
Estado, promoyer el desarrollo equilibrado de las regiones, estableciendo las
bases productivas para un desarrollo sostenido, justo y homogéneo que coadyuve
a reducir las desigualdades sociales, aumentar los niveles de competitividad,
generar empleos, atenuar las presiones demograficas y mejorar las condiciones

de vida de los sudcalifornianos.




L!J

PODER EJECUTIVO

VILQue para avanzar en este propo6sito, se hace necesario fortalecer y estrechar los
vinculos de coordinacion y colaboracion entre las distintas dependencias de la
administracién publica federal, estatal y municipal y de concertacion con las
organizaciones de los sectores social y privado que se traduzcan en programas y
acciones que atiendan la demanda social e impulsen y promuevan el desarrollo
equilibrado de las regiones de Baja California Sur, con el objeto de sentar las
bases que garanticen el reordenamiento estructural de la economia y la
produccién, como cimiento para lograr la vida digna para todos los

sudcalifornianos.

VIII.Que con base en lo expuesto y con fundamento en el articulo 79, fraccién
XXl de la Constitucion Politica del Estado libre y soberano de Baja California
Sur, en las disposiciones de los articulos 4, 7, 8 y 13 de la Ley Organica de la
Administracién Puablica del Estado de Baja California Sur, en los articulos 1
fraccion Ill, 4 y 42 de la Ley de Planeacién del Estado, y el articulo 5 del Decreto
que crea el COPLADEBCS, se ha considerado conveniente la creaciéon en el seno
del COPLADEBCS, del Subcomité Regional para el Desarrollo del Municipio de
Loreto, que permita articular los esfuerzos que realizan la Federacion, el Estado y
los Municipios y fortalecer la participacion social de las organizaciones
productivas y no gubernamentales en la ejecucién de programas y acciones que
coadyuven a lograr una mejor integracion y desarrollo social y productivo en esta

region de la entidad.
Con fundamento en lo anterior, tengo a bien emitir el siguiente:

ACUERDO

Que crea el Subcomité Regional para el Desarrollo del Municipio de Loreto.
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PODER EJECUTIVO

ARTICULO 1°.- Se crea el Subcomité Regional para el Desarrollo del Municipio de
Loreto, que se constituye como mecanismo e instancia auxiliar del COPLADEBCS
para que las dependencias de los Gobiernos Federal, Estatal y Municipal, asi como
las organizaciones de los sectores social y privado coadyuven permanentemente a
impulsar el desarrollo integral, sustentable y equilibrado de esta importante zona, a
fin de elevar la calidad de vida de sus habitantes, mediante la aplicacién de los
recursos disponibles, la conjuncién de esfuerzos, la coordinacién y concertacion de

programas y acciones.
El ambito de accién de este Subcomité, comprende:

e El espacio territorial donde se ubica el municipio de Loreto, el cual tiene una
extension de 4,311 km2 y contiene 151 localidades que representan el 5.24

porciento de las poblaciones del Estado.

e El municipio de Loreto al que se hace referencia, sera el universo de trabajo

del presente acuerdo.

ARrTicuLO 2°. El Subcomité Regional para el Desarrollo del Municipio de Loreto,
tendra las siguientes funciones y atribuciones:
.

I. Ser un drgano de coordinacién interinstitucional y de concertacién con los
sectores social y privado y fungir como foro de planeacion regional
participativa para unificar criterios y lograr mayor eficiencia en la realizacién
de programas y acciones, que impulsen el desarrollo integral, equilibrado y

sustentable de esta importante regién de la entidad;

fe]
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PODER EJECUTIVO

Il. Ser la instancia responsable de analizar, evaluar y priorizar las acciones,
programas y obras a ejecutar en esta regiéon y la encargada de definir los
mecanismos, actividades y responsables de su ejecucion, asi como coordinar
los trabajos y participar en la formulacién del Programa Regional de Desarrollo
del Municipio de Loreto;

ill.Coordinar con la participacién de las dependencias y organismos de la
administraciéon publica federal, estatal y municipal y las organizaciones
productivas y no gubernamentales, la elaboracién, instrumentacion,
seguimiento y evaluacion del Programa Operativo Anual para el Desarrollo del
Municipio de Loreto. Validar su contenido y someterlo a la consideracion y
aprobacion de la Coordinacion General del COPLADEBCS. Llevar a cabo la
instrumentacion, seguimiento y evaluacion de las acciones, programas y
proyectos para el Desarrollo del Municipio de Loreto, que ejecuten las
dependencias y entidades federales, estatales y municipales participantes en el
Subcomité e impulsar la participacion social; y

IV.Recibir propuestas, realizar estudios y proyectos y demas actividades que
determine el COPLADEBCS.

ARTicULO 3°. E} Subcomité Regional para el Desarrollo del Municipio de Loreto

estara integrado por:

e Una Comision Técnica Operativa que sera la unidad técnico administrativa
responsable de la instrumentacién, seguimiento, control y evaluacién del
Programa para el Desarrollo Integral del Municipio de Loreto y al frente de ella
estara un Coordinador Técnico, que sera el representante que designe el C.
Gobernador del Estado.

(0
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PODER EJECUTIVO

e Un Asesor Técnico, que sera un representante de la Subsecretaria de

Planeacién del Desarrollo.
¢ Un representante de la Contraloria General del Estado.

Asimismo, participaran en este Subcomité un representante que sera el funcionario
que designe el titular de la misma, por cada una de las dependencias y entidades de
la administracion publica federal estatal y municipal, cuyas acciones incidan en el

programa regional antes mencionado.

¢ Un representante de la Secretaria de Desarrollo Social.

¢ Un representante de la Secretaria de Medio Ambiente, Recursos Naturales vy
Pesca.

e Un representante de la Procuraduria Federal de Proteccién al Medio
Ambiente.

e Un representante la Secretaria de Comunicaciones y Transportes.

e Un representante de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Desarrollo Rural.

e Un representante de la Comision Nacional del Agua.

e Un representante del Instituto Nacional de Antropologia e Historia.

e Los Diputados de los distritos locales electorales correspondientes a esta zona.

e Un representante de la Secretaria de Finanzas y Administracion.

e Un represer:tante de la Secretaria de Planeacién Urbana e Infraestructura.

e Un representante de la Coordinacion Estatal de Turismo.

e Un representante de FONATUR Loreto.

e Un representante de la Direccién de Fomento Agricola de la Secretaria de

Desarrollo y Fomento Econémico.
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PODER EJECUTIVO

Por

Un representante de la Direccién de Fomento Ganadero de la Secretaria de
Desarrollo y Fomento Econémico.

Un representante de Direccion de Fomento Pesquero de la Secretaria de
Desarrollo y Fomento Econémico.

Un representante de la Subsecretaria de Fomento Econémico y Productividad.
Un representante del Instituto Sudcaliforniano de Cultura.

Un representante de la Comisién Estatal de Agua Potable y Alcantarillado.

Un representante de la Junta Estatal de Caminos.

Un representante del Instituto Sudcaliforniano de la Mujer.

El Presidente Municipal de Loreto.

Un representante de la Secretaria de Desarrollo Social de Loreto.

Un representante de la Direccion de Obras Publicas y Asentamientos
Humanos de Loreto.

Un representante del Sistema de Agua Potable y Alcantarillado de Loreto.

Un representante de la Direccion de Servicios Publicos Municipales.

Los Delegados y Subdelegados Municipales.

Los Comisariados Ejidades de las comunidades que inciden en el Programa.
Los presidentes de las sociedades cooperativas de produccidn pesquera, entre
otras de la region.

Los representantes de permisionarios y de pescadores libres.

Un representante de las organizaciones de productores como son la CNC,
UGOCM, CClI, Productores Rurales, etc.

Un representante de la Asociacion de Hoteles y Moteles.

Un representante de la Asociacion de Agencias de Viajes.

Los representantes de las organizaciones no gubernamentales, asociaciones

civiles, grupos ecologistas, etc. que radiquen en la region.

cada uno de los miembros propietarios de la administracién publica federal,

8
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PODER EJECUTIVO

estatal y municipal y de las organizaciones de los sectores productivos concurrird
un suplente, mismo que serd designado por el titular de la dependencia.
Particularmente se contempla que en lo posible, los representantes que integren

esta instancia de planeacién regional residan en el municipio.

El suplente podra asistir a las reuniones del Subcomité en representacion del
propietario, en las cuales tendrd voz y voto.

ARTiCULO 4°. A la Comisién Técnica Operativa le corresponde coordinar con la
participacion de los integrantes de este Subcomité, las tareas inherentes a la
formulacién, del Programa y/o de proyectos detonadores para el Desarrollo del
Municipio de Loreto, asi como llevar a cabo su instrumentacién, seguimiento,

control y evaluacion.

ARTicULO 5°. Al frente de la Comisiéon Técnica estara un Coordinador Técnico
cuyas funciones seran las de:

|. Coordinar la elaboraciéon y presentacion del Programa Regional para el
Desarrollo del Municipio de Loreto, e integrar y presentar el Programa
Operativo Anual y los proyectos detonadores, con la participacién y apoyo de
las instancias del sector publico, privado y social y someterlo a la aprobacién
del Subcomité y de la Coordinacion General del COPLADEBCS;

ll. Llevar a cabo la instrumentacién, seguimiento, control y evaluacion de los
programas y acciones que realizan las dependencias federales, estatales y
municipales y las organizaciones productivas, para revertir los desequilibrios

econémicos y sociales del municipio de Loreto;

(D
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PODER EJECUTIVO

I.Coordinar, convocar, presidir y dirigir las sesiones del Subcomité Regional

para el Desarrollo del Municipio de Loreto;

IV.Representar al Subcomité ante las autoridades e instituciones publicas y
privadas y definir los mecanismos de operaciéon de la Comisién Técnica y
ponerlos a la consideracion y aprobacién de la Coordinacion General del
COPLADEBCS;

V.Formular la propuesta del orden del dia para las sesiones;

VI.Presentar y someter a la consideraciéon del COPLADEBCS las propuestas y

proyectos que surjan del Subcomité;

Vil.Presentar un Informe Anual de las actividades realizadas al pleno del

Subcomité;

VIII.Firmar las actas de las sesiones del Subcomité; y

IX.Las demas comisiones y trabajos que le encomiende el Subcomité.

ArTicuLO 6°. Al Asesor Tecnico del Subcomité le compete:

l. La instrumentacion del programa y de los proyectos, detonadores, para
impulsar el desarrollo del Municipio de Loreto, formulados en el seno del

Subcomité;

10
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PODER EJECUTIVO

ll. Participar en la formulacidn, instrumentacién, seguimiento, control vy
evaluacién del Programa Regional para el Desarrollo del Municipio de Loreto,
en la integracion y presentacion del Programa Operativo Anual y los proyectos
detonadores, asi como proporcionar informacién y documentacién que apoye

la elaboracién de programas y proyectos aprobados por el Subcomité;

lll.Proporcionar la asesoria técnica y metodolégica que se requiera para el

eficiente cumplimiento de las funciones del Subcomité;

IV.Proponer a las dependencias e instancias del sector publico, privado y social,
que forman parte del Subcomité, las medidas necesarias para su eficiente
funcionamiento;

V. Llevar a cabo el control y seguimiento de los acuerdos del Subcomité;

VI.Elaborar las actas de las sesiones que celebre el Subcomité, asi como signar las

actas correspondientes; y

Vil.Las demas comisiones y trabajos que le encomiende el Subcomité;

ARTicULO 7°. Al Presidente Municipal le corresponde:

|. Participar conjuntamente con la Comisién Técnica en la formulacién e
instrumentacién del Programa Regional para el Desarrollo del Municipio de
Loreto y en la integracién y presentacién del Programa Operativo Anual y los

proyectos detonadores;

11




PODER EJECUTIVO

ll.Coordinar, convocar, presidir y dirigir las sesiones del Subcomité Regional
para el Desarrollo del Municipio de Loreto;

IV.Representar al Subcomité ante las autoridades e instituciones publicas y
privadas y defimir los mecanismos de operacion de la Comisién Técnica y
ponerlos a la consideraciéon y aprobacién de la Coordinacién General del
COPLADEBCS;

V. Formular la propuesta del orden del dia para las sesiones;

Vl.Presentar y someter a la consideracion del COPLADEBCS las propuestas y
proyectos que surjan del Subcomité;

Vil.Presentar un Informe Anual de las actividades realizadas al pleno del
Subcomité;

VIil.Firmar las actas de las sesiones del Subcomité; y

IX.Las demas comisiones y trabajos que le encomiende el Subcomité.

ArTicuLo 6°. Al Asesor Técnico del Subcomité le compete:

I. La instrumentacion del programa y de los proyectos, detonadores, para
impulsar el desarrollo del Municipio de Loreto, formulados en el seno del

Subcomité;

10
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PODER EJECUTIVO

Il. Participar en la formulacion, instrumentacion, seguimiento, control vy
evaluacion del Programa Regional para el Desarrollo del Municipio de Loreto,
en la integracion y presentacion del Programa Operativo Anual y los proyectos
detonadores, asi como proporcionar informacién y documentacién que apoye

la elaboracién de programas y proyectos aprobados por el Subcomité;

IIl.Proporcionar la asesoria técnica y metodologica que se requiera para el

eficiente cumplimiento de las funciones del Subcomité;

IV.Proponer a las dependencias e instancias del sector publico, privado y social,
que forman parte del Subcomité, las medidas necesarias para su eficiente

funcionamiento;
V. Llevar a cabo el control y seguimiento de los acuerdos del Subcomité;

VI.Elaborar las actas de las sesiones que celebre el Subcomité, asi como signar las
actas correspondientes; y

Vil.Las demdas comisiones y trabajos que le encomiende el Subcomité;

ArTicuLo 7°. Al Presidente Municipal le corresponde:

|. Participar conjuntamente con la Comisién Técnica en la formulacién e
instrumentacién del Programa Regional para el Desarrollo del Municipio de
Loreto y en la integracién y presentacion del Programa Operativo Anual y los

proyectos detonadores;

11
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Il. Solicitar apoyo interinstitucional y gestionar los recursos ante las instancias
correspondientes, a fin de instrumentar acciones y proyectos para el desarrollo
del Municipio de Loreto;

lllLApoyar las tareas que realice la Comisién Técnica y el Subcomité para
intercambiar informacion, recibir asesoria y asistencia técnica, orientacion vy
capacitacion; y

IV.Proponer programas y concertar acciones que fortalezcan el desarrollo

integral, sustentable y equilibrado de la region.

ArTicuto 8°. A los representantes de las dependencias y entidades de la
administracion publica de los tres niveles de gobierno les compete:

V. Participar conjuntamente con los demas integrantes del Subcomité en la
elaboracion e instrumentaciéon del Programa Operativo Anual para el
Desarrollo del Municipio de Loreto;

VI.Proporcionar la informacién técnica, programatica y financiera que se les
solicite, para la ejecucion eficiente de las actividades del Subcomité; y

»
Vil.Participar en el analisis y evaluacion de las propuestas que surjan en el seno

del Subcomité y colaborar, en el ambito de su competencia, en la consecucion

de los objetivos senalados en los programas y proyectos establecidos.

12
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: o ‘ . . ,
ARTICULO 9. A los representantes de los sectores social y privado, asi como de las
instituciones de educacién superior, de los centros de investigacién y de las
organizaciones no gubernamentales, les compete:

VIII. Participar y proponer proyectos y acciones encaminadas a fortalecer el
desarrollo integral, sustentable y equilibrado del Municipio de Loreto;

IX. Participar en el disefio, organizacion, seguimiento y operacion de esquemas
financieros a aplicarse en el municipio de Loreto, asi como para llevar a cabo
el seguimiento vy fiscalizacion de los recursos por ellos captados;

X. Asesorar al Subcomité en sus tareas y realizar estudios e investigaciones en
materia de desarrollo regional de esta zona; y

XI. Difundir los resultados de los trabajos de investigacion en materia de
desarrollo regional de esta zona.

ARTiCULO 10.- El Subcomité podra celebrar reuniones ordinarias una vez al mes en
el lugar y fecha que especifique la convocatoria y sesiones extraordinarias, cuando
los asuntos a tratar asi lo ameriten.

ARTICULO 11.- Las sesiones del Subcomité tendran quérum legal con la asistencia
del cincuenta porciento mas uno de los representantes de las dependencias de la
administracién “ publica federal, estatal y municipal, de las organizaciones
productivas, asi como de las organizaciones no gubernamentales y en segunda
convocatoria con los asistentes.

ARTiCULO 12.- El Coordinador Técnico verificara el quérum de la sesion en los
términos que se definen en el articulo anterior.

13
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ARTICULO 13.- En caso de ausencia del Coordinador Técnico, las sesiones
ordinarias o extraordinarias del Subcomité podran ser presididas por el Asesor
Técnico.

ARTICULO 14.- Cuando un miembro propietario no pueda asistir a la sesion
ordinaria o extraordinaria del Subcomité, deberd concurrir su suplente con
funciones de propietario.

TRANSITORIOS

ArTicuLo UNico. El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su
publicacién en el Boletin Oficial del Gobierno Estado.

Loreto, Baja California Sur, a 12 de enero del 2000.
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El Gobernador Constitucional del
Estado y Presidente del COPLADE.

(-

_— ;.

Lid, Leonel E. Cota Montafio.

El Secretario de Desarrollo y
Fomento Econémice-y.Coordinador
General del COPLADE:
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Lic. Ricardo Gerardo Higuera.

El Delegado Estatal de la Secretaria
de Desarrollo Social y Secretario
Técnico del COPLADE.

P

ey

Lic. Jorge Albefto Herrandez
Castillon

15

El Secretario General de Gobierno.

S Ay

Lic. R/otflmlro Amava Téllez

El Subsecretario de Planeacion
del Desarr y Coordinador
Operativo del COPLADE.

Lic. Ranfiro Ryiz Flores.

El Presidente Dunicipal del H.
Ayuntamiento de Loreto.

Lic. AntonioWd o Davis.
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ACUERDO

PARA LA REINSTALACION EN EL SENO DEL
COMITE DE PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO
DE BAJA CALIFORNIA SUR
EL

SUBCOMITE ESPECIAL PARA PROPONER Y
AUTORIZAR LA ELABORACION DE
ESTUDIOS Y PROYECTOS DE
INFRAESTRUCTURA
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PODER EJECUTIVO

LEONEL E. COTA MONTANO, GOBERNADOR CONSTITUCIONAL DEL
ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR Y PRESIDENTE DEL COMITE DE
PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO, EN USO DE LAS
ATRIBUCIONES Y FACULTADES QUE ME CONFIEREN LA
CONSTITUCION POLITICA DEL ESTADO, LA LEY ORGANICA DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA DEL ESTADO Y LA LEY DE PLANEACION
DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR, EL ARTICULO 5 DEL DECRETO
QUE CREA EL COMITE DE PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL
ESTADO Y;

CONSIDERAND O:

l. Que el COPLADEBCS forma parte de la vertiente regional del Sistema Nacional
de Planeacién Democratica y es un organismo estatal encargado de promover y
participar en la formulacion, actualizacién, instrumentacién y evaluacion del Plan
Estatal de Desarrollo, buscando compatibilizar a nivel local los esfuerzos que
realizan los gobiernos federal, estatal y municipal, tanto en el proceso de
planeacion, programacion, evaluacion e informacion como en la ejecucion de las
obras y en la prestacion de servicios publicos, propiciando la colaboracién de los
sectores social y privado.

Il. Que una de las caracteristicas del COPLADEBCS es su autonomia en la
definicién de su integracion y por lo tanto la flexibilidad para adecuarse a las
caracteristicas especificas del Estado y a la evolucién del Sistema Nacional de
Planeacion Democrdtica, ya que tiene, entre otras, la funcidn de "Acordar el
establecimiento de Subcomités Sectoriales, Regionales y Especiales, asi como de
grupos de trabajo, los cuales actuardn como instancias auxiliares del Comité y se
integraran conforme a lo que este determine".

Il. Que el COPLADEBCS, es la instancia coordinadora de acciones entre los tres
ordenes de gobierno, en cuyo seno, se ordena la planeacién, programacion y
-2
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asignacion de prioridades y recursos a fin de impulsar y fomentar el desarrollo
integral de la entidad.

IV. Que la planeacién constituye el instrumento principal para promover la
creacién de infraestructura urbana y de servicios, con una mayor participacion de
los beneficiarios y buscando nuevos mecanismos de financiamiento.

V. Que para el Gobierno del Estado de Baja California Sur, es prioritario impulsar el
fortalecimiento del estado y de los Municipios y fomentar el desarrollo regional,
con el propésito de alcanzar la igualdad de oportunidades, elevar los niveles de
bienestar y calidad de vida de la poblacion, disminuir el grado de marginacion, asi
como poner en practica estrategias que permitan detener el deterioro ecolégico.

VI. Que la actual administracion de gobierno esta empenada en realizar los
esfuerzos que se requieran, a fin de incrementar la inversién en infraestructura
urbana y de servicios. Para lo cual, se hace necesario contar con estudios y
proyectos que justifiquen la viabilidad técnica, financiera y social de la obra publica

a ejecutar, a efecto de garantizar su eficiencia y mayor impacto social.

VII. Que las acciones encaminadas a contar con estudios y proyectos, requieren del
esfuerzo coordinado de los tres ordenes de gobierno y de la participacion
corresponsable de los sectores privado y social.

VIIl. Que con este propésito el Gobierno del Estado y el Banco Nacional de Obras
y Servicios Publicos, S.N.C. institucién de Banca de Desarrollo suscribieron el 15
de julio pasado el “Acuerdo de Concertacion de Acciones para la Realizacién de
Estudios de Preinversion”, con el afan de inducir la formulacién de estudios de
preinversion en las etapas de perfil, prefactibilidad y factibilidad, que garanticen la
viabilidad financiera, técnica y social de los proyectos y contribuyan a incrementar
la cobertura de atencién de los servicios, detonando la colocacion de recursos
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crediticios asi como canalizar, en su caso, recursos para la elaboracién de
diagnésticos sectoriales.

IX.Que con base en lo anterior, el Gobierno del Estado y el BANOBRAS tienen
interés en realizar un esfuerzo conjunto que se traduzca en el desarrollo de una
cultura de proyectos, orientada a maximizar los beneficios y el aprovechamiento
del gasto publico, propiciar la adecuada identificacion y planeacion de soluciones
6ptimas a la problemaética especifica que plantean los servicios u obras ptblicas en
la entidad federativa y a promover el establecimiento de esquemas de
programacién multianual con base en la existencia de estudios y proyectos de
preinversion.

X. Que bajo esta perspectiva, con fundamento en el articulo 4° de la Constitucién
Politica de los Estados Unidos Mexicanos y en congruencia con la Ley General de
Poblacion, el Plan Nacional de Desarrollo 1995-2000, y del Plan Estatal de
Desarrollo 1999-2005, es voluntad de mi Gobierno poner en practica las politicas y
acciones para impulsar el fortalecimiento del estado y de sus municipios y fomentar
el desarrollo regional.

XI.Que para avanzar en este prop0sito, se hace necesario fortalecer y estrechar los
vinculos de coordinacién y colaboracion entre las distintas dependencias de la
administracion | pablica federal, estatal y municipal y de concertacién vy
participacion social con las organizaciones de los sectores social y privado que se
traduzcan en programas y acciones que atiendan de manera prioritaria la creacién
de infraestructura urbana y de servicios.

XII. Que con base en lo expuesto y con fundamento en el articulo 79, fraccion XXIlI
de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Baja California Sur, en las
disposiciones de los articulos 4, 7, 8 y 13 de la Ley Organica de la Administracién
Publica del Estado de Baja California Sur, en los articulos 1 fraccién lll, 4 y 42 de la

4 —_—
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Ley de Planeacion del Estado, en el Decreto #261 que crea el Comité de Planeacion
para el Desarrollo del Estado de Baja California Sur y en su Reglamento Interior de
Operacién, se ha considerado conveniente la reinstalacion en el seno
COPLADEBCS, el Subcomité Especial para Proponer y Autorizar la Elaboracion de
Estudios y Proyectos de Infraestructura, que permita la accién coordinada de
Federacion-Estado y Municipios, asi como la participacion de las organizaciones de
los sectores privado y social en la formulacién de estudios de preinversién en las
etapas de perfil, prefactibilidad y factibilidad, que garanticen la viabilidad
financiera, técnica y social de los proyectos que contribuyan a incrementar la
cobertura de atencion de los servicios, detonando la colocacion de recursos
crediticios asi como la canalizacién, en su caso, de recursos para la elaboracion de
diagndsticos sectoriales.

Con fundamento en lo anterior, tengo a bien emitir el siguiente:

ACUERDO

Que reinstala el Subcomité Especial para Proponer y Autorizar la Elaboracion de
Estudios y Proyectos de Infraestructura.

ARTICULO l.- Se reinstala el Subcomité Especial para Proponer y Autorizar la
Elaboracién de‘Estudios y Proyectos de Infraestructura, que se constituye como
mecanismo e instancia auxiliar del COPLADEBCS para que las dependencias de los
Gobiernos Federal, Estatal y Municipal, asi como los representantes de las
organizaciones de los sectores social y privado coadyuven permanentemente en
proponer y autorizar la formulacién de estudios de preinversién, con el fin
garantizar la viabilidad financiera, técnica y en su caso ecoldgica y social de los
proyectos de infraestructura, conforme a los criterios de politica y prioridades que
definan los gobiernos federal y estatal, en materia de obra publica y las demandas
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de la sociedad, las solicitudes de las autoridades estatal y municipales y los
organismos ejecutores de obra publica.

ArTicuLO 2°. E! Subcomité Especial para Proponer y Autorizar la Elaboracion de

Estudios y Proyectos de Infraestructura, tendrd las siguientes funciones vy
atribuciones:

I. Ser un érgano de coordinacion interinstitucional y de concertacién con los
sectores social y privado, y fungir como foro de planeacién participativa
para unificar criterios y lograr mayor eficiencia en la integracién de
propuestas y autorizacion de estudios y proyectos de infraestructura, en
congruencia con las directrices y criterios que para tal efecto definan el
Gobierno del Estado y la Federacién, en el marco del Plan Estatal de
Desarrollo, Baja California Sur 1999-2005 y acorde con las metodologias y
criterios que al respecto se emitan;

Il. Ser la instancia responsable de evaluar y priorizar la formulacién de
estudios y proyectos de infraestructura, y en su caso aprobar la
elaboracién de los que se requiera, con la participacion de los organismos
ejecutores de obra.

1. Llevar a cabo el seguimiento de la elaboracion de los estudios y proyectos
de infraestructura que hayan sido aprobados en el seno del propio
Subcomité, informando de ello a la Coordinacién General del
COPLADEBCS.

IV. Coordinar la evaluacién de resultados en la elaboracion de estudios y
proyectos de infraestructura, y sobre esa base recomendar cuando asi
proceda, la reorientacion de politicas y criterios en la materia. Validar su
contenido y someterla a la consideracién y aprobaciéon la Coordinacion
General del COPLADEBCS.

V. Fortalecer el Sistema Estatal de Planeacién Democratica, coordinando la
integracion del Sistema de Informacién con relacién a los estudios y
proyectos de infraestructura que satisfagan las necesidades del Estado.
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VI. Promover la simplificacion administrativa, reduciendo, ordenando y
homogeneizando los criterios para la elaboracion de estudios y proyectos
de infraestructura, induciendo la utilizacién de recursos.

Vil. Establecer las bases para la participaciéon corresponsable de los sectores
social y privado para elaborar estudios y proyectos de infraestructura, asi
como la adopcién de las medidas tendientes a la promocién de una nueva
cultura sobre la materia.

ArTICULO 3°. EI Subcomité Especial para Proponer y Autorizar la Elaboraciéon de
Estudios y Proyectos de Infraestructura, estara integrado por:

¢ Una Coordinador, representante del Gobernador, que sera el Secretario de
Planeacion Urbana e Infraestructura.

e Un Secretario Técnico, que serd el Subsecretario de Planeacién del
Desarrollo.

e Un Asesor Técnico, que serd el Delegado Estatal de la Secretaria de
Desarrollo Social del Gobierno Federal.

o Un representante de la Secretaria General de Gobierno.
e Un representante de la Secretaria de Finanzas y Administracion.
¢ Un representante de la Contraloria General del Estado.

e Un reptesentante de la Direccion de Planeacién Urbana y Ecologia del
Gobierno del Estado.

o Un representante de la Delegacion Estatal del Banco Nacional de Obras y
Servicios Publicos, S.N.C.

e Un representante de la Delegacion Estatal de la Secretaria de Medio
Ambiente, Recursos Naturales y Pesca.

e Los Presidentes Municipales de los cinco Ayuntamientos de la entidad,
7
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Comondu, Mulegé, La Paz, Los Cabos y Loreto y tendran como suplente a
los Directores de Desarrollo.

e Los Directores de Obras Publicas Municipales de los cinco Ayuntamientos
de la entidad.

» Los representantes de las organizaciones de los sectores social y privado.

Por cada uno de los miembros propietarios habra un suplente, mismo que
sera designado por el titular de la dependencia.

Por lo que se refiere a los representantes de las organizaciones de los sectores
social y privado, los suplentes seran designados por los titulares y dirigentes de las
mismas.

El suplente podra asistir a las reuniones del Subcomité en representacion del
propietario, en las cuales tendra voz y voto.

ARTICULO 4°. Al Coordinador del Subcomité Especial para Proponer y Autorizar la
Elaboracién de Estudios y Proyectos de Infraestructura, le compete:

I. Coordinar, convocar, presidir y dirigir las sesiones del Subcomité Especial
para Proponer y Autorizar la Elaboracion de Estudios y Proyectos de
Infraestructura,

Il. Representar al Subcomité ante las autoridades e instituciones publicas y
privadas;

Ill. Coordinar la elaboracion de la Propuesta de Necesidades de Estudios y
Proyectos de Infraestructura y someterlas a la aprobacién del Subcomité y

en su momento al COPLADEBCS.

IV. Formular la propuesta del orden del dia para las sesiones;
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V. Presentar y someter a la consideracion del COPLADEBCS las propuestas y
proyectos que surjan del Subcomité;

VI. Presentar un Informe Anual de las Actividades realizadas al pleno del
Subcomité;

VIL Firmar las actas de las sesiones del Subcomité; y

VIII. Las demas comisiones y trabajos que le encomiende el Subcomité.

ARTICULO 5°. Al Secretario Técnico del Subcomité le compete:

I. Someter a la consideracion, analisis y determinacion del Subcomité las
propuestas de estudios y proyectos de infraestructura que provengan de los
organismos ejecutores, instituciones y dependencias;

Il. Apoyar las actividades de la planeacién, programacién, ejecucién y
seguimiento de los estudios y proyectos de infraestructura;

lll. Llevar a cabo el control y seguimiento de los acuerdos del Subcomité;

IV. Elaborar las actas de las sesiones que celebre el Subcomité, asi como
signar las actas correspondientes; y '

V. Las demas comisiones y trabajos que le encomiende el Subcomité.

4

ARTICULO 6°. Al Asesor Técnico del Subcomité le compete:

I. Proporcionar la asesoria técnica y metodolégica que se requiera para el
eficiente cumplimiento de las funciones del Subcomité;

Il. Apoyar y realizar el seguimiento a la coordinacién con el estado, de las
actividades relacionadas con la programacion de los estudios y proyectos
de infraestructura, asi como en el seguimiento y evaluacién de sus
resultados; '

9
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I1l. Firmar las actas de las sesiones que celebre el Subcomité, y

IV. Las demas comisiones y trabajos que le encomiende el Subcomité.

ArTicuto 7°. A los representantes de las dependencias y entidades de la
administracion publica de los tres niveles de gobierno les compete:

I. Participar conjuntamente con los demas integrantes del Subcomité, en las
sesiones del Subcomité, emitiendo su opinién sobre la viabilidad de los
estudios y proyectos de infraestructura que se presenten a la consideracion
del Subcomité;

Il. Proporcionar la informacion técnica, programatica y financiera que se les
solicite, para la ejecucidn eficiente de las actividades del Subcomité y para
el desarrollo de los estudios y proyectos; y

Il. Participar en el analisis y evaluacion de las propuestas que surjan en el
seno del Subcomité y colaborar, en el dmbito de su competencia en los
trabajos que el Subcomité decida.

ArTicULO 8°. A los representantes de las organizaciones de los sectores privado y

sociales, les compete:

I. Participar en las sesiones del Subcomité a invitacién expresa del
Coordinador. '

i. Participar en la formulacion y difusibn de estudios, proyectos de
infraestructura;

ll. Asesorar al Subcomité en las tareas que tiene encomendadas; y

ARTICULO 9°.- El Subcomité podra celebrar reuniones ordinarias una vez al mes en
el lugar y fecha que especifique la convocatoria y sesiones extraordinarias, cuando
los asuntos a tratar asi lo ameriten.

10
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ARTICULO 10.- Las sesiones del Subcomité tendran quérum legal con la asistencia
del cincuenta porciento mas uno de los representantes de las dependencias de la
administracion publica federal, estatal y municipal, y de las organizaciones de los
sectores privado y social y en segunda convocatoria con los asistentes.

ARTICULO 11- El Coordinador verificara el quérum de la sesién en los términos que
se definen en el articulo anterior.

ARTICULO 12.- En caso de ausencia del Coordinador, las sesiones ordinarias o

extraordinarias del Subcomité podran ser presididas por el Secretario Técnico.

ARTICULO 13.- Cuando un miembro propietario no pueda asistir a la sesién

ordinaria o extraordinaria del Subcomité, deberd concurrir su suplente con
funciones de propietario.

TRANSITORIOS

ARTICULO UNICO. El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su
publicacién en el Boletin Oficial del Gobierno Estado.

La Paz, Baja California Sur, a 21 de octubre de 1999.
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El Gobernador Constitucional del El Secretario General de Gobierno.
Estado y Presidente del COPLADEBCS.

\g———.

Li¢. Leonel E. Cota Montaiio.

El Secretario de Desarrollo y Fomento
Economnco y Coordinador. General

del COPLADEBC
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**hc Ricardo Gerardo Higuera. Flores.

de Planeacién Urbana e
Infraestructura

El Delegado Estatal de la Secretaria El Secretapi
de Desarrollo Social.
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h 2

Lic. ]orge erto He#fnandez Castillén Arq. Florentino Barreno Arvallo.

El Delegadp Estatal del BANOBRAS

Lic. Wto Ruiz Bogarin.
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ACUERDO

PARA LA REINSTALACION EN EL SENO DEL
COMITE DE PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO
DE BAJA CALIFORNIA SUR
EL

SUBCOMITE ESPECIAL DE
CIENCIA Y TECNOLOGIA
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LEONEL E. COTA MONTANO, GOBERNADOR CONSTITUCIONAL DEL
ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR Y PRESIDENTE DEL COMITE DE
PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO, EN USO DE LAS
ATRIBUCIONES Y FACULTADES QUE ME CONFIEREN LA CONSTITUCION
POLITICA DEL ESTADO, LA LEY ORGANICA DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA DEL ESTADO Y LA LEY DE PLANEACION DEL ESTADO DE BAJA
CALIFORNIA SUR, EL ARTICULO 5 DEL DECRETO QUE CREA EL COMITE
DE PLANEACION PARA EL DESARROLLO DEL ESTADO Y;

CONSIDERANDO:

Que el COPLADEBCS forma parte de la vertiente regional del Sistema Nacional
de Planeacién Democratica y es un organismo estatal encargado de promover y
participar en la formulacién, actualizacion, instrumentacién y evaluacion del
Plan Estatal de Desarrollo, buscando compatibilizar a nivel local los esfuerzos
que realizan los gobiernos federal, estatal y municipal, tanto en el proceso de
planeacién, programacion, evaluacion e informacion como en la ejecucién de las
obras y en la prestacion de servicios publicos, propiciando la colaboracion de los

sectores social y privado.

Que una de las caracteristicas del COPLADEBCS es su autonomia en la
definicion de su integracion y por lo tanto la flexibilidad para adecuarse a las
caracteristicas especificas del Estado y a la evolucién del Sistema Nacional de
Planeacién 'Democrética, ya que tiene, entre otras, la funcién de "Acordar el
establecimiento de Subcomités Sectoriales, Regionales y Especiales, asi como de
grupos de trabajo, los cuales actuaran como instancias auxiliares del Comité y se

integraran conforme a lo que este determine".
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1. Que el COPLADEBCS, es la instancia coordinadora de acciones entre {os tres
ordenes de gobierno, en cuyo seno, se ordena la planeacién, programacion y
asignacion de prioridades y recursos a fin de impulsar y fomentar el desarrollo
integral de la entidad.

IV. Que la planeacién constituye el instrumento principal para promover en la
entidad el desarrollo de la ciencia y la tecnologia y con ello el fortalecimiento
del desarrollo regional.

V.Que para el Gobierno del Estado de Baja California Sur, es de particular
importancia el desarrollo de tecnologias y conocimientos cientificos propio, que
permitan elevar la productividad de las actividades con mayor impacto en el
nivel de vida de la poblacion, que incidan en el desarrollo integral y sustentable
de las regiones, asi como en la instrumentaciéon de una politica de desarrollo
cientifico y tecnolégico tendiente a aprovechar de manera eficiente el potencial
de recursos existentes en la entidad.

VI.Que la actual administracién de gobierno reconoce que Baja California Sur
cuenta con un potencial para el desarrollo tecnolégico y cientifico susceptible de
ser aprovechado racionalmente en beneficio de la planta productiva y del sector
social y privado y estd empefada en realizar los esfuerzos que se requieran, a fin
de integrar las acciones de los particulares y en general, del conjunto de la
poblacién a efecto de propiciar la consecucién de los objetivos y prioridades que
en la materia precisa el Plan Estatal de Desarrollo, Baja California Sur 1999-2005.

VI.Que las acciones encaminadas a impulsar el desarrollo tecnoldgico y cientifico,
requieren del esfuerzo coordinado de los tres ordenes de gobierno y de la
participacion corresponsable de los sectores privado y social.
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VII. Que bajo esta perspectiva, con fundamento en el articulo 40 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y en congruencia con
el Plan Nacional de Desarrollo 1995-2000, y del Plan Estatal de Desarrollo
1999-2005, es voluntad de mi Gobierno poner en practica las politicas y
acciones para impulsar el fortalecimiento del estado y de sus municipios, el

desarrollo tecnolégico y cientifico y fomentar el desarrollo regional.

IX.Que para avanzar en este propdsito, se hace necesario fortalecer y estrechar los
vinculos de coordinacién y colaboracion entre las distintas dependencias de la
administracion publica federal, estatal y municipal, con la comunidad cientifica y
tecnolégica y de concertacién y participacion con las organizaciones de los
sectores productivos que se traduzcan en programas y acciones que atiendan de
manera prioritaria el desarrollo tecnolégico y cientifico, acorde con las

prioridades del desarrollo del Estado.

X. Que con base en lo expuesto y con fundamento en el articulo 79, fraccion XXIII
de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Baja California Sur, en
las disposiciones de los articulos 4, 7, 8 y 13 de la Ley Organica de la
Administracion Publica del Estado de Baja California Sur, en los articulos 1
fraccion lll, 4 y 42 de la Ley de Planeacion del Estado, en el Decreto #261 que
crea el Comité de Planeacién para el Desarrollo del Estado de Baja California Sur
y en su Reglamento Interior de Operacion, se ha considerado conveniente la
reinstalacion en el seno COPLADEBCS, el Subcomité Especial de Ciencia y
Tecnologia que permita la accion coordinada de Federacién-Estado y Municipios,
de las instituciones de educacién superior y de los centros de investigacion, asi
como la participacién de las organizaciones productivas en el desarrollo de la
ciencia y la tecnologia.
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Con fundamento en lo anterior, tengo a bien emitir el siguiente:

ACUERDO

+

Que reinstala el Subcomité Especial de Ciencia y Tecnologia.

ARTICULO I°. Se reinstala el Subcomité Especial de Ciencia y Tecnologia, que se
constituye como mecanismo e instancia auxiliar del COPLADEBCS para que las
dependencias de los Gobiernos Federal, Estatal y Municipal, de las instituciones de
educacidn superior y de los centros de investigacion, asi como los representantes de
las organizaciones de los sectores social y privado coadyuven permanentemente en

el desarrollo de la ciencia y la tecnologia.

En este contexto, el Subcomité Especial es el 6rgano consultivo que permite
estrechar los vinculos de comunicaciéon y colaboracion entre investigadores,

instituciones y Gobierno, asi como con los sectores social y privado.

ARTICULO 2°. El Subcomité Especial de Ciencia y Tecnologia, tendré por objeto:

e Promover y apoyar el desarrollo tecnolégico y cientifico, acorde con las
prioridades del nuevo modelo de desarrollo para Baja California Sur, y fungir
como 6rgano asesor del Gobierno del Estado, que coadyuve en la solucién de

la problematica que enfrenta el desarrollo regional.

11°
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ARTICULO 3°. El Subcomité Especial de Ciencia y Tecnologia, tendra las siguientes

funciones y atribuciones:

Ser un érgano de coordinacién interinstitucional y de concertaciéon con los
sectores social y privado, y fungir como foro de planeacién participativa para
unificar criterios y lograr mayor eficiencia en la promocién y apoyo al
desarrollo  tecnolégico y cientifico del Estado, en congruencia con las
directrices y criterios que para tal efecto definan el Gobierno del Estado y la
Federacion, en el marco del Plan Estatal de Desarrollo, Baja California Sur
1999-2005 y creando las condiciones necesarias y favorables entre los diversos

agentes que participan en la materia.

. Integrar y difundir una base de datos con informacién de los proyectos y lineas

de investigacion cientifica y tecnolégica que realizan las diversas instituciones
de educacién superior y de los centros de investigacion, a fin de fortalecer la

vinculacidn interinstitucional y con el aparato productivo.

Il.Elaborar un diagndstico de la oferta y demanda de investigacion cientifica y

tecnologica en Baja California Sur, a fin de lograr su compatibilidad y

congruencia con los requerimientos del nuevo modelo de desarrollo de la

entidad.

ARTICULO 4°. El Subcomité Especial de Ciencia y Tecnologia, estara integrado por:

Un Coordinador, que sera el titular de la institucion de educacién superior y/o
del centro de investigaciéon que designe el Gobernador del Estado. Ei
Coordinador sera auxiliado y asesorado por un Secretario Técnico, quien en su
ausencia lo sustituira en la atencion de los asuntos relacionados con las

funciones del Subcomité.
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Un Secretario Técnico, que sera el representante en la entidad del Consejo
Nacional de Ciencia y Tecnologia.
Un Asesor Técnico, que sera el Delegado Estatal de la Secretaria de Desarrollo
Social del Gobierno Federal.
Un representante de la Subsecretaria de Planeacién del Desarrollo del
Gobierno del Estado.
Un representante de la Secretaria de Finanzas y Administracion.
Un representante de la Contraloria General del Estado.
Un representante de la Secretaria de Educacion Publica Estatal.
Un representante de la Secretaria de Educacién Publica.
Un representante de la Secretaria de Planeacién Urbana e Infraestructura.
El Rector de la Universidad Auténoma de Baja California Sur.
El Director del Centro Interdisciplinario del Ciencias Marinas.
El Director del Centro Regional de Investigaciones Pesqueras.
El Director del Centro de Investigaciones Bioldgicas del Noroeste.
El Director del Centro de Investigacion Cientifica y Educacion Superior de
Ensenada.
El Director del Instituto Tecnolégico de La Paz.
El Director del Instituto Tecnoldgico de Ciudad Constitucion.
Los titulares de las coordinaciones, divisiones y /o areas interdisciplinarias de
las instituciones de educacion superior y de los centros de investigacion.
El Director de Coordinacién y Vinculacién del INIFAP.
Un representante de la Delegacion Estatal de la Secretaria de Medio
Ambiente, Recursos Naturales y Pesca.
Un representante de la Delegacion Estatal de la Procuraduria Federal de
Proteccion al Ambiente.
Un representante del Instituto Nacional de Ecologia.

Un representante de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Desarrollo Rural.
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¢ Un representante de la Comision Nacional del Agua.

* Un representante de la Subsecretaria de Fomento Agropecuario y Pesquero.

o Los Presidentes Municipales de los cinco Ayuntamientos de la entidad,
Comondu, Mulegé, La Paz, Los Cabos y Loreto y tendran como suplente a los
Directores de Desarrollo.

¢ Los investigadores de las instituciones de educacion y centros de investigacion
de la entidad, acreditados ante el Subcomité.

¢ Los representantes de las organizaciones productivas y sociales.

Por cada uno de los miembros propietarios habrd un suplente, mismo que
sera designado por el titular de la dependencia, institucién de educacién superior o

centro de investigacion.

El suplente podra asistir a las reuniones del Subcomité en representacién del

propietario, en las cuales tendra voz y voto.

En el caso de los investigadores de las instituciones de educacion superior y
de los centros de investigacion de la entidad acreditados ante este Subcomité,
podran participar cuando asi se requiera, como asesores del Gobierno del Estado, a
fin de contribuir en la solucién de la problematica que enfrenta el desarrollo

regional de la entidad.

L4 . . . .
Por lo que se refiere a los representantes de las organizaciones productivas y

sociales, los suplentes seran designados por los titulares y dirigentes de las mismas.

ARTICULO 5°. Al Coordinador del Subcomité Especial de Ciencia y Tecnologia le

compete:

I. Coordinar, convocar, presidir y dirigir las sesiones del Subcomité Especial de
Ciencia y Tecnologia.
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Il. Representar al Subcomité ante las autoridades, centros de investigacion e

instituciones publicas y privadas;

lll. Coordinar la elaboracion de una base de datos con informacién de los
proyectos y lineas de investigaciéon cientifica y tecnoldgica que realizan las
diversas instituciones de educacién superior y de los centros de investigacion,

a fin de fortalecer la vinculacién interinstitucional y con el aparato productivo.

IV. Coordinar la elaboracién de un diagnéstico de la oferta y demanda de
investigacion cientifica y tecnologica en Baja California Sur, a fin de lograr su
compatibilidad y congruencia con los requerimientos del nuevo modelo de

desarrollo de la entidad, asi como impulsar su aplicacion.
V. Formular la propuesta del orden del dia para las sesiones;

VI. Presentar y someter a la consideracion del COPLADEBCS las propuestas,

estudios y proyectos de investigacion que surjan del Subcomité;

VIl. Presentar un Informe Anual de las Actividades realizadas al pleno del

Subcomité;
VIII. Firmar las actas de las sesiones del Subcomité; y

P4
IX. Las demés comisiones y trabajos que le encomiende el Subcomité.

ARTICULO 6°. Al Secretario Técnico del Subcomité le compete:

I. Someter a la consideracién, analisis y determinacién del Subcomité las
propuestas de estudios y proyectos de investigacion cientifica y tecnologica
que provengan de las instituciones de educacién superior y de los centros de
investigacion asi como de las dependencias de los tres ordenes de gobierno;

9
1:3
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Il. Apoyar la actualizacion de la base de datos relativa a los estudios y proyectos
de investigacion cientifica y tecnoldgico desarrollados por las diferentes

instituciones y centros de investigacion.
ll. Llevar a cabo el control y seguimiento de los acuerdos del Subcomité;

IV. Elaborar las actas de las sesiones que celebre el Subcomité, asi como signar

las actas correspondientes; y

V. Las demas comisiones y trabajos que le encomiende el Subcomité.

ARTICULO 7°. Al Asesor Técnico del Subcomité le compete:

l. Proporcionar la asesoria técnica y metodolégica que se requiera para el

eficiente cumplimiento de las funciones del Subcomité;

Il. Apoyar vy realizar el seguimiento de la base de datos con informacion de los
proyectos y lineas de investigacion cientifica y tecnolégica, asi como su

difusion

1. Firmar las actas de las sesiones que celebre el Subcomité, y

4

IV. Las deméas comisiones y trabajos que le encomiende el Subcomité.

ARTICULO 8°. A los representantes de las instituciones de educacién superior, de
los centros de investigacién acreditados y de las dependencias y entidades de la

administracién publica de los tres niveles de gobierno les compete:

10 _
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I. Participar conjuntamente con los demas integrantes del Subcomité, en las
sesiones, asi como proporcionar la asesoria que requiera el Gobierno del
Estado en materia de estudios y proyectos de investigacion cientifica y
tecnoldgica, a fin de contribuir a la solucion de problemas que enfrenta el
desarrollo de la entidad;

ll. Proporcionar la informacion que se les solicite, para la ejecucion eficiente de
las actividades del Subcomité y para el desarrollo y aplicacion de los estudios
y proyectos investigacion cientifica y tecnolégica; y

. Participar en el analisis y evaluacidn de las propuestas que surjan en el seno
del Subcomité y colaborar, en el ambito de su competencia en los trabajos que
el Subcomité decida.

ARTICULO 9°. A los representantes de las organizaciones productivas y sociales, les

compete:

I. Participar en las sesiones del Subcomité a invitaciéon expresa del Coordinador.

II. Participar en la difusion y aplicacion de estudios y proyectos investigacion
cientifica y tecnolodgica;

”,

HI. Asesorar al Subcomité en las tareas que tiene encomendadas.

ARTICULO 10. El Subcomité podra celebrar reuniones ordinarias una vez al mes en
el lugar y fecha que especifique la convocatoria y sesiones extraordinarias, cuando
los asuntos a tratar asi lo ameriten.

11
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ARTICULO 11. Las sesiones del Subcomité tendran quoérum legal con la asistencia
del cincuenta porciento mas uno de los representantes de las dependencias de la.
administracién publica federal, estatal y municipal, de las instituciones de
educacioén superior y'de los centros de investigacion y de las organizaciones de los
sectores privado y social y en segunda convocatoria con los asistentes.

ARTICULO 12. El Coordinador verificara el quérum de la sesion en los términos que

se definen en el articulo anterior.

ARTICULO 13. En caso de ausencia del Coordinador, las sesiones ordinarias o

extraordinarias del Subcomité podran ser presididas por el Secretario Técnico.

ARTICULO 14. Cuando un miembro propietario no pueda asistir a la sesion
ordinaria o extraordinaria del Subcomité, debera concurrir su suplente con

funciones de propietario.

ARTICULO 15. El acta de cada reunién del Subcomité Especial de Ciencia y
Tecnologia debera estar aprobada por este y sera suscrita por el Coordinador,
haciéndose constar en ella la lista de asistencia, orden del dia y resoluciones
acordadas.

»

Solo se tomaran acuerdos sobre asuntos de la competencia de algun
integrante del Subcomité Especial de Ciencia y Tecnologia, cuando su representante
este presente en la celebracion de la sesion respectiva, sea ordinaria o

extraordinaria.
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TRANSITORIOS

ARrTicuto UNico. El presente Acuerdo entrard en vigor al dia siguiente de su

publicacion en el Boletin Oficial del Gobierno Estado.

+

La Paz, Baja California Sur, a 7 de noviembre de 1999.

El Gobernador Constitucional del Estado y
Presidente del COPLADEBCS.

El Secretario General de Gobierno.

S f%

Lic\ Leonel E. Cota Montaino.

El Secretario de Desarrollo y Fomento
Econémic’gﬁy,_c_ rdinador General
sdel COPLADEBCSs-.._
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Lic. Rodimiro Amaya Téllez

El Subsecretari6 de Planeacion del
Desarrollo y Coordinador Operativo del
COPLADEBCS.

Q7

< Tic. Ricardo-Gerardo Higuera.

-~

El Delegado Estatal de la Secretaria
de Desarrollo Social y Secretario Técnico
del COPLADEBCS.

Lic. Ramiro\Ruiz Fldres.

El Coordinador del Sub)Xomité Especial de
Ciencia y Tetnglogia.

Iberto Hernandez ( astillén.

B Lic. Jo

{
Dr. tuis Gekardo Lopez Lemus.
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ACUERDO DEL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO ESTATAL
ELECTORAL DE BAJA CALIFORNIA SUR, POR EL QUE SE DETERMINA EL
FINANCIAMIENTO PUBLICO PARA EL SOSTENIMIENTO DE ACT]VH)ADEb

2000.

CONSIDERANDO

INETITU T o=
Bl —\LI' ORNIA UK

I. Que el Instituto Estatal Electoral de Baja California Sur es autoridad en la materia
electoral independiente en sus decisiones, autonomo en su funcionamiento y profesional
en su desempeiio, de conformidad con lo establecido en el articulo 36 fraccién IV de la
Constitucion Politica del Fstado de Baja California Sur.

AL RLRCYDS

2. Que de conformidad con el articulo 78 de la Ley Electoral del Estado de B.C.S., ¢l
Instituto Estatal Electoral de B.C.S. es el organismo piblico autonomo depositario de la
autoridad electoral y responsable de la funcién estatal de organizar las eleccioncs
locales y los procedimientos de participacion ciudadana, cuyo o6rgano superior de
direccion es el Consejo General.

(V8]

Que es atribucion del Consejo General del Instituto la determinacion del monto al que
ascendera el financiamiento publico para el sostenimiento de las actividades ordinarias
permanentes de los partidos politicos, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 55.
fraccion primera incisos a), b) y ¢). de la Ley en la materia.

4. Que en el articulo 51 de la Ley Electoral del estado de B.C.S. se establece como un
derecho de los partidos politicos el disfrute de prerrogativas y la percepcion del
financiamiento publico para el desarrollc de sus actividades.

5. Que de acuerdo al articulo 55, fraccién I, inciso a) de la Ley Electoral del Estado, ¢l
Instituto Estatal Electoral determinara anualmente el monto de financiamiento publico.
que serd equivalente al 10% del producto de multiplicar el numero de ciudadanos
inscritos en el padron del Registro Federal de Electores correspondiente al Estado de
B.C.S., por el salario minimo vigente en la Entidad, por lo que el resultante equivale a
$813.381.73 (ochocientos trece mil trescientos ochenta y un pesos con setenta y tres
centavos M/N)

6. Que el resultado de las operaciones sefialadas en el punto anterior, de acuerdo al
articulo 55. fraccion I, inciso b) de la Ley Electoral del Estado, constituye cl
financiamiento publico de los partidos politicos para sus actividades ordinarias
permanentes, de cuyo monto se distribuird el 30% de la cantidad total que resulte, en
forma igualitaria a los partidos politicos que hubiesen obtenido al menos el 2% de la
votacion total emitida en la eleccidon inmediata anterior de Diputados por el principio de
mayoria relativa, cantidad equivalente a $244,014.52 (doscientos cuarenta y cuatro mil
catorce pesos con cincuenta y cos centavos M/N), que sera distribuida en forma
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10.

igualitaria entre cada uno de los partidos que retnen los requisitos mencionados
anteriormente.

Que en los términos del mismo ordenamiento, el 70% restante, que equivale a
$569,367.21 (quinientos sesenta y nueve mil trescientos sesenta y siete pesos con
veintiun centavos M/N), se distribuird segin el porcentaje de la votacidn estatal emitida.
que hubiese obtenido cada partido politico en la eleccion de Diputados por el Principio
de Mayoria Relativa.

Que de acuerdo a la eleccion celebrada el 7 de febrero de 1999 en el Estado de B.C.S.,
el monto correspondiente a cada partido de acuerdo a los calculos sobre el 70%, son de
la siguiente forma:

DO |[VOTACION | PORCENTAJE | MONTO (70%
PAN 19,869 1261% | $71,797.20

PRI 54763 3474% | $197.798.16
PRD | 36,377.50 23.08% $131,409.94
PT 36377.50 23.08% . $131,409.94
OTROS PARTIDOS - 5069  321%
VOTOSNULOS 5172 328%
TOTAL © 157,618 100%  $532,415.24

Que de conformidad con lo dispuesto en al articulo 55, fraccion [V, de la Ley Electoral
del Estado, los partidos que hubieren obtenido su registro con fecha posterior a la
ultima eleccion, o los que cuenten con dicho registro anterior pero no hubieren
alcanzado el 2% del total de la votacion estatal emitida en la eleccion de diputados por
el principio de mayoria relativa, tendran derecho a que se les otorgue el 2% del monto
total que por financiamiento publico corresponda a los partidos politicos para el
sostenimiento de sus actividades ordinarias permanentes, equivalente a $16,267.63
(dieciséis mil doscientos sesenta y siete pesos con sesenta y tres centavos M/N),
cantidad a otorgar al Partido Verde Ecologista de México y cada uno de los partidos
con registro posterior a la cleccion anterior que acredite su registro ante este Instituto
Estatal Electoral.

Que de acuerdo al articulo 55, fraccion IIl, inciso b), de la Ley Electoral del Estado, ¢l
Instituto Estatal Electoral podra acordar apoyos para las actividades referidas en el
inciso a) de la citada fracc 6n, hasta por un 15% del monto que represente la cantidad
anual que le corresponde al partido politico por financiamiento publico para sus
actividades ordinarias pernianentes, correspondiendo en esta ministracion un total de
$133.545.48 (ciento treinta y tres mil quinientos cuarenta y cinco pesos con sesenta v
cinco centavos M/N), a distribuirse entre cada uno de los partidos de acuerdo a las
condicionantes citadas ante 1ormente.
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Que como resultado de las operaciones citadas en los puntos siete, ocho. nueve y diez.
del presente acuerdo, se ha calculado la cantidad de $890,303.17 (ochocientos noventa
mil trescientos tres pesos con diecisiete centavos M/N) como ¢l monto total a que
asciende el financiamiento publico para el sostenimiento de las actividades ordinarias
permanentes de los partidos politicos para el afio 2000.

. Que de conformidad con lo establecido en al articulo 55, fraccién |, inciso ¢), de la Ley

Electoral del Estado de B.C.S., las cantidades que se determinen para cada partido
politico, seran minist -adas en forma mensual conforme al calendario presupuestal que
apruebe anualmente ¢l Instituto Estatal Electoral.

. Que de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 1. fraccion XXXV, de la Ley Electoral

del Estado, es atribucion el Consejo General del Instituto Estatal Electoral proveer que
lo relativo a las prerrogativas de los partidos politicos y asociaciones politicas estatales
se desarrollen con apego a la Ley Electoral del Estado de B.C.S.

Por lo expuesto y con fundamento en el articulo 36, fraccion IlI, de la Constitucion Politica
del Estado de Baja California Sur; en el articulo 91, fraccion XXVI, fraccion XXIX, y
articulo 55 de la Ley Electoral del Estado de Baja California Sur, se emite el siguiente

ACUERDO

PRIMERO. Se determira que el monto del financiamiento publico para el sostenimiento

de las activ dades ordinarias permanentes de los partidos politicos en ¢l afo
2000, asciende a $1,023,848.65 (un millon veintitrés mil ochocientos cuarenta
y ocho pesos con sesenta y cinco centavos M/N), mismo que se constituye por
$244,014.52 (doscientos cuarenta y cuatro mil catorce pesos con cincuenta y
dos centavos M/N), que seran distribuidos en forma igualitaria entre los
partidos politicos que hubiesen obtenido al menos el 2% de la votacion total
emitida en la eleccion inmediata anterior de Diputados por el principio de
mayoria relativa, y 70 por ciento seglin el porcentaje de la votacion estatal
emitida, que hubiese obtenido cada partido politico en la mencionada
eleccion, centidad equivalente a $532,415.24 (quinientos treinta y dos mil
cuatrocientcs quince pesos con veinticuatro centavos M/N); $16.267.63
(dieciséis mil doscientos sesenta y siete pesos con sesenta y tres centavos
M/N) para :ada partido que no alcanzo el 2% de la votacién total emitida;
$97,605.78 (noventa y siete mil seiscientos cinco pesos con setenta y ocho
centavos M/N) a repartirse en forma igualitaria entre los partidos que
obtuvieron su registro con fecha posterior a la ultima eleccion; y $133,545.48
(ciento treinta y (res mil quinientos cuarenta y cinco pesos con cuarenta
ocho centavos M/N) a repartirse equitativamente entre cada partido por
concepto de actividades especificas como entidades de interés publico.
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SEGUNDO. El monto sefialado en el Acuerdo Primero, sera distribuido entre los partidos
politicos de la siguiente manera

~ PARTIDO - Financiamiento anual para = Financiamiento por

actividades ordinarias actividades especificas

permanentes como entidades de interés |

: i » publico i
PAN $132,800.83 $19,920.12

PRI ° $258.801.79 $38.820.27
PRD $192.413.57 $28.862.04
PT ‘ $192,413.57 $28.862.04
PVEM $16,267.63 $2.440.14
Partidos con registro #

nacional reciente , $97,605.78 $14,641.17
TOTAL $890,303.17 $133,545.48

TERCERO. El Consejo General de Instituto Estatal Electoral procedera a la ministracion
de los montos sefialados a favor de cada partido politico, en forma mensual.

CUARTO. Para recibir las ministraciones mensuales, los partidos politicos deberan
acreditar ante el Consejo General de Instituto Estatal Electoral a un
representante autorizado para tal fin y que sera, preferentemente, el titular del
organo interno encargado de la obtencion y administracién de sus recursos
generales. Dicho representante podré ser sustituido libremente por los partidos
politicos, previa notificacién al Consejo General de Instituto.

QUINTO. Publiquese el presente acuerdo en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado.

-.
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Asi o aprobaron por unanimidad de votos, los CC Conscjeros Electorales que integran of
Consejo General del Instituto Estatal Electoral de B.C.S., en sesion publica de fecha once
de octubre del afio 1999.

LIC. HECTOR S. FRASVINA CASTRO LIC. ANA RUTH GGARGIA GRANDE
CONSEJERO PRESIDENTE DEL SECRETARIA GENERAL DEL
INSTITUTO ESTATAL ELECTORAL INSTITUTO ESTATAL ENECTORAL

CONSEJO GENERAL DEL
INSTITUTO ESTATAL ELECTCRAL
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ACUERDO DEL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO ESTATAL ELECTORAL POR EL QUE SE DETERMINA
EL FINANCIAMIENTO A PARTIDOS POLITICOS PARA EL ANO 2000.
ARTICULO 55 DE LA LEY ESTATAL ELECTORAL DE B.C.S.

a) I. Actividades Ordinarias Permanentes

Numero de ciudadanos inscritos en ef Padrén
del Registro Federal de Electores correspondiente

al Estado de Baja California Sur 236,105 personas
Salario Minimo Vigente en la Entidad $34.45
Salario Minimo * Numero de Ciudadanos = $8,133,817.25
*10%
Financiamiento Publico de los Partidos Politicos $813,381.73
$813,381.73 $813,381.73
*30% *70%
$244,014.52 $569,367.21

b) Partidos Politicos que hubiesen obtenido al menos el 2% de la votacién total emitida
en la eleccion inmediata anterior de Diputados por el principio de mayoria relativa

Votacion total emitida el 7 de febrero de 1999
para diputados por el principio de mayoria = 157,620 votos
relativa *2%

Votos requeridos por partido para tener
derecho a obtener parte del 30% = 315240 votos

Partidos que tienen derecho a obtener el 30%, segun la operacién anterior:

% Sub. Vot. 70% Cantidad 70%

PAN = 19,869 votos 12.61% * $569,367.20 $71,797.20
PRI = 54,763 votos 34.74% * $569,367.20 $197,798.16
PRD = 36,377.50 votos 23.08% * $569,367.20 $131,409.94
PT 36,377.50 votos 23.08% * $569,367.20 $131,409.94
OTROS PARTIDOS = 5,059 votos 3.21%

VOTOS NULOS = 5172 votos 3.28%
TOTAL = 157,618 votos 100% $569,367.20 $532,415.24
Cantidad a la que tiene derecho cada partidc I

por haber obtenido cuando menos el 2% $16,267.63

b)’ ] ) o
Diferencia por la votacion que obtuvieron I
otros partidos $36,951.96]

INSTITUTO ESTATAL ELECTO
B8AJA CALIFORMIA SUR
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Total de financiamiento Publico para cada partido con registro:

: 70%  30% Total F.Pub.
'PAN 7179720 + 61,003.63 132,800.83
PRI 197.798.16  + 61,003.63 258,801.79
PRD 131,409.04 + 61,003.63 192,413.57
PT 131,409.94 + 61,003.63 192,413.57
TOTAL 776.429.76
Diferencia + 36,951.96
$813,381.72

lil. Apoyos por actividades especificas como entidades de interés publico
b) 15% de lo que le corresponde a cada partido por financiamiento publico

IV Partidos politicos que cuentan con registro anterior pero que no alcanzaron el 2% de la
votacion total emitida

PVEM = $16,267.63 = (2% * 813,381.72) l

V. Partidos politicos que obtuvieron su registro con fecha posterior a la ultima eleccion.
Segun el numero de partidos que se registren sera el 2% del monto total que por financiamiento
publico corresponde a los partidos politicos

16267.63 * Gpatidos =  $97,605.78

FINANCIAMIENTO TOTAL
PAN $132,800.83
PRI $258,801.79
PRD $192,413.57
PT $192,413.57
PVEM $16,267.63
registro nacional

reciente $97,605.78

$890,303.17

15% para
actividades
ordinarias
permanentes $133,545.48
TOTAL ANUAL $1,023,848.65

INSTITUTO ESTATAL EILECTORAL
BAJA CALIFCRNIA SUR
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ACTA NUMERO VEINTIDOS

EN LA CIUDAD DE LORETO, CABECERA DEL MUNICIPIO , ESTADO DE BAJA
CALIFORNIA SUR, SIENDO LAS ONCE HORAS CON TREINTA Y TRES
MINUTOS DEL DiA VEINTIUNO DE DICIEMBRE DE MIL NOVECIENTOS
NOVENTA Y NUEVE, SE REUNIERON EN LA SALA DE CABILDOS
“GOBERNADOR JOSE MARIA MATA” LOS CIUDADANOS: ANTONIO
VERDUGO DAVIS, PRESIDENTE MUNICIPAL; PROFESOR RODRIGO
MURILLO TALAMANTES, SINDICO MUNICIPAL; JULIO CESAR MAGDALENO
GUZMAN, PRIMER REGIDOR; DOCTOR ESTANISLAO COLLINS COTA.
SEGUNDO REGIDOR; MARIA TERESA ANGUIANO MARTINEZ, CUARTO
REGIDOR; RODOLFO DAVIS OSUNA, QUINTO REGIDOR; JOSE ANTONIO
ARCE NAVARRO, SEXTO REGIDOR Y EL LICENCIADO MARCO ANTONIO
DAVIS AMADOR, SECRETARIO GENERAL, CON EL OBJETO DE CELEBRAR
LA SESION ORDINARIA DE CABILDO; UNA VEZ INICIADOS LOS TRABAJOS
SE PROCEDIO A DESAHOGAR EL PRIMER PUNTO DEL ORDEN DEL DiA,
PASANDO LISTA DE ASISTENCIA, ENCONTRANDOSE AUSENTE EL
PROFESOR [SMAEL MEZA DAVIS, TERCER REGIDOR, HABIENDO
JUSTIFICADO SU INASISTENCIA.- EN SEGUIDA SE ABORDO EL SEGUNDO
PUNTO, DECLARANDOSE EL QUORUM LEGAL, POSTERIORMENTE SE
ABORDO EL TERCER PUNTO, EL CUAL SE REFIERE A LA LECTURA Y
APROBACION EN SU CASO DEL ORDEN DEL DIA PARA LA PRESENTE
SESION, EL. CUAL FUE APROBADO POR UNANIMIDAD, POR CONSIGUIENTE
SE PROCEDIO A DESAHOGAR EL CUARTO PUNTO EL CUAL SE REFIERE AL
ANALISIS Y APROBACION EN SU CASO DE TARIFAS PARA EL SERVICIO DE
TAXIS DEL MUNICIPIO DE LORETO PARA EL ANO DOS MIL; SE ABORDA EL
PUNTO NUMERO QUINTO, EL CUAL SE REFIERE AL ANALISIS Y
APROBACION EN SU CASO DE LA DESINCORPORACION DEL SISTEMA DE
AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DEL MUNICIPIO DE LORETO; TOMA
LA PALABRA EL CIUDADANO PRESIDENTE MUNICIPAL Y MANIFIESTA
QUE EN VIRTUD DE QUE EN LA COMPARECENCIA DEL TREINTA DE
SEPTIEMBRE DE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE, POR PARTE DEL
CIUDADANO MODESTO AMADOR MURILLO, GERENTE GENERAL DEL
SISTEMA, LES PROPORCIONO LA INFORMACION RELATIVA A LA
DESINCORPORACION, SOLICITA DE FAVOR VIERTAN SUS COMENTARIOS
AL RESPECTO; TOMA LA PALABRA EL CIUDADANO SECRETARIO Y PIDE
DE FAVOR AL CIUDADANO PRIMER REGIDOR, QUE PRESIDE LA COMISION
DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE A CONOCER EL SUSTENTO
JURIDICO PARA LA DESINCORPORACION DEL SISTEMA; TOMA LA
PALABRA EL CIUDADANO PRIMER REGIDOR Y MANIFIESTA QUE EN LA

OMPARECENCIA DEL CIUDADANO MODESTO AMADOR MURILLO. SE

CO EL PUNTO Y QUE ADEMAS EXISTEN" iOS ANTECEDENTES DE(IIZ’OS
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ANTERIORES AYUNTAMIENTOS, DEL PRIMERO ASi COMO DEL SEGUNDO.
QUE TAMBIEN SOMETIERON A CONSIDERACION DEL CABILDO DICHA
DESINCORPORACION LA CUAL EN SU MOMENTO FUE APROBADA SOLO
QUIE NO LLEVARON A CABO EL PROCEDIMIENTO QUE ES PUBLICACION
EN L BOLETIN OFICIAL DEL GOBIERNO DEL ESTADO Y DEMAS ACTOS
PROTOCOLARIOS  QUE CONLLEVA ESTE TRAMITE. ADEMAS QUIE ESTA
ESTIPULADO EN EL ARTICULO TREINTA Y NUEVE  “A™ DE LA LEY DE
AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE BAJA CALIFORNIA SUR; TOMA
LA PALABRA EL CIUDADANO PRESIDENTE MUNICIPAL Y MANIFIESTA
QUE EN VIRTUD DE NO HABER MAS COMENTARIOS AL RESPECTO, EL
CIUDADANO SECRETARIO SE SIRVA SOMETER A CONSIDERACION DEL
HONORABLE CABILDO LA DESINCORPORACION DEL SISTEMA DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO DEL MUNICIPIO DE LORETO, LO CUAL ES
APROBADO POR UNANIMIDAD; EN SEGUIDA SE ABORDA EL PUNTO
NUMERO SEXTO QUE SE REFIERE A ASUNTOS GENERALES;
INMEDIATAMENTE SE ABORDA EL SEPTIMO PUNTO QUE SE REFIERE A
LA CLAUSURA DE LA SESION POR PARTE DEL CIUDADANO PRESIDENTE
MUNICIPAL, SIENDO LAS TRECE HORAS CON DIEZ MINUTOS DEL DiA
MARTES VEINTIUNO DE DICIEMBRE DE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y
~~NUEVE, SE DECLARAN CLAUSURADOS LOS TRABAJOS DE LA PRESENTE
SESION, FIRMANDO AL CALCE Y AL MARGEN LOS QUE EN ELLA

! INTERVINIERON ANTE EL SECRETARIO GENERAL QUE DA FE.
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FE DE ERRATAS

Se corrigen los Articulos 2, 3, y 11 Fraccion VI, apartado
~ "a", del Reglamento de Directores Responsables de Obra del Municipio
de Loreto, Baja California Sur, expedido el dia 20 de Noviembre de
1999, para quedar como sigue:

DICE:

ARTICULO 2.- Se entendera por "ElI Reglamento”, el Reglamento de
Construccion para el Estado de B.C.S., "La Comision" sera la Comision
de Admisién de Directores Responsables de Obra del Municipio de
Loreto, "EI Colegio de Arquitectos" por el Colegio de Arquitectos de
B.C.S., A.C. y "La Autoridad Municipal® como el Ayuntamiento de
Loreto, B.C.S.

DEBE DECIR:

ARTICULO 2.- Se entendera por "El Reglamento", el Reglamento de
Construccion para el Estado de B.C.S., "La Comision"” sera la Comision
de Admision de Directores Responsables de Obra del Municipio de
Loreto, "EI Colegio de Arquitectos” por el Colegio de Arquitectos de
B.C.S., A.C., "El Colegio de Ingenieros Civiles, A.C." por el Colegio de
Ingenieros Civiles de B.C.S., A.C. y "La Autoridad Municipal" como el
Ayuntamiento de Loreto, B.C.S.

DICE:

ARTICULO 3.- En base al Articulo 42 del Reglamento, La Comision
estara formada por dos representantes del H. Ayuntamiento de Loreto,
un representante por parte del Colegio de Arquitectosde B.C.S., A.C.,
con sus respectivos suplentes.



DEBE DECIR:

ARTICULO 3.- En base al Articulo 42 del Reglamento, La Comisidn
estara formada por dos representantes del H. Ayuntamiento de Loreto,
un representante por parte del Colegio de Arquitectosde B.C.S., AC.,y
un Representante del Colegio de Ingenieros Civiles de B.C.S., A.C,

con sus respectivos suplentes.

DICE:

ARTICULO 11 FRACCION VI

APARTADO "a".- Profesion: Arquitectos o Ingeniero Civil.
DEBE DECIR:

ARTICULO 11 FRACCION VI

APARTADO "a".- Profesion: Arquitecto, Ingeniero Civil, Ingeniero
Arquitecto, Ingeniero Constructor Militar e Ingeniero Municipal.

Loreto, B.C.S., a 18 de Enero del 2000.
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C. Antonio ) Davis.
Presidente Cohstitutonal del

H. lll. Ayuntamiento del Municipio
de Loreto, B.C.Sur.
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BOLETIN OFIGIAL

DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR
PALACIO DE GOBIERNO LAPAZ,B.CS.
Direccién:

SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO

Correspondencia de Segunda Clase.- Registro DGC-Num. 014 0883
Caracteristicas 315112816

Condiciones:

( Se publica los dias 10, 20 y tltimo de cada mes )

LOS AVISOS SE COBRARAN A RAZON DE N$ 0.20 LA PALABRA POR CADA
PUBLICACION, EXCEPTO LOS MINEROS SE PAGARAN N$0.15, PARA EL EFECTO
CONTARAN LAS PALABRAS CON QUE SE DENOMINE LA OFICINA Y SE DESIGNE SU
UBICACION, EL TITULO DEL AVISO (REMATE, EDICTO, ETC) Y LA FIRMA Y
ANTEFIRMA DEL SIGNATARIO. EN LAS CIFRAS SE CONTARA UNA PALABRA POR
CADA DOS GUARISMOS.

SUSCRIPCIONES

POR UN TRIMESTRE $ L5.00
POR UN SEMESTRE $ 90.00
POR UN ANO $ 160.00

NO SE StRVEN SUSCRIPCIONES POR MENOS DE TRES MESES

NUMERO DEL DIA ' $ 15.00
NUMERO EXTRAORDINARIO $ 20.00
NUMERO ATRASADO $ 30.00

NO SE HARA NINGUNA PUBLICACION SIN LA AUTORIZACION DE LA
SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO Y SIN LA COMPROBACION DE HABER
CUBIERTO SU IMPORTE EN LA SECRETARIA DE FINANZAS Y ADMINISTRACION

Impreso: Talleres Gréficos del Estado, Navarro y Melitén Albafez.




